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et Teave ohutuse kohta

1 Teave ohutuse kohta

— Lugege enne toote kasutamist see ja juurdekuuluvate
toodete kasutusjuhend ja tahelepanelikult 1abi.

— Jargige tapselt kasutusjuhendit. Kasutaja peab juhistest
taielikult aru saama ja neid tapselt jargima. Toodet tohib
kasutada Uksnes sihtotstarbe kohaselt.

— Arge visake kasutusjuhendit dra. Veenduge, et operaator
selle alles hoiab ja seda nduetekohaselt kasutab.

— Seda toodet tohib kasutada tUksnes valjadppinud ja
asjatundlik personal.

— Arge kasutage vigaseid voi ebatéielikke tooteid. Arge
toodet muutke.

— Teavitage Dragerit toote voi tooteosade defektide voi
rikete korral.

— Jargige toodet puudutavaid kohalikke ja riigisiseseid
direktiive.

— Toodet tohib kontrollida, remontida ja hooldada vaid
valjadppinud ja asjatundlik personal. Drager soovitab
s6lmida Dréageriga teeninduslepingu ja lasta kdik
hooldust66d teha Drageri kaudu.

— Seadme hooldamisel kasutage tksnes Drageri
originaalvaruosi ja tarvikuid. Vastasel juhul véite toote
odiget talitlust kahjustada.

2 Leppemargid dokumendis

2.1 Hoiatusviidete tahendus

Kéesolevas dokumendis kasutatakse jargmisi hoiatusviiteid,
et juhtida kasutaja tdhelepanu véimalikele ohtudele.
Hoiatusviidete tdhendused on defineeritud jargmiselt:

Hoiatusviite klassifitseeri-
mine

Hoiatus-
mark

A OHT Viide vahetule ohuolukorrale.
Selle eiramise tagajarjeks on
surm vdi rasked vigastused.

Margusona

A HOIATUS Viide potentsiaalsele ohuolu-
korrale. Selle eiramise tagajar-
jeks vdib olla surm vdi rasked

vigastused.

A ETTEVAA-
TUST

Viide potentsiaalsele ohuolu-
korrale. Selle eiramise tagajar-
jeks voivad olla vigastused.
Voéidakse kasutada ka asja-
tundmatu kasutamise eest
hoiatamiseks.

MARKUS Viide potentsiaalsele ohuolu-

korrale. Selle eiramise tagajar-
jeks vdib olla toote voi
keskkonna kahjustumine.

2.2 Kaubamargid

Kaubamark

D-mex®, FPS®,
HPS®,

Panorama Nova®,
PAS®, PSS®, X-
plore®

Kaubamaérgi omanik

Drager

Kaubamark Kaubamargi omanik
Eltra® ECOLAB®  Ecolab

neodisher® Dr. Weigert

Tricotril® KCL GmbH

Barrier® Ansell

Cryo-LNG™ Tempshield Inc.

2.3 Luhendid

Liihend Selgitus

FKM fluorkautSuk

3 Kirjeldus

Drager CPS 7900 on gaasikindlad kaitsellikonnad, mis
vastavad standardile EN 943-2:2019 (tiip 1a-ET). Need on
korduvkasutatavad.

Hingamisdhu varustuse jaoks on vaja surudhuga
hingamisaparaati. Surudhuga hingamisaparaati, taismaski ja
kaitsekiivrit kantakse keemiakaitsetlikonna all. Lisateavet
leiate: ,Katsetatud isikukaitsevarustus”, Ik 5.

Keemiakaitseulikond on varustatud vahetatavate kinnastega:

— seest kemikaalikindel fluorkautSukist/butilist kinnas,
valjast lisavarustusse kuuluv I6ike- ja torkekindel Tricotril
pealiskinnas

— seest kemikaalikindel laminaatkinnas, véljast I16ike- ja
torkekindel Tricotril kinnas (kindakombinatsioon)

— seest kemikaalikindel laminaatkinnas, selle peal
torkekindel buttiulkinnas (kindakombinatsioon), valjast
I6ikekindel Tricotril pealiskinnas

Kemikaalikaitseulikonnale véib lisada Ulikonna materjalist
sokid vbi saapad. Sokid ei paku piisavat kaitset mehaaniliste
koormuste eest. Seega peab kasutaja kandma lisaks sobivaid
turvasaapaid, millel on standardile EN ISO 20345 vastav
kasutusluba. Koos sokkidega saabaste jalgatémbamise
hélbustamiseks voib kasutada pealissokke. Saaris ei lase
ainetel tungida sokkide ja kaitsesaabaste vahele.

Vaateklaas on ulikonna valimiselt kuljelt varutatud
kriimustusvastase vaateklaasiga.

Kemikaalikaitseulikonnal on olemas raadiosideseadmete kott
ja lapats vajuta-ja-raagi-nupu jaoks. Kotil on tiilibiomane
tahistus.

Keemiakaitseulikonnale saab lisada jargmisi varuosi:

— Reguleerventiil PT 120 L vdi Air-Connect:
ohutusseade valiste hingatava 6hu allikate iUhendamiseks
koos Ulikonna sisemuse jahutussisteemiga voi ilma
selleta

— D-Connect:
lisaseadmete hoidik (nt soojuskaamera, mddteseadmed,
paastmisvoolikud), mille saab kinnitada vasaku voi
parema puusa kulge.

— Fall-Connect:
Uhendus inimeste kukkumiskaitsevahendite jaoks. Kui
kasutatakse kukkumiskaitset, ei tohi siiski Uhendada valist
ohuvarustust dhuvooliku kaudu.

— Jalgadevaheline vo6susteem:
Ulikonna pikkuse korrigeerimiseks.

— Hagustumisvastane vaateklaas Ulikonnas:
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ei lase vaateklaasil haguseks tdmbuda.

— Manomeetri kinnitus vaateklaasi all:
surudhuga hingamisaparaadi kinnitamiseks kaitsellikonna
kandja nagemisalasse

— Tooulesande tuvastusnumber:
Ulesannet taitva meeskonna lihtsamaks tuvastamiseks
Margistamine veekindla markeriga on véimalik, kuid seda
ei soovitata.

3.1 Kasutusotstarve

Keemiakaitsellikond kaitseb gaasiliste, vedelate, aerosooli
kujul ja tahkete ohtlike ainete ning nakkusetekitajate vastu.
See kaitseb ka radioaktiivsete osakeste sissetungi vastu.

3.2 Kasutusotstarbe piirangud

Séltuvalt kontsentratsioonist, agregaatolekust ja
keskkonnatingimustest kehtivad mdnede kemikaalide puhul
kasutusaja piirangud. Valtida tuleb kuumust ja lahtist tuld.
Kemikaalikaitseulikond ei sobi kasutuseks tulekahju
kustutamisel. Lisateavet leiate: , Tehnilised andmed”, |k 13.

Keemiakaitseulikond ei kaitse radioaktiivsete osakeste
kiirguse voi kiirguskahjustuste eest. Keemiakaitseulikonda ei
ole lubatud kasutada juhul, kui see on kahjustatud voi
kulunud.

3.3 Load

Keemiakaitseulikond vastab jargmistele:

— EN 943-1:2015+A1:2019 ja EN 943-2:2019

— EN 14126:2003+AC:2004

— EN1073-1:2016+A1:2018:IL:klass 4, nimikaitsetegur

20 000
(Uksnes dhutusseadmega Drager CPS 7900)

— EN 1073-2:2002:IL:klass 3, nimikaitsetegur 500
(Uksnes ilma 6hutusseadmeta Drager CPS 7900)
— EN 14593-1:2018
(Uksnes dhutusseadmega Drager CPS 7900)
— EN 14594:2018
(Uksnes dhutusseadmega Drager CPS 7900)
— IS0 16 602:2007+Amd 1:2012
— SOLAS II-2, reg 19, konsolideeritud valjaanne 2004
— (EL) 2016/425

[i] Vastavus nendele standarditele ei véimalda teha jareldusi
muude ohtudega seotud standarditele vastavuse osas.

[i] Normid, millele konkreetne keemiakaitsedlilikond vastab, on
andmeplaadil tdhistatud punktiga.

Nitriilist kaitsesaapad vastavad jargmistele normidele ja
eeskirjadele:

— ENISO 20345:2011
— EN15090:2012

Vastavuse deklaratsioonid:
— vt www.draeger.com/product-certificates

Keemiakaitsellikonna vastupidavust katsetati standardi IEC
60093 jargi. Sellest tuleneb, et keemiakaitseulikonda tohib
selgapandult kanda plahvatusohtlikes piirkondades. Kuna
kinnastel ei ole siiski piisav juhtivus, peab juhtivusega voi
kdrgema juhtivusega esemeid lisaks maandama, kui
toéOprotsesside kaigus ei ole ohtlike laengute teke valistatav
(nt terasest mahutite taitmisel ja tihjendamisel).
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3.4 Katsetatud isikukaitsevarustus

A ETTEVAATUST

Raske kehavigastuse oht!

Kui kasutatakse kaitsevarustuse testimata ja loata
kombinatsioone, vdivad tagajarjeks olla rasked
kehavigastused.

» Kasutage tksnes jargmiseid kombinatsioone.

» Kui tuleb kasutada muid kombinatsioone, peab kasutaja
kontrollima, kas neid tohib kasutada.

3.4.1 Taismaskid

— Dréager FPS 7000
— Panorama Nova seeria

3.4.2 Maski-kiivri kombinatsioonid
— Drager S-HPS

3.4.3 Surudhuga hingamisaparaat

— PSS 3000
— PSS 4000
— PSS 5000
— PSS 7000
— PSS AirBoss

3.4.4 Kaitsekiivrid

— Dréager HPS 4000
— Dréager HPS 7000
— Drager HPS SafeGuard

3.4.5 Ohuvarustussiisteemid

— Drager AirConnect
— reguleerimisventiil PT 120 L

3.5 Tiuilbiomane tahistus

Tllbiomane tahistus asetseb keemiakaitsetilikonna taskul.

Tahelepanu! Jargige kasutusjuhendit.

Gaasiliste, vedelate, aerosooli kujul ja
tahkete kemikaalide eest kaitsev rdivas
(vastab standarditele EN 943-
1:2015+A1:2019 ja EN 943-2:2019,
tilp 1a-ET-B Enhanced Robustness
(téiustatud tugevus). Lisateavet leiate:
,Ulikonna materjali vastupidavus”, Ik 14.

Bl

Nakkusetekitajate eest kaitsev rbivas
(vastab standarditele
EN14126:2003+AC:2005, tahistus B)

Tahketest osadest pdhjustatava radio-
aktiivse saastumise vastased kaitseroi-
vad vastavalt standarditele EN 1073-
1:2016+AC:2016 ja EN 1073-2:2002.
Lisateavet leiate: ,Load”, Ik 5.

Kaitsellikonna suuruse, rinnatimber-
mdddu ja vooimbermdddu jaotus. Lisa-
teavet leiate: ,Tehnilised andmed”,

Ik 13.
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4 Kasutamine

4.1 Eeldused kasutamiseks

A HOIATUS

Surm vo6i raske kehavigastuse oht!

Kui kemikaalikaitseulikonda ei kasutata kooskdlas vastava

riigi kehtivate standardite ja suunistega, véib see pdhjustada

surma voi raskeid kehavigastusi.

» Kasutaja peab jargima riiklikke ja muid isikliku
kaitsevarustuse kasutusotstarbe néudeid.

A\ HOIATUS

Surm vo6i raske kehavigastuse oht!

Keskkonna liiga kérge kahjulike ainete koormuse voi teatud

kahjulikest ainetest tingitud koormuse korral

kemikaalikaitseulikond ei kaitse.

» Keskkonnale mdjuv koormus tuleb enne kasutamist
kindlaks maarata, sest keemiakaitsellikonna sobivust ei
saa maarata alles siis, kui seda kasutatakse.
Keemiakaitsellikond peab tdédillesandeks sobima.

4.2 Lukustussilisteemi kasutamise
nouanded

Lukustusstisteem on valjatodtatud spetsiaalselt
kemikaalikaitsellikondade jaoks. Lisatihendite tdttu on
tdmblukkude liikumine veidi raskem kui tavardivastel olevate
tdmblukkude puhul. Lukustussisteemis kortsude tekke
véltimiseks peab kaitsellikonna kandja lukustussisteemi
kattest kinni hoides sirgu tdmbama, samal ajal tdombab abiline
lukustusstisteemiga puksisdart mélema kaega alla nii, et
lukustusstisteem on kortsudeta. Kaitsellikonna kandja peab
lukustusstisteemi kasutamisel sirgelt plsti seisma.

A\ ETTEVAATUST

Lukustussiisteemi kahjustamise oht!

Ebapiisavalt maaritud lukustussiisteeme on raske kasutada.
See voib lukustussiisteemis pohjustada kahjustusi.

» Asetage mdlemad lukupooled paralleelselt ja pingeta
vastakuti.

» Avamisel ja kinnitbmbamisel ei tohi kasutada jdudu ning
jarske tdmbeliigutusi.

» Maarige lukustussiisteemi Drageri maardepulgaga.

4.2.1 Lukustussilisteemi avamine

Avage lukustusstisteem taielikult.

Témmake alati luku pikisuunas ja mitte kunagi viltu!
Arge kasutage jdudu. Luku hambad vdivad paindudal!
Takistuste korral likake kelku tagasi ja edasi.

4.2.2 Lukustussiisteemi kinnitbmbamine

— Lukustussisteemi kinnitdtmbamisel tuleb valtida kelgu
pdiki pingutamist.

— Todmmake luku pooli kasitsi kokku.
Nii on kelku lihtsam jarele tdmmata.

— Vodrkehad (nt sark, jakk, niidid) ei tohi luku
kinnitdmbamisel sattuda selle hammaste vahele.

4.3 Kasutamise ettevalmistus
4.3.1 Keemiakaitseiilikonna ettevalmistamine

[i] Drager soovitab lamedad kotid, milles keemiakaitsetlikond
tarniti, alles hoida, sest neid saab ladustamisel uuesti
kasutada.

1. Transpordikahjustuste tuvastamiseks tuleb enne esimest
kasutamist kontrollida (ilikonna tihendust. Seejarel jargida
hooldusvalpasid. Lisateavet leiate: ,Hooldusintervallid”,

Ik 8.

A\ HOIATUS

Surm voi raske kehavigastuse oht!

Kahjustatud kemikaalikaitsellikondade kasutamine vdib
pdhjustada surma voi raskeid kehavigastusi.

» Arge kasutage kahjustatud keemiakaitseiilikonda.

2. Laotage keemiakaitsellikond maha ja kontrollige seda
visuaalselt. Lisateavet leiate: ,Keemiakaitseulikonna
visuaalne kontroll”, Ik 8.

3. Kui on olemas, kontrollige dhutusseadme talitlust ja
Uhendust surudhuga hingamisaparaadiga. Kui Ulikonnaga
ei ole uhendatud suruéhuvoolikuid, tuleb dhutusseadme
otsakud tihedalt kinni keerata, et kaitsta neid saastumise
eest.

4. Taismaski vaateava klaasi tuleb valjastpoolt téodelda
LKlar-pilot” puhastusvahendiga. Kasutage kihiga kaetud
maskiklaaside puhastamiseks ,klar-pilot* Comfort
puhastusvahendit. Kui tlikonnal ei ole hagustumisvastast
vaateava, t66delge ka vaateava sisekiilge.

4.3.2 Keemiakaitseiilikonna selgatdmbamine

[i] Kemikaalikaitsellikonna selgatémbamisel voiks teine
inimene abiks olla.

1. Pange alusriietus (niiskust imav tddriietus, puuvillased
kindad) selga.

[i] Drager soovitab alusrdivaste piiksisaared likata
sokkidesse, et valtida puksisaarte ninkumist. Puuvillaste
kinnaste allanihkumise valtimiseks tuleb need
isoleerteibiga randme kulge kinnitada.

2. Pange surudhuga hingamisaparaat ja tdismask pahe.
Pange kaitsekiiver véi maski ja kiivri kombinatsioon pahe.

4. Kontrollige surudhuga hingamisaparaadi, tdismaski ning
maski ja kiivri kombinatsiooni talitlust nii, nagu on
vastavates kasutusjuhendites kirjeldatud.

5. Kui kemikaalikaitseulikonnal on gaasitihedad sokid:

a. Lukake jalatsiteta jalad esmalt paremasse
puksisaarde, seejarel vasakusse puksisaarde.

b. Vajaduse korral tdmmake sokkide peale pealissokid.
c. Pange jalga kaitsejalatsid.

6. Kui kemikaalikaitseulikonnal on gaasitihedad
kaitsesaapad, likake jalatsiteta jalad esmalt paremasse
puksisaarde ja kaitsesaapasse ning seejarel vasakusse
puksisdarde ja kaitsesaapasse.

7. Témmake keemiakaitsellikond vookohani Ules.
8. Kui kemikaalikaitsellikonnal on dhutusseade:

a. Uhendage 6huvarustus kemikaalikaitsetlikonna
sisemuses.

b. Sulgege integreeritud puusavoo.

w
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9. Kui kemikaalikaitseulikonnal on D-Connect, sulgege
integreeritud puusavéo.

10. Kui kemikaalikaitseulikonnal on jalgadevaheline
voosisteem, kinnitage jalgadevaheline vodsisteem
surubhuga hingamisaparaadi puusavéo kilge. Tdommake
jalgadevahelise vdosusteemi otsa, et seada seda soovitud
pikkusele.

11. Témmake kapuuts pahe ja seejuures pistke parem kasi
parema varruka ja kinda sisse. Paigutage
kemikaalikaitsellikonna seljakott hingamisteede
kaitsevahendi peale. Pistke vasak kasi vasakusse
varrukasse ja kindasse.

12. Uhendage kopsumahtu jargiv ventiil tismaskiga.

13. Témmake lukk kinni. Seejuures tuleb alati tdmmata
tébmbluku pikisuunas. Arge kasutage jéudu!

14. Sulgege tdmbluku kattelapats.
15. Vajaduse korral paigaldage pealiskindad:

e Tdmmake Tricotril pealiskinnas Ule kdevdru ja
fikseerige see juurdekuuluva kummirdngaga.

4.4 Kasutamisel jargida

A ETTEVAATUST

Oht tervisele!

Kemikaalikaitseulikonnas tekkiv umbne dhk vdib pdhjustada

vereringe kollapsi.

» Vajaduse korral pange alla jahutusvest véi kasutage
sobivat ventilatsioonisliisteemi.

[i] Madalal temperatuuril td6tamisel soovitab Drager kasutada
fluorkautSukist/butiitilkautSukist kindaid voi alternatiivina
laminaadi ja butlllkautSuki kombinatsiooni, kuna need on
kilmas painduvamad.

[i] Valtige kemikaalide suunatud juga ventiilide avale, et
takistada kemikaalide sissetungimist.

— Arge minge toéilesannet mitte kunagi Uiksi taitmal!

— Jargige kasutusaega, kasutuspiire ja riigipdhiseid eeskirju.
Maksimaalne kasutusaeg oleneb muuhulgas kasutatud
hingamisaparaadist ja kasutamistingimustest.

— Kui 6hutusseadmega kaitsetlikondade puhul ei ihendata
surudhuvoolikuid, sulgege ihendused kaitsekorgiga, et
kaitsta neid mustuse eest.

— Kilmal temperatuuril vdi stigavkilmutatud ainetega
téotamisel kasutage vastavaid pealiskindaid (nt Cryo-
LNG™ tootjalt Tempshield, Inc.) ja alusrdivaid.")

— Tehke alljargnevat, kui vaade on takistatud vaateklaasi
sisekllje hagustumise voi jaatumise tottu. Tdmmake Uks
kasi varrukast valja ja puhkige vaateklaasi nt lapiga. Lappi
saab hoida sisetaskus.

— Ohu korral tuleb viivitamatult reostatud alalt lahkuda.

Lukustusslisteemi on lubatud avada alles reostamata alal.

1) eiole osa ELi tiilibihindamisest
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4.5 Parast kasutamist
4.5.1 Keemiakaitseiilikonna eelpesu

A HOIATUS

Reostumisoht!

Kui nimetatud ennetusmeetoditest kinni ei peeta, vdib see olla

surmav voi pdhjustada raskeid kehavigastusi.

» Reostatud osi ei ole lubatud kontrollida iima
kaitsevarustuseta.

» Valtige kaitsellikonna puhta sisepinna saastumist.

1. Lahkuge reostatud alalt ja laske keemiakaitseulikonda
abilisel eelpesta. Abiline peab kandma kaitserdivaid ja
vajaduse korral hingamisteede kaitsevahendit. Drager
soovitab eelpesuks kasutada rohkelt vett koos
pesuvahenditega. Nii saab enamiku kemikaalidest
(happed, leelised, orgaanilised ained ja anorgaanilised
ained) hasti maha pesta.

A ETTEVAATUST

Reostumisoht!

Eelpesu kaigus voib tekkida reostumine. Kemikaalid véivad
tungida ulikonna sisse.

» Kui kohapealne eelpesu ei ole voimalik, tuleb
kemikaalikaitsellikonna lukk parast seljast dra votmist
tingimata kinni tdmmata.

2. Keemiakaitseulikonda tuleb p&hjalikult ja pikalt puhastada.
Veenduge, et keemiakaitsellikonna kiilge ei jaaks
kemikaale.

3. Ohtlike ainetega reostumisel tuleb heitvesi vastavalt
kehtivatele jaatmekaitluseeskirjadele utiliseerida.

4. Vajaduse korral teostage dekontamineerimine mitmes
jargus. Lisateave dekontamineerimise kohta?) on
saadaval ettevdttes Drager.

4.5.2 Keemiakaitseiilikonna seljast dra votmine

A HOIATUS
Reostumisoht!

» Keemiakaitsellikonda on lubatud seljast &ra vétta ainult
reostamata alal.

1. Avage lukustussiisteem. Seejuures tuleb alati tommata
tédmbluku pikisuunas. Arge kasutage jéudu.

2. Témmake vasak kasi varrukast valja.

3. Kui kemikaalikaitsetlikonnal on dhutusseade:
a. Avage integreeritud puusavéo.
b. Laske 6huvarustus abilisel lahti Ghendada.

4. Kui kemikaalikaitsellikonnal on D-Connect, avage
integreeritud puusavod.

5. Kui kemikaalikaitsetlikonnal on jalgadevaheline
vdosiusteem, votke jalgadevaheline voosusteem
suruéhuga hingamisaparaadi puusavoé kiljest lahti.

6. Tdémmake parem kasi varrukast.
7. Kummarduge kergelt, et katet oleks lihtsam ara tdmmata.

8. Podorake kemikaalikaitsetlikond selle kandjast sedasi
eemale, et véaltida kemikaalide vdi puhastusvahendi
sattumist Ulikonna sisse.

9. Astuge kaitsesaabastest ja plksisaartest valja.

2) eiole osa ELi tulibihindamisest
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10. Votke kaitsekiiver, surudhuga hingamisaparaat ja
puuvillast kindad ara.

[i] Drager soovitab toéllesanne protokollida (vt ,Katse

protokoll”, Ik 18).

5 Rikkeabi

Rike

Lukustusstisteem
on kinni kiilunud

Keemiakaitseuli-
kond lekib

Keemiakaitseuli-
konda ei ventilee-
rita piisavalt

Takjariba tuleb lahti

Pohjus

Luku vahele on
sattunud vodrkeha

Tugevad kulumis-
jaljed
Lukustusslisteem
ei ole suletud

Ulikonna materjal
on kahjustatud

Kaitsesaapad voi
kindad on defekt-
sed voi Uhendatud
osad lekivad

Ventiili ketas voi ist
on maardunud voi
defektne

Vaateava voi 6mb-
luskoht lekib

Ulikonna ventiili
ketas on kinni klee-
punud

Takjariba on liimi-

tud. Puhastamisel

ja dekontamineeri-
misel vdib see lahti
tulla.

1) eiole osa ELi tulbikinnitusest

6 Hooldus

6.1

Hooldusintervallid

Abinéu®
Puhastage lukk,

eemaldage voor-
keha.

Maarige lukku
maardepulgaga.

Sulgege lukustus-
slisteem taielikult.

Parandage paran-
duskomplekti abil.
Kontrollige uuesti,
et mask ei lekiks.

Vahetage valja voi

tihendage. Kontrol-
lige uuesti, et mask
ei lekiks.

Puhastage voi
vahetage valja.
Kontrollige uuesti,
et mask ei lekiks.

Vahetage valja voi

tihendage. Kontrol-
lige uuesti, et mask
ei lekiks.

Puhastage voi
vahetage valja.
Kontrollige uuesti
lekete suhtes

Kleepige takjariba
uuesti kinni. Kont-
rollige uuesti lekete
suhtes.

Margitud intervallid on Drageri soovitused. Kui on olemas
sellest erinevad riiklikud eeskirjad, tuleb neid jargida.

Taismaski, dhutusseadme, automaatse imberlulitusventiili ja
surudhuga hingamisaparaadi hooldustddde kohta leiate
lisateavet juurdekuuluvatest kasutusjuhenditest.

[i] Originaalplommiga keemiakaitselikondi peab kontrollima
alles 5 aasta méddumisel, kui neid sailitati originaalpakendis
vbi CSA ladustamis- ja transpordikotis. Seejarel vdi parast
plommi lahtimurdmist peab keemiakaitseulikondi hooldama
margitud intervallide kohaselt.

k7]
£
S -
3 - 2
g 2 E
X £ ©
Teostatavad t66d = £ 2
Q ©
E 8 & E
u> X Q b7
() - b 1]
e & % =
£ Q Q ©
) o o o
Keemiakaitsedlikond X X x1
Visuaalne kontroll
Keemiakaitsedlikond X
puhastamine ja desinfitseeri-
mine
Lukustussisteemi hooldamine X X x1
Kemikaalikaitsellikonna X2 X X x1
tiheduse kontrollimine
Ulikonna ventiilide lekkekontroll ~ x2) X X x1

1) Keemiakaitseulikondade puhul, mida hoitakse CSA ladustamis- ja
transpordikotis, pikeneb see valp 2 aastani.

2) voi originaalplommiga keemiakaitsellikonna kauba vastuvétukontrolli
kaigus

[i] Drager soovitab kdik hooldustédd protokollida (vt ,Katse
protokoll”, Ik 18).

6.2 Keemiakaitselilikonna visuaalne
kontroll
Ulikonda tuleb kontrollida alljargnevalt. Puuduste imnemisel

tuleb kemikaalikaitseulikond kohe parandada voi
jaatmekaitlusse suunata.

— Keemiakaitseilikonna valispinnal ei tohi olla auke,
sisselbikeid voi kulumisjalgi.
— Omblus ei tohi laieneda v&i lahti hargneda.
— Vaateava peab olema puhas.
— Jargmised osad peavad olema kahjustusteta:
— Ulikonna materjal
— Kindad
— Sokid voi saapad
— Vaateava
— Vaateava tihend
— Lukustussusteem ja kate

— Ulikonna ventiilid peavad olema takistusteta ja
kahjustusteta.

— Ulikonna materjalil ei tohi olla kulumisjalgi. Kattekiht ei tohi
kangast eralduda.

Kasutusjuhend = Drager CPS 7900



6.3 Kemikaalikaitseiilikonna
puhastamine ja desinfitseerimine

MARKUS

Materjalikahjustuse oht!

Arge kasutage puhastamiseks ja desinfitseerimiseks lahusteid

(nt atsetooni, alkoholi) vdi abrasiivseid osakesi sisaldavaid

puhastusvahendeid.

» Kasutage Uksnes kirjeldatud meetodeid ning nimetatud
puhastus- ja desinfitseerimisvahendeid. Muud vahendid,
kogused ja toimeajad vdivad toodet kahjustada.

mxsm Teavet sobivate puhastus- ja desinfitseerimisvahendite
iﬁg ning nende spetsifikatsiooni kohta leiate dokumendist
9100081 aadressil www.draeger.com/IFU.

6.3.1 Kasipesu ja -desinfitseerimine

A ETTEVAATUST

Materjalikahjustuse oht!

Puhastamisel ja desinfitseerimisel voivad

hagustumisvastased omadused kaduda.

» Arge uputage hagustusmisvastast vaateklaasi kauemaks
kui 5 minutiks vedelikku.

1. Votke seljakoti polster (kui olemas) vélja ja puhastage
eraldi puhta, sooja veega.

2. Eemaldage 6hutusseade, D-Connect, hagustumisvastane
vaateava ja Fall-Connect (kui olemas), puhastage ja
desinfitseerige neid eraldi.

3. Noopige valja kaitsekorgid, Ulikonna ventiilide katted (kui
olemas) ja Ulikonna ventiilide kettad.

A\ HOIATUS

Reostumisoht!

Ei ole tagatud, et materjal peab korduval kemikaalide toimele
vastu.

» Vahetage kindakombinatsioonid valja.

4. Vajaduse korral demonteerige kindad:

— Kui keemiakaitsedlikond on varustatud
kindakombinatsioonidega, eemaldage need ja
kdrvaldage need kasutuselt.

— Tricotrili pealiskinnaste olemasolu korral eemaldage
need, kuid arge peske. Maardunud Tricotrili
pealiskindad tuleb vélja vahetada.

— Fluorkaut$ukist/butilist kindad vdib kasipesul
ulikonna kilge jatta.

5. Puhastage ventiili kettaid eraldi puhta, sooja veega.
6. Kui kasutatakse puhastus- ja desinfitseerimisvahendeid:

a. valmistage ette vett ja puhastusvahendit sisaldav
puhastuslahus.

b. Puhastage keemiakaitseulikonda ja muid
korduvkasutatavaid komponente pehme lapi ja
puhastuslahusega.

c. Loputage koiki osi voolava vee all péhjalikult.

d. Valmistage ette vett ja desinfitseerimisvahendit
sisaldav desinfitseerimisvann.

e. Asetage koik desinfitseeritavad osad
(keemiakaitsellikond, Ulikonna ventiili kate, ventiili
kettad ja kaitsekorgid) desinfitseerimisvanni.

7. Kui kasutatakse kombineerimisvahendit:

Kasutusjuhend = Drager CPS 7900
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a. Valmistage vett ja kombineerimisvahendit sisaldav
lahus.

b. Asetage keemiakaitsedilikond, tlikonna ventiili kate,
ventiilikettad ja kaitsekorgid lahusesse.

8. Loputage koiki osi voolava vee all pdhjalikult.

9. Kuivatage koik osad. Lisateavet leiate:
.Kemikaalikaitsellikonna kuivatamine”, lk 10.

6.3.2 Masinpesu ja -desinfitseerimine
Masinpesuks on vaja jargmisi lisatarvikuid:
— tdéostuslik pesumasin Drager CombiClean voi vérdvaarne

— Pesuvahend: Eltra (doseerimisandmed leiate teabest
9021380), neodisher Dekonta AF”(Kontsentratsioon: 1%)

— Pesukott

— Tugiplaat

Toéostuslikud pesumasinad peavad olema jargmiste
andmetega:

— trumli mahutavus >130 liitrit

— trumli labimddt >60 cm

— ukseava >45cm

— programmeeritav juhtimine

— elektrooniline temperatuuri reguleerimine 2 °C

— trumli p66rlemiskiirus: max 20 p&dret minutis
(2 aeglast ringi Uhes suunas, 18 sekundit ooteaeg, 2
aeglast ringi teises suunas, 18 sekundit ooteaeg)

Puhastage ja desinfitseerige keemiakaitsedilikonda jargmiselt:

A ETTEVAATUST

Materjalikahjustuse oht!

Detailid kaitsellikonna sisemuses vdivad takjakinnituste tottu

kahjustada saada.

» Jatke seljakoti polster (kui olemas)
kemikaalikaitseulikonda.

A ETTEVAATUST

Materjalikahjustuse oht!

Puhastamisel ja desinfitseerimisel vdivad

hagustumisvastased omadused kaduda.

» Arge uputage hagustusmisvastast vaateklaasi kauemaks
kui 5 minutiks vedelikku.

1. Demonteerige hdgustumisvastane vaateava, D-Connect
ja Fall-Connect (kui olemas), puhastage ja desinfitseerige
neid eraldi.

Loputage seejarel pdhjalikult puhta veega.

2. Noopige valja kaitsekorgid, likonna ventiilide katted (kui

olemas) ja ulikonna ventiilide kettad.

A HOIATUS

Reostumisoht!

Ei ole tagatud, et materjal peab korduval kemikaalide toimele
vastu.

» Vahetage kindakombinatsioonid valja.

3. Vajaduse korral demonteerige kindad:

— Kui keemiakaitsetlikond on varustatud
kindakombinatsioonidega, eemaldage need ja
kérvaldage need kasutuselt.

— Tricotrili pealiskinnaste olemasolu korral eemaldage
need, kuid arge peske. Maardunud Tricotrili
pealiskindad tuleb vélja vahetada.
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— Demonteerige fluorkautsukist/butidilist kindad.

4. Puhastage ventiili kettaid eraldi puhta ja sooja veega ning
seejarel desinfitseerige.

5. Avage keemiakaitsellikonna lukustussiisteem taies
mahus.

6. Laotage keemiakaitseulikond puhtale té6pinnale ja siluge
voldid valja.

7. Pange tugiplaat selliselt kattesse, et vaateklaas oleks
tihedalt vastu tugiplaati ning kattuks tapselt tugiplaadiga.

8. Tdmmake pesukott selliselt Ule katte, et pesukoti
vahtkummist osa oleks vastu vaateklaasi ja pesukoti
ndodriga serv ulatuks Ule vaateklaasi alumise serva.
Tdmmake ndorid kinni ja tehke sdlm peale.

9. Voltige sokid voi kaitsesaapad liks kord Ulespoole.
Veenduge, et llikonnal ei oleks teravaid volte.

10. Asetage varrukad ulikonna rinnakoha peale keskele
kokku. Siluge voldid valja.

11. Voltige kate koos pesukotiga ja kemikaalikaitsellikonna
Ulemise osaga selliselt kokku, et vaateklaas asetseks
sissekeeratud kaitsesaabastel. Siluge voldid valja.
Veenduge, et vaateklaas ei deformeeruks.

12. Asetage keemiakaitseulikond t6dstuslikku
pesumasinasse.

A\ ETTEVAATUST
Materjalikahjustuse oht!
Kemikaalikaitseulikond véib kahjustada saada.

» Pesutrummel tohib liikuda Uksnes siis, kui see on veega
taidetud.

13. Kaivitage pesuprogramm nimega Keemiakaitsellikond.
Pesemisel tuleb jargida jargmisi parameetreid:

— Pesemise ja desinfitseerimise veetemperatuur:
Eltra: 62 °C +2 °C, neodisher Dekonta AF: 50 °C kuni
55°C

— Toimeaeg:
Eltra: 20 min, neodisher Dekonta AF: 5 min

— 4 loputust puhta, kilma veega

14. Kuivatage koik osad. Lisateavet leiate:
~Kemikaalikaitsellikonna kuivatamine”, Ik 10.

6.3.3 Kemikaalikaitselilikonna kuivatamine

A\ ETTEVAATUST
Materjalikahjustuse oht!
Kemikaalikaitsetlikond véib kahjustada saada.

» Arge tsentrifuugige kemikaalikaitseiilikonda kuivaks.
A ETTEVAATUST

Materjalikahjustuse oht!
Kemikaalikaitsellikonnale vdib tekkida hallitus.

» Kuivatage kemikaalikaitsellikond taielikult.

1. Jaakvedelik tuleb enne keemiakaitsellikonna kuivatamist
valja valada véi kdsnaga ara plhkida.

2. Kaoik sise- ja valispinnad tuleb péhjalikult &ra kuivatada.
Keemiakaitsellikonda saab kuivatada kuiva, 6livaba
surudhuga vdi kaitsellikonna kuivatusseadmes:

— temperatuur: max 40 °C

— aeg: vdhemalt 120 minutit
Valtida tuleb otsest soojuskiirgust vdi pisivat
paikesekiirgust.

10

[i] Keemiakaitselilikonda sobib kuivatada jargmiste
kuivatusseadmetega:

— GF puhuriga TopTrock SFO1
— sama ehitusega kuivatusseadmed

3. Pange seljakoti polster (kui olemas) tagasi sisse.

4. Kontrollige kemikaalikaitsellikonda, vaateklaasi,
turvasaapaid ja kindaid vaatluse teel.

5. Paigaldage hagustumisvastane vaateklaas (kui on
olemas).

6. Monteerige dhutusseade ja D-Connect (kui on olemas)
tagasi.

6.4 Lukustussiisteemi hooldamine

1. Lukustussisteemi tuleb parast igat téoilesande taitmist
ning igat pesemist ja desinfitseerimist korralikult
maardeainega maarida. Selleks on lubatud kasutada
ainult Drageri maardepulka.

2. Maardeainega tuleb maarida eelkdige luku hambaid ja
luku hammaste all olevad pinda, millel kelk liigub.

[i] Lukustussiisteemi takistuste valtimiseks tuleb valjaulatuvad
niidiotsad eemaldada.

6.5 Kemikaalikaitseilikonna
lekkekontroll

Lekkekontrolli kirjeldus on ettenahtud lekete kontrollimiseks

Porta Control 3000 kontrollseadmega. Seda saab teostada ka

muude kontrollseadmetega, kuid |&htuda tuleb kirjelduses
toodud naitajatest.

Teostage katse vastavalt standardi ISO 17491-1, meetodile
A.2 pisival toatemperatuuril (20 °C 5 °C).

Kasutatav suruéhk peab vastama standardi EN 12021
tingimustele.

Vajalik katsevarustus on toodud tellimusnimekirjas (vt
»1ellimusloend”, 1k 19).

A\ ETTEVAATUST
Ohutuks kasutamiseks ja standardi nduetele (eelkdige BS
8467) vastavuseks on vajalik tihenduse kontrolli [abimine.

6.5.1 Kontrolli ettevalmistamine

1. Ohutusseadmega kaitseiilikondade puhul tuleb otsakud
tihedalt katta.

2. Témmake lukk kinni.

3. Laotage keemiakaitsellikond selja pool ulespoole puhtale
ja tasasele pinnale.

4. Kaitske vaateklaasi pehme aluspinna abil kriimustuste
eest.

5. NOdpige kaitsekorgid mdlemalt tlikonna ventiililt ara ja
votke ventiili kettad valja.

6. Noopige katsekork uhele ulikonna ventiilile ja kinnitage
see sinise vooliku kohale katseseadme kulge.

7. NOOpige taiendav katsekork teisele dlikonna ventiilile.

8. Veenduge, et mdlemad katseseadme musta vooliku kuljes
asetsevad ventiilid oleksid suletud.

9. Kinnitage katsekork musta vooliku kohale
surudhuvarustuse (6 bar) kiilge.

10. Viia katse labi. Lisateavet leiate: ,Katsetamine”, Ik 11.
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6.5.2 Katsetamine

A ETTEVAATUST
Materjalikahjustuse oht!
Kui Ulikond on liiga tais, saab materjal kahjustada.

» Keemiakaitsellikonna taitmisel veenduge, et surve ei
tduseks liialt Ule etteantud vaartuste.

1. Avada musta vooliku kiljes asuv taispuhumisventiil ja
taitke keemiakaitsellikonda, kuni katseseade naitab
17,5 mbar (179 mm WS). Sulgege taispuhumisventiil.

2. Seadistage ooteajaks 10 minutit ja kaivitage stopper.
Hoida selle aja jooksul réhku ca 17 mbar (173 mm WS)
juures, et toimuks réhu ja temperatuuri vérdsustumine.
Vajaduse korral lisage 6hku.

3. Avage kaitseventiil. Vahendada réhku, kuni see on
16,5 mbar (168 mm WS). Sulgege kaitseventiil.

4. Seadistage kontrollajaks 6 minutit ja kaivitage stopper.
5. Kui kontrollaeg saab labi, lugege katseseadmelt
réhunaitu.

Kui réhulangus on 3 mbar (30 mm WS) v6i vahem, on
keemiakaitseulikond piisava tihedusega. Seejarel
demonteerige katseseadmed ja kontrollige ulikonna ventiile.
Kui réhk on vahenenud rohkem kui 3 mbar (30 mm WS):

1. Niisutage olulised kohad (nt dmblused, lukustussiisteem,
kinnaste ja saabaste ihenduskohad) seebilahusega.

2. Margistage lekkivad kohad.

3. Loputage seebilahus ara ja kuivatage
keemiakaitsetlikonda pdhjalikult.

4. Ventileerige keemiakaitsellikonda ja parandage see ara.
5. Teostage uuesti lekkekontroll.

Keemiakaitseulikonda saab paranduseks saata ka Dragerile.

6.6 Ulikonna ventiilide lekkekontroll

Lekkekontrolli kirjeldus on ettenahtud lekete kontrollimiseks
Porta Control 3000 kontrollseadmega. Seda saab teostada ka
muude kontrollseadmetega, kuid |&htuda tuleb kirjelduses
toodud naitajatest.

Teostada katse vastavalt standardile EN 943-1, 6.5.1, kuid
10 mbar Ulerdhuga, pusival toatemperatuuril (20 °C 5 °C).

Kasutatav surudhk peab vastama standardi EN 12021
tingimustele.

Vajalik katsevarustus on toodud tellimusnimekirjas. Lisateavet

leiate: , Tellimusloend”, Ik 19.

1. Eemaldage liitmikuga taispuhumisventiil mustalt voolikult.

2. Kinnitage vooliku ots katseseadmega.

3. Pistke kaitseventiili kiiljes olev pumpamispall musta
voolikusse nii, et pumpamispallil olev nool naitaks
kaitseventiili poole.

4. Niisutage ventiili ketast puhta veega ja n60pige see kinni.

5. Kinnitage katsetatav ventiil valjaspoolt n66pide abil
ventiilile ja kinnitage see musta vooliku abil
katseseadmele.

6. Avage kaitseventiil, tekitage pumpamispalliga +10 mbar
(102 mm WS) suurune ulerdhk. Sulgege kaitseventiil.

7. Seadistage kontrollajaks 1 minut ja kaivitage stopper.

8. Kui kontrollaeg saab labi, lugege katseseadmelt
réhunaitu.

Kasutusjuhend = Drager CPS 7900
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Kui réhu muutus on vaiksem kui 1 mbar (10 mm WS), on
Ulikonna ventiil tdokorras. Sellisel juhul:

1. Kontrollige jargmist Glikonna ventiili.
2. Demonteerige kontrollvahendid.
3. NOOpige kaitsekaas Ulikonna ventiili kilge.

Kui rdhu muutus on suurem kui 1 mbar (10 mm WS):

1. Vétke ventiili ketas vélja ja kontrollige seda visuaalselt.
Ventiili ketas ja ist peavad olema puhtad ja kahjustusteta.

2. Vajaduse korral vahetage ventiili ketas vélja. Lisateavet
leiate: ,Ventiili ketta vahetamine”, 1k 12.

3. Korrake kontrolli.

6.7 Spetsiaalsed hooldustood

Parast hooldustéid ja/vdi detailide vahetamist kontrollige
tihedust uuesti. Kdik hooldust66d soovitatakse lasta teha
Drageril.

6.7.1 Kinnaste vahetamine

A\ HOIATUS

Materjalikahjustuse oht!

Ei ole tagatud, et materjal peab korduval kemikaalide toimele
vastu.

» Kui keemiakaitsellikond on varustatud
kindakombinatsioonidega, tuleb need ulikonna kiiljest
eemaldada, kasutuselt kdrvaldada ja uute
kindakombinatsioonidega asendada.

A\ HOIATUS

Materjalikahjustuse oht!

Kindad véivad ulikonnast valja libiseda, kui kasutaja liigsel
sirutamisel kindale seestpoolt survet avaldab.

» Arge kasutage kinnaste paigaldamiseks talki.

Kindaid vdi kindakombinatsioone tuleb vahetada alati

jargmiselt:

1. Kui kasutate pealiskinnast ja kummirdngast (nende
olemasolu korral), votke need ara.

2. Tostke poidlaga kaerdngas Ules ja suruge tugirngas,

mille peal kinnas asetseb, varrukast valja.

Kadik kindad peale kindakombinatsioonide:

Témmake uus kinnas tugirbngale ja paigaldage see

kaerdngale. Ellipsikujulise tugirdnga pikem telg asetseb

paralleelselt peopesaga.

Veenduge, et kinda ja tugirbnga vahele ei jadks kortse.

Pistke kinnas koos tugirdngaga vdi uus
kindakombinatsioon avatud lukustussiisteemi kaudu
kemikaalikaitsellikonna varrukasse.

5. Pistke kinnas koos tugirdngaga voi uus
kindakombinatsioon 1abi k&sivarre ronga ja seadke paika:

— Vasaku kae kinnas on vasaku varruka sees, parema
kae kinnas on parema varruka sees.

— Kaeselg asetseb varruka dmbluse suunas.

6. Suruge kindaiiksus kasivarre rdngasse, kuni tugirdnga
serv on vastu kasivarre ronga serva. Tugirbngas peab
asetsema taielikult kderdnga salgus.

7. Monteerige (soovi korral) pealiskinnas: Témmake
pealiskinda ranne Ule kaevoru ja fikseerige see
juurdekuuluva kummirdngaga.

8. Kontrollige keemiakaitseulikonna tihedust. Lisateavet
leiate: ,Kemikaalikaitsellikonna lekkekontroll”, Ik 10.
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et Ladustamine

6.7.2 Kriimustusvastase vaateklaasi vahetamine

1. Eemaldage vana kriimustusvastane vaateklaas.

A ETTEVAATUST
Materjalikahjustuse oht!
Vaateklaas v6ib saada kahjustada.

» Arge kasutage teravaotsalisi, teravaid esemeid ega
lahusteid.
Liimijaagid saab reeglina poéidlaga ara plhkida.

2. Vajaduse korral eemaldage liimijaagid.

3. Témmake kaitsekile limipatjade Ghelt kuljelt ara ja
paigutage liimipadjad vanadele kleepimiskohtadele.

4. Témmake kaitsekile liimipatjade teiselt kiljelt ara.

5. Joondage uus kriimustusvastane vaateklaas keskele vélja
ja suruge tugevalt liimipatjadele.

6.7.3 Ventiili ketta vahetamine

1. Noéopige kaitsekaas ja ventiili vana ketas lahti. Arge
kahjustage ventiili istu nukke.

2. No6bpige uus ventiili ketas sisse.

3. Asetage kaitsekaas Ulikonna ventiilile.

6.7.4 Hagustumisvastase vaateklaasi
vahetamine

A\ ETTEVAATUST
Materjalikahjustuse oht!
Hagustumisvastane vaateklaas voib saada kahjustada.

» Arge kasutage teravaotsalisi, teravaid esemeid ega
lahusteid.

1. Eraldage hagustumisvastane vaateklaas ettevaatlikult
peakattes olevast kummiprofiilist.

2. Uue hagustumisvastase vaateklaasi sisestamine:

a. Témmake hagustumisvastaselt vaateklaasilt
kaitsekiled maha.

b. Keerake keemiakaitsellikonna peakate vasakule.
Veenduge, et tdmblukk ei oleks liiga keerdus ja
tihendushuulik ei rebeneks.

c. Paigutage hagustumisvastane vaateklaas keskkoha
margistuste abil digesse kohta ja sisestage see jark-
jargult kummiprofiili.

7 Ladustamine

7.1 Ladustamistingimused

A\ ETTEVAATUST
Materjalikahjustuse oht!
Kemikaalikaitseulikonnale véivad tekkida kahjustused.

» Jargige ladustamistingimusi.

— Ladustage keemiakaitsellikonda pimedas, jahedas,
piisava ventilatsiooniga, réhuta ja koormuseta kohas.

— Valtige ladustamiskohana kohti, kus tlikonda mé&jutavad
UV-kiirgus, otsesed paikesekiired ja osoon.

— Jargige ladustamistemperatuuri. Lisateavet leiate:
,Tehnilised andmed”, Ik 13.
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7.2 Ladustamiseks ettevalmistamine

1. Toémmake lukk kinni nii, et see jaaks Glemisest tdkestist u
5 cm kaugusele. Kontrollige pidevalt, et lukustusstisteem
oleks piisavalt maardeainega maaritud.

2. Témmake varustusse kuuluv lame kott Gle kapuutsi nii, et
silindriline vaateklaas jaaks vormi.
3. Kui panete keemiakaitseulikonda kokku, tdmmake

komplekti kuuluv lame kott saabaste peale nii, et
keemiakaitseulikond ei muudaks varvi.

7.3 Keemiakaitseiilikonna ladustamine

Ladustamiseks on jargmised voimalused:

— Ladustage keemiakaitsedlikonda tasasel pinnal. Kui
keemiakaitsetlikonda hoitakse t66sdidukis, tuleb valtida
ladustamispinnaga kokkupuutel tekkivat kulumist.

— Riputage keemiakaitseulikond selle varustuse hulka
kuuluvale riidepuule vdi lile varda. Kapuuts voi
kaitsesaapad peavad olema pdrandaga kontaktis.

— Pange keemiakaitsetlikond kokku ja asetage see
transpordikasti, laoriiulisse vdi kandekotti.

— Pakkige keemiakaitseulikond CSA ladustamis- ja
transpordikotti.

[i] Drager soovitab pakkida keemiakaitsellikonna CSA
ladustamis- ja transpordikotti, et kaitsta seda
keskkonnamdjude eest ja pikendada hooldusintervalle.

7.3.1 Keemiakaitseiilikonna kokkupanek

[i] Pange keemiakaitsetlikond pingutamata ja ettevaatlikult
kokku.

Ulikonna materijali, 6mblusi ja lukustussiisteemi ei ole lubatud
jouga murda. Veenduge, et ulikonnal ei oleks teravaid volte.

1. Témmake lame kott kapuutsi peale.

2. Voltige sokid voi kaitsesaapad Uks kord Ulespoole.
Veenduge, et Ulikonnal ei oleks teravaid volte.

00221840.eps

3. Asetage varrukad ulikonna rinnakoha peale keskele
kokku. Siluge voldid vélja.

4. Voltige keemiakaitsellikonna kapuuts ja ulemine osa nii,
et kaitseklaas asetseks kokkurullitud kaitsesaabastel.
Siluge voldid vélja. Veenduge, et vaateklaas ei
deformeeruks.

17021963.eps

Kasutusjuhend = Drager CPS 7900



7.3.2 Keemiakaitseiilikonna pakkimine CSA

ladustamis- ja transpordikotti

1. Asetage keemiakaitsellikond CSA ladustamis- ja
transpordikotti.

2. Kinnitage vaateklaas takjaribaga.
3. Paigutage kaitsesaapad vastavalt joonisele.

4. Kinnitage keemiakaitseulikond varrukate alt ja saabaste
juurest voode abil.

5. Voltige varrukad 6lgade juurest kokku ja asetage need
kilgedele.

6. Sulgege CSA ladustamis- ja transpordikott.

7. Voltige CSA ladustamis- ja transpordikott saabaste
Uhenduskoha ja otse visiiri alt, tpsemalt kaela koha
juurest keskele kokku. Veenduge, et kaitseklaas ei
asetseks kinnaste vahel.

8. Voltige CSA ladustamis- ja transpordikott keskelt kokku ja
sulgege rihmapandlad.

8
8.1

Kasutuselt korvaldamine

Utiliseerimine

Keemiakaitsellikond tuleb jargmistel juhtudel utiliseerida:

— See sai kahjustada ja seda ei ole enam vdimalik
parandada.

— See on reostunud ja seda ei saa reostuse pdhjustanud
ohtliku aine omaduste téttu dekontamineerida.

— Ulikonna materjal on muutunud: selle pinnal on naha nt
rabedust, paksenemist, varvi muutust, pehmeid kohti.

Kahtluste korral saab lisateavet Dragerilt.

8.2 Kasutusiga

Kui pidada kinni kasutamata ulikonna puhul soovitatud
ladustamistingimustest ja hooldusvalpadest, pusivad
keemiakaitsellikonna materjaliomadused vahemalt

Kasutusjuhend = Drager CPS 7900

44362

Kasutuselt kdrvaldamine et

15 aastat?) alates tootmiskuupaevast. Kui ilikonda
kasutatakse sageli, vdib kasutusiga ka eeskirjakohase
ladustamise ja hoolduse korral luheneda.

8.3 Jaatmekaitlusjuhised

Keemiakaitsetlikonna kasutuselt kdrvaldamisel tuleb jargida
kehtivaid jaatmekaitlusjuhiseid.

[i] Kemikaalikaitseulikondi saab kasutuselt kérvaldada
termiliselt voi jadtmekaitlustehastes. Kasutuselt kérvaldamise
viis sOltub Ulikonna reostusest.

9 Tehnilised andmed

9.1 Uldist

Suurused sentimeetrites:

Ulikonna Kehapik- Rinnaiim- V66iim- Isikutele
suurus kus bermd6t bermoot

S 150-165 80-118 72-106 < 80 kg
M 160-175 80-118 72-106 > 80 kg
L 170-185 80-118 72-106 <100 kg
XL 180-200 104-124 95-110 <120 kg
XXL 195-210 104-124 95-110 <140 kg
Suurused tollides:

Ulikonna Kehapik- Rinnaiim- V66iim- Isikutele
suurus kus bermd6t bermoot

S 59-65 31-45 28-41 <1751b
M 63-69 31-45 28-41 >1751b
L 67-73 31-45 28-41 <2201b
XL 71-79 41-48 37-43 <2651Ib
XXL 77-83 41-48 37-43 <3101b
Kaal:

ilma saabasteta u 5,1 kg

saabastega u 6,6 kg

Materijal:

Keemiakaitsellikond

D-mex (CSM-kihiga laminaat)

Vaateava Spetsiaalne poltvinaulkloriid
Kindad FKM/butiil voi

Laminaat: HPPE vbi

Tricotril: nitriil/paraaramiid
Kaitsesaapad Nitriil-P

must, FPA-CR kaitsesaapad
Sokid D-mex
Varvid:
sees/véljas sinine/hall

oranz/hall

oliiviroheline/hall
Temperatuurid:

1) eiole osa ELi tulibihindamisest

13



et  Tehnilised andmed

kasutuse ajal

ladustamisel

1) Dréageri testitud

—40 °C kuni +70 °c")

Madalamad temperatuurid kuni —
80 °C on

luhiajalise kokkupuute korral vdima-
likud ja

Dréager on seda testinud materjali
D-mex jaoks,

ent mitte ELi titbihindamise raa-
mes.

Jargige hingamiskaitsevarustuse
kasutustemperatuuri!

—30 °C kuni +60 °C

9.2 Nakkusetekitajate labivuskindlus

Kontroll

Vastupidavus pain-
dumisel rebenemi-
sele

=30 °C
Vastupidavus
edasi rebenemi-
sele

Vastupidavus labi-
torkamisele

Vastupidavus lee-
gile

Ombluste tugevus
Tdmbetugevus

Tulemus Klass!
>4000 tsuklit 6
>40 N 3
>50 N 3
isekustuv 3
>500 N

>1000 N

Kontroll Tulemus Klass"
Hidrostaatilise hldrostaatiline 6
rohu juures vastu- rohk:

pidavus saastu- 20 kPa

nud vedelikele

(bakteriofaagiga

Phi-X174)

Vastupidavus nak- Labitungimisaeg: 6
kustekitajatele > 75 min

mehaanilisel kok-

kupuutel ainetega,

mis sisaldavad

saastunud vede-

likke

Vastupidavus bio- Labivus: 3
loogiliselt saastu- < 1 log cfu

nud tolmudele

Vastupidavus bio- Labivus: 3
loogiliselt saastu-  log r [6pmatu

nud aerosoolidele

1) vastavalt standardile EN 14 126:2003+AC:2004

9.3 Ulikonna materjali vastupidavus

Kontroll

Kulumiskindlus

Tulemus

Klass"
>2000 tsiiklit

Vastupidavus pain- >100000 tsuklit

dumisel rebenemi-

sele

1) vastavalt standardile EN 14325:2018

9.4 Vastupidavus kemikaalide
sissetungimisele vastavalt
standardile EN 943-2:2019

Euroopas kasutusloa saamiseks kontrolliti vastupidavust
jargmistele loetletud kontsentreeritud kemikaalidele,
katsetatud ese niisutati/kaeti kemikaaliga taielikult.

Klassidesse jaotus kemikaalidele vastupidavuse
kontrollimiseks toimus vastavalt standardile
EN 943-1:2015+A1:2019 jargmiselt:

Klass 1 >10 minutit
Klass 2 >30 minutit
Klass 3 >60 minutit
Klass 4 >120 minutit
Klass 5 >240 minutit
Klass 6 >480 minutit

Vastavalt standardi EN 943-2:2019 peatiikis 5.2 kirjeldatud
katsetele ei sobi teatud Ulikonnaversioonid pidevaks
kokkupuuteks kemikaalidega, mille sissetungimisklass on <2.

Keemiakaitseulikonna osi on katsetatud laboritingimustes
kemikaalide vastu, mis on loetletud alljargnevalt.
Keemiakaitseulikonna kasutuskestus séltub muuhulgas
kahjuliku aine kontsentratsioonist ja agregaatolekust ning
keskkonnatingimustest. Lisateavet saate Dragerilt voi
aadressil http://www.draeger.com/voice. Andmebaasi
kasutamiseks on vajalik registreerimine.

9.4.1 Labilaskvuskindluse hindamine CPS 7900 normaliseeritud labitungimisaja abil vastavalt
standardi EN 14325:2018 peatiikile 4.11.2

D-mex lima katteta
lukustussiis-
teem

Katsetamisel kasutatud kemi- Klass Klass
kaalid
Atsetoon, 6 2

CAS-inr 67-64-1

14

Omblused Vaateava Kihtide Kaitsesaa-
ithendamine pad
(nitriil-P)
Klass Klass Klass Klass
6 5 5 3
Kasutusjuhend = Drager CPS 7900



Tehnilised andmed et

D-mex lima katteta Omblused Vaateava Kihtide Kaitsesaa-
lukustussiis- iihendamine pad
teem (nitriil-P)

Atsetonitriil, 6 2 6 6 6 >37)
CAS-i nr 75-05-8

Ammoniaak, 6 6 6 6 6 6
CAS-i nr 7664-41-7

Kloor, 6 6 6 6 6 6
CAS-i nr 7782-50-5

Vesinikkloriid, 6 6 6 6 6 6
CAS-i nr 7647-01-0

Diklorometaan, 6 3 5 5 4 2
CAS-i nr 75-09-2

Diettdlamiin, 6 4 6 6 6 4
CAS-i nr 109-89-7

EtGulatsetaat, 6 3 6 6 6 4
CAS-inr 141-78-6

Susinikdisulfiid, 6 6 4 6 6 3
CAS-inr 75-15-0

Metanool, 6 6 6 6 6 >3
CAS-i nr 67-56-1

N-heptaan, 6 6 6 6 6 6
CAS-i nr 142-82-5

40%-line naatriumhidroksiid, 6 6 6 6 6 6
CAS-inr 1310-73-2

96%-line vaavelhape, 6 6 5 6 6 6
CAS-i nr 7664-93-9

Tetrahldrofuraan, 6 2 6 5 5 4
CAS-i nr 109-99-9

Tolueen, 6 4 6 6 6 4

CAS-i nr 108-88-3

1) Katsetatud sdltumatute katseasutuste poolt vastavalt standardile EN 374-3. Kui saavutati kaitseklass 3, siis katse katkestati

Fluorkautsu- Laminaat-/Tricotril- Laminaat-/butiililist
kist/butiiiilist kinnas kinda kombinat- kinda kombinat-
sioon? sioon?
Katsetamisel kasutatud kemikaalid Klass Klass Klass
Atsetoon, 6 6 6
CAS-i nr 67-64-1
Atsetonitriil, 6 6 6
CAS-i nr 75-05-8
Ammoniaak, 6 6 6
CAS-i nr 7664-41-7
Kloor, 6 6 6
CAS-i nr 7782-50-5
Vesinikkloriid, 6 6 6
CAS-inr 7647-01-0
Diklorometaan, 4 3 3
CAS-i nr 75-09-2
Dietttlamiin, 3 6 6
CAS-i nr 109-89-7
Ethllatsetaat, 4 6 6

CAS-inr 141-78-6

Kasutusjuhend = Drager CPS 7900 15
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Fluorkautsu- Laminaat-/Tricotril- Laminaat-/butiiilist
kist/butiililist kinnas kinda kombinat- kinda kombinat-
sioon" sioon?
Susinikdisulfiid, 6 6 6
CAS-inr 75-15-0
Metanool, 6 6 6
CAS-inr 67-56-1
N-heptaan, 6 6 6
CAS-inr 142-82-5
40%-line naatriumhiidroksiid, 6 6 6
CAS-inr 1310-73-2
96%-line vaavelhape, 6 6 6
CAS-i nr 7664-93-9
Tetrahldrofuraan, 13) 6 6
CAS-i nr 109-99-9
Tolueen, 6 6 6

CAS-inr 108-88-3

1) Barrier ja Tricotril kinnas
2) Barrier ja butudlist kinnas
3) Nende kinnastega keemiakaitsellikonnad ei ole ette nahtud pisivaks kasutuseks nimetatud kemikaalidega mdjualas.

9.4.2 Toote CPS 7900 labilaskvuskindluse hindamine kumulatiivse labitungimisaja jargi vastavalt
standardi ISO 16 602:2007+Amd1:2012 ja standardi EN 14325:2018 peatiikile 4.11.3

Klassidesse jaotus kemikaalidele labilaskvuskindluse kontrollimiseks toimus vastavalt standardile ISO 16 602:2007+Amd1:2012
vOi standardi EN 14325:2018 peatiikile 4.11.3 ,Labilaskvuskindluse hindamine kumulatiivse Iabitungimisaja jargi“ jargmiselt:

Klass 1 210 minutit
Klass 2 230 minutit
Klass 3 260 minutit
Klass 4 2120 minutit

[i] Standardi ISO 16 602:2007+Amd1:2012, tabeli E.1 jargi on 4. klass kdige kdrgem klass, mis on kindlaks tehtud vaartustega
vdimalik saavutada.

D-mex lima katteta Omblused Vaateava Kihtide Turvasaa-
lukustussiis- tihendamine pad (nitriil-P)
teem

Katsetamisel kasutatud kemi- Klass Klass Klass Klass Klass Klass
kaalid

Atsetoon 4 2 4 4 4 3
Atsetonitriil 4 2 4 4 4 3
Ammoniaak 4 4 4 4 4 4
Kloor 4 4 4 4 4 4
Vesinikkloriid 4 4 4 4 4 4
Diklorometaan 4 3 4 4 4 2
Diettdlamiin 4 4 4 4 4 4
Etlulatsetaat 4 3 4 4 4 4
Sisinikdisulfiid 4 4 4 4 4 3
Metanool 4 4 4 4 4 3
n-heptaan 4 4 4 4 4 4
40%-line naatriumhudroksiid 4 4 4 4 4 4
96%-line vaavelhape 4 4 4 4 4 4

16 Kasutusjuhend = Drager CPS 7900



D-mex
Tetrahlidrofuraan 4
Tolueen 4

Katsetamisel kasutatud kemikaalid
Atsetoon

Atsetonitriil

Ammoniaak

Kloor

Vesinikkloriid

Diklorometaan

Diettilamiin

Etlulatsetaat
Sisinikdisulfiid

Metanool

n-heptaan

40%-line naatriumhtdroksiid
96%-line vaavelhape
Tetrahtidrofuraan

Tolueen

lima katteta Omblused Vaateava
lukustussiis-

teem

2 4 4 4
4 4 4 4

FluorkautSukist/butiili- Laminaat-/Tricotril-

list kinnas kinda kombinatsioon
Klass Klass
4 4

4 4

4 4

4 4

4 4

4 3

3 4

4 4

4 4

4 4

4 4

4 4

4 4

1 4

4 4

Kihtide

Tehnilised andmed et

Turvasaa-

tihendamine pad (nitriil-P)

4
4

Laminaat-/butiililist
kinda kombinatsioon

Klass

A A A DM DDA BSOS DA DD

9.5 Vastupidavus kemikaalide sissetungimisele vastavalt standardile BS 8467:2006

Katsed (ei ole osa ELi tuubihindamisest) tehti kontsentratsiooniga 100 g/m? ajavahemikus 240 minutit.

D-mex

Katsetamisel kasuta-
tud kemikaalid
Sinepigaas (HD),
CAS-i nr 505-60-2
Sariin (GB),

CAS-inr 107-44-8
Somaan (GD),

CAS-i nr 96-64-0

VX,
CAS-i nr 50782-69-9

<0,1
<0,1
<0,1

<0,1

Lukustussiisteem

Katsetamisel kasuta-

tud kemikaalid

Sinepigaas (HD), 0,1
CAS-i nr 505-60-2
Sariin (GB),
CAS-inr 107-44-8
Somaan (GD), 0,1
CAS-i nr 96-64-0

<0,1%

Kasutusjuhend = Drager CPS 7900

Omblused
Labiimbumine pg/cm?
<0,1
<0,1
<0,1

<0,1

Kaitsesaapad
(nitriil-P)

Labiimbumine pg/cm?

0,1 <0,1
<0,1 <0,1
<0,1 <0,08

Laminaat-/Tricotril-
kinda kombinatsioon') kinda kombinatsioon

Vaateava

0,2

<0,1

<0,1

<0,1

Laminaat-/butiililist
2)

<0,1

<0,1

<0,08

17



et Katse protokoll

Lukustussiisteem Kaitsesaapad Laminaat-/Tricotril- Laminaat-/butiiilist
(nitriil-P) kinda kombinatsioon" kinda kombinatsioon?
VX, <0,1 <0,1 <0,08 <0,08

CAS-i nr 50782-69-9
1) Barrier ja Tricotril kinnas

2) Barrier ja butiilist kinnas
3) testitud 10 g/m? juures

10 Katse protokoll

Allkiri
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Katse protokoll = et

1) vt tldbisilti kemikaalikaitseulikonna sisetaskus

11 Tellimusloend Nimetus ja kirjeldus Tellimisnumber
Nimetus ja kirjeldus Tellimisnumber kahejpoolrje teip 1198696
Drager CPS 7900 (sinine v&i oranz) R 29 500 pealissokid R61018
Drager CPS 7900 (oliiviroheline) R 29 450

Ventilatsioon:

Kaitsesaapad pealetdmbami- reguleerimisventiil PT 120 L R 55 509

seks: ! reguleerimisventiil PT 120 L — Staubli R 58 059
nitriil-P, suurus 43 R 56 863 Air-Connect R58 075
nitriil-P. suurus 44 R 56 864 Air-Connect — Staubli R 58 235
nitriil-P. suurus 45 R 56 865 ventiili kattelapats, sinine R 58 215
nitriil-P. suurus 46/47 R 56 866 ventiili kattelapats, oranz R 58 216
nitriil-P. suurus 48 R 56 867 ventiili kattelapats, oliiviroheline R 58 477
nitriil-P. suurus 49/50 R 56 868 Ohutuse kinnituskomplekt S, M R 57 870
ohutuse kinnituskomplekt L, XL, XXL R 58 095
Monteeritavad kaitsesaapad: ) ASV 33 54 568
nitriil-P, suurus 43, madalad R 58 221 ASV tootele PSS 7000 33 57,007
nitriil-P. suurus 44. madalad R 58 222 kopsumahtu jargiva ventiili adapter R 58 281
nitriil-P, suurus 45, madalad R 58 223 Yoliitmik R 55507
Nitriil-P, suurus 46/47, madalad R 58 224 —
nitriil-P, suurus 48, madalad R 58 225 Kinnitus:
Nitriil-P, suurus 49/50, madalad R 58 226 D-Connect R 58080
puusavoo AL 01211
manomeetri kinnitus R 58 078
Kindad:?
jalgadevaheline vddsusteem R 58 085
FKM/bUtGdl, suurus 9 R 55762
FKM/butdl, suurus 10 R 55 531 . 5
Transport ja ladustamine:
FKM/bUtGdl, suurus 11 R 55 761

- — CSA ladustamis- ja transpordikott R 58 152
laminaat + Tricotril tugirdbngal, suurus R 63 003

10 transpordikast T 51525
laminaat + Tricotril tugirdngal, suurus R 63 004 riidepuu (kellakujuline) R33299
1 riidepuu (T-kujuline) R 54 746
laminaat + butiul tugirdngal, suurus 9 R 63 008 Lame kapuutsi ja saabaste kott 87 10 071
laminaat + buttdl tugirdngal, suurus R 63 009
10
- — - Katseseadmed ja -tarvikud:

laminaat + butldl tugirdngal, suurus R 63 010
1 katseseade Porta Control 3000 R 62 520
Tricotrilist pealiskindad, suurus 10 R 55 968
Tricotrilist pealiskindad, suurus 11 R 55 966 Puhastamine ja desinfitseerimine:

Pesukott 65 70 003
Kinnaste ja saabaste lisavarustus: Tugiplaat R58 157
puuvillased kindad, paar R 50 972 Maardepulk, 2 tikki R27494
gaasitihe kasivarre mansett R 52 648 sKlar-pilot” geel puhastusvahend R 52560
pealiskinda kummiréngas (vaja laheb R 51 358 »Klar-pilot" Comfort puhastusvahend R 56 542
2 tukki) Eltra (20 kg) 79 04 074
helkurribad (2 tiikki vajalik) R 58218 neodisher Dekonta AF 5 L 37 06 165
tugirongas R 51265 neodisher Dekonta AF 20 L 37 09 333
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et Tellimusloend

Nimetus ja kirjeldus Tellimisnumber

Hooldus ja teenindus:

Liimikomplekt (CSM liim) R 58 105
Liimikomplekt (PU/PVC liim) R 58 304
Paranduskomplekt D-mex, sinine R 57 355
(8 lappi)

Paranduskomplekt D-mex, oranz R 57 857
(8 lappi)

Paranduskomplekt D-mex, oliivirohe- R 57 476
line (8 lappi)

D-mex paranduspasta, sinine R 55 065
D-mex paranduspasta, oranz R 55 699

D-mex paranduspasta, oliiviroheline R 55 751

Saabaste ihenduskomplekt R 25 264
Saabaste tihendussegu R 55 272
Seljakoti polster R 57 860
Ulikonna ventiil, komplektne R 58 625
Ventiili ketas R 58 239
Ulikonna ventiili kate, sinine R 58 090
Ulikonna ventiili kate, oranz R 58 091

Ulikonna ventiili kate, oliivroheline R 58 474
Kriimustusvastane vaateklaas (10 tk) R 57 859
Hagustusmisvastane vaateava (1 tk) R 57 858
Tehniline k&siraamat ndudmisel
Kasutuskasiraamat néudmisel

1) véiksemad méddud néudmisel
2) Mitme kinda omavahel kombineerimisel soovitab Drager tellida kindad
samas suuruses.
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Ar droSibu saistita informacija

1 Ar drosibu saistita informacija

— Pirms izstradajuma lietoSanas uzmanigi jaizlasa S1
lietoSanas instrukcija, ka arT attiecigo papildu izstradajumu
instrukcijas.

— Precizi jaievero lietoSanas instrukcijas noradijumi.
Lietotajam pilniba jaizlasa instrukcija un precizi jaievéro
tas noradijumi. Izstradajumu drikst izmantot tikai
paredzétajam lietoSanas meérkim.

— LietoSanas instrukciju nedrikst izmest. Lietotajam
janodrosina uzglabasana un nosacijumiem atbilstoSa
izmantoSana.

— So izstradajumu drikst lietot tikai apmacTts un profesionali
kompetents personals.

— Nedrikst lietot bojatus vai nepilnigi nokomplektétus
izstradajumus. Nedrikst veikt izstradajuma modificéSanu.

— Parizstradajuma vai ta dalu klimém vai atteicém
jainforme uznemums “Dréger”.

— Jaievero vietéjie un nacionalie priekSraksti, kas attiecas uz
$o izstradajumu.

— Siizstradajuma parbaudes, remontu un uzturé$anas
darbus drikst veikt tikai apmacits un profesionali
kompetents personals. Uznémums Drager iesaka noslégt
servisa llgumu ar uznémumu Dré&ger un visus uzturé$anas
darbus uzticét uznémuma Drager specialistiem.

— Uzturé$anas darbiem jalieto tikai originalas “Drager”
detalas un papildu aprikojums. Citadi pastav iespéja, ka
netiks nodroSinatas nevainojamas izstradajuma funkcijas.

2 Konvencijas Saja dokumenta

2.1 Bridinajuma norazu nozime

Lai pievérstu lietotdja uzmanibu iesp&jamiem
apdraudé&jumiem, $aja dokumenta ir izmantotas talak minétas
bridindjuma norades. Bridinajuma noradém ir pieskirta talak
noradita nozime.

Bridina-
juma zime
A BISTAMI

Signalvards  Bridinajuma norades klasifi-
kacija

Noradijums uz tieSam bista-
mam situacijam. Ta neievéro-
§ana noved pie letalam sekam
vai smagam traumam.

A BRIDINA-
JUMS

Noradijums uz potenciali bista-
mam situacijam. Ta neievéro-
Sana var novest pie letalam
sekam vai smagam traumam.

A UZMANIBU  Noradijums uz potenciali bista-
mam situacijam. Ta neievéro-
Sana var radit traumas. To var
lietot arT k& bridinajumu par
nepareizas lietoSanas sekam.

PIEZIME Noradijums uz potenciali bista-
mam situacijam. Ta neievéro-
Sana var novest pie
izstradajuma bojajumiem vai
kaitéjuma apkartéjai videi.
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2.2 Zimoli

Zimols Zimola 1pasnieks
D-mex®, FPS®, Drager

HPS®,

Panorama Nova®,

PAS®, PSS®, X-

plore®

Eltra® ECOLAB®  Ecolab
neodisher® Dr. Weigert
Tricotril® KCL GmbH
Barrier® Ansell
Cryo-LNG™ Tempshield Inc.

2.3 Saisinajumi
Saisinajums
FKM

Paskaidrojums

Fluora kaucuks

3 Apraksts

Drager CPS 7900 ir gaznecaurlaidigi aizsargtérpi, kas atbilst
standartam EN 943-2:2019 (tips 1a-ET). Tie ir izmantojami
atkartoti.

Lai piegadatu elpojamo gaisu, ir nepiecieSams saspiesta

gaisa elpoSanas aparats. Saspiesta gaisa elpoSanas aparatu,

pilno masku un aizsargkiveri valka zem Kimiska aizsargtérpa.

Papildu informaciju skatit: "Testéts individualais

aizsargaprikojums”, 23. lappuseé.

Kimiskajam aizsargtérpam ir nomainami cimdi:

— iekSpusé pret kimikalijam izturigi FKM/butila cimdi, arpusé
brivizvéles pret iegriezumiem un dirumiem izturigi Tricotril
virségjie cimdi;

— iek8pusé pret kimikalijam izturigi laminata cimdi, arpusé
pret iegriezumiem un ddrumiem noturigi Tricotril cimdi
(cimdu kombinacija);

— iekSpusé pret kimikalijam izturigi laminata cimdi, virs tiem
pret dGrumiem izturigi butila cimdi (cimdu kombinacija),
arpusé pret iegriezumiem izturigi Tricotril virs&jie cimdi.

Kimisko aizsargtérpu var aprikot vai nu ar zekém no
aizsargapgérba materiala, vai zabakiem. Zekes nenodrosina
pietiekamu aizsardzibu pret mehanisko slodzi. Tadé|
lietotdjam papildus javalka piemérotus aizsargzabakus, kas ir
registréti saskana ar EN ISO 20345. Lai zabakus varétu
vieglak uzvilkt uz zekém, var izmantot virszekes. Atloks
novers vielu ieklaSanu starp zekém un aizsargzabakiem.

Priek$gjais stikls aizsargtérpa arpuseé ir aprikots ar stiklu, kas
dro8s pret skrap&jumiem.

Kimiskais aizsargtérps ir aprikots ar kabatu radioiericém un
atloku Push-to-Talk (Nospiest, lai runatu) taustinam. Uz
kabatas atrodas tipa identifikacijas mark&jums.

Péc izvéles pie Kimiska aizsargtérpa papildus ir nostiprinamas
8adas dalas:

LietoSanas instrukcija = Drager CPS 7900



— ReguléSanas varsts PT 120 L vai Air-Connect:
Ventilacijas mezgls aréjo elposSanas gaisa avotu
pievienoSanai ar dzesé8anas sistému aizsargtérpa
iekSpusé un bez tas

— D-Connect:
Stiprinajums papildu iericém (pieméram, termografiskai
kamerai, mériericém, glabsanas cilpam), ko var
piestiprinat pie kreisa vai laba gurna.

— Fall-Connect:
Savienojums ar aprikojumu nodrosindjumam pret cilvéku
nokriSanu. Tomér, izmantojot nodroSindjumu pret
nokriSanu, nedrikst pieslégt aréju gaisa padevi no gaisa
plismas caurules.

— Posmu siksna:
aizsargtérpa garuma pielagosanai

— Pretaizsviduma skatstikls aizsargtérpa:
novers skatstikla aizsvisanu.

— Manometra turétajs zem skatstikla:
saspiesta gaisa elpo$anas aparata manometra
piestiprinaSanai aizsargtérpa valkataja redzamibas zona

— ldentifikacijas numuri:
operativa personala atpazi$anai.
Markésana ar tdensizturigu flomasteru ir iesp&jama, tacu
nav ieteicama.

3.1 Pielietojuma mérkis

Kimiskais aizsargtérps ir paredzéts aizsardzibai pret
gazveida, Skidram, aerosola veida un cietam bistamajam
vielam, ka arT infekciju izraisitajiem. Bez tam tas pasarga art
no radioaktivu dalinu ieklGSanas.

3.2 LietoSanas mérka ierobezojumi

Noteiktu kimikaliju gadijuma pastav lietoSanas ierobezojumi,
kas ir atkarigi no koncentracijas, agregatstavokla un
apkartejiem apstakliem. Jaizvairas no karstuma un atklatas
uguns. Kimiskais aizsargtérps nav piemeérots ugunsgréka
likvidéSanas darbiem. Papildu informaciju skatit: "Tehniskie
dati", 31. lappusé.

Kimiskais aizsargtérps nenodro$ina aizsardzibu pret
radioaktivu dalinu starojumu vai radiacijas izraisitu kaitéjumu.

Kimisko aizsargtérpu nedrikst lietot, ja tas ir bojats vai nodilis.

3.3 Atlaujas un sertifikati

Kimiskais aizsargtérps ir registréts saskana ar:

— EN 943-1:2015+A1:2019 un EN 943-2:2019

— EN 14126:2003+AC:2004

— EN1073-1:2016+A1:2018:IL:4. klase, nominalais

aizsardzibas koeficients 20000
(tikai Drager CPS 7900 ar ventilacijas mezglu)

— EN 1073-2:2002:1L: 3. klase, nominalais aizsardzibas
koeficients 500
(tikai Drager CPS 7900 bez ventilacijas mezgla)

— EN 14593-1:2018
(tikai Drager CPS 7900 ar ventilacijas mezglu)

— EN 14594:2018
(tikai Drager CPS 7900 ar ventilacijas mezglu)

— 1S0 16 602:2007+Amd 1:2012
— SOLAS II-2, Reg. 19, consolidated edition 2004
— (ES)2016/425
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[il Min&to standartu ievéro$ana neietver norades uz citu
standartu ievéroSanu attieciba uz citiem apdraud&jumiem.

[i| Standarti, saskana ar kuriem attiecigais kimiskais
aizsargtérps ir sertificéts lietoSanai, identifikacijas datu
plaksnité ir atziméti ar punktu.

No nitrila izgatavotie aizsargzabaki ir sertificéti saskana ar
8adiem standartiem un direktivam:

— ENISO 20345:2011
— EN 15090:2012

Atbilstibas deklaracijas:

— skat. www.draeger.com/product-certificates

Kimiska aizsargtérpa izturiba ir parbaudita saskana ar

IEC 60093. Tapéc kimisko aizsargtérpu drikst valkat
spradzienbistamas zonas. Ta ka cimdi tomér nevar pietiekami
novadit stravu, priekSmeti, kas vada stravu vai kas var
novadit stravu, ir jazemé papildus, ja razoSanas procesos ir
iespéjama bistama uzlade (pieméram, piepildot vai iztukSojot
térauda mucas).

3.4 Testets individualais
aizsargaprikojums

A UZMANIBU

Smagu traumu risks!

Ja tiek izmantotas neparbauditas un neapstiprinatas
aizsargaprikojuma kombinacijas, var gt smagas traumas.

» Izmantojiet tikai Sadas kombinacijas.

» Ja nepiecieS8ams izmantot citas kombinacijas, lietotajam
pirms tam japarbauda, vai to izmantoSana ir pielaujama.

3.4.1 Pilnas maskas

— Dréager FPS 7000

— Panorama Nova sérija

3.4.2 Maskas un kiveres kombinacijas
— Dréager S-HPS

3.4.3 Saspiesta gaisa elpoSanas aparati

— PSS 3000
— PSS 4000
- PSS 5000
— PSS 7000
— PSS AirBoss

3.4.4 Aizsargkiveres

— Drager HPS 4000

— Dréager HPS 7000

— Dréager HPS SafeGuard

3.4.5 Gaisa padeves sistéemas

— Drager AirConnect
— ReguléSanas varsts PT 120 L

3.5 Tipa identifikacijas markéjums

Tipa identifikacijas mark&jums atrodas uz kabatas kimiska
aizsargtérpa iekSpusé.
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Ilv  LietoSana

Uzmanibu! levérojiet lietoSanas instruk-
ciju!

=

Apgérbs aizsardzibai pret gazveida,
skidram, aerosola veida un cietam kimi-
kalijam (saskana ar standartu EN 943-
1:2015+A1:2019 un EN 943-2:2019,
tips 1a-ET-B Enhanced Robustness
(uzlabota izturtba). Papildu informaciju
skatit: "Aizsargtérpa materiala
izturtba", 32. lappuseé.

Apgérbs aizsardzibai pret infekciju izrai-
sitajiem (saskana ar standartu

EN 14126:2003+AC:2005, apzimé-
juma burts B)

Apgérbs aizsardzibai pret piesarnojumu
ar cietam radioaktivajam dalinam
saskana ar standartu EN 1073-
1:2016+AC:2016 un EN 1073-2:2002.
Papildu informaciju skatit: "Atlaujas un
sertifikati", 23. lappusé.

Auguma, krdiSu un vidukla apkartméra
atbilstiba aizsargtérpa izméram.
Papildu informaciju skatit: "Tehniskie
dati", 31. lappusé.

4 LietoSana

4.1 Lietosanas priekSnosacijumi

A\ BRIDINAJUMS

Nave vai nopietnu traumu risks!

Ja kKimisko aizsargtérpu neizmanto saskana ar attiecigas

valsts spéka esosajiem standartiem un vadlinijam, tas var

izraistt navi vai smagas traumas.

» Lietotajam jaievéro valsts likumdoSanas un citas prasibas,
kas attiecas uz individuala aizsargaprikojuma
izmantoSanu.

A\ BRIDINAJUMS

Nave vai nopietnu traumu risks!

Ja apkartéja vide ir parak piesarnota ar kaitigam vielam vai ja

ta ir piesarnota ar noteiktam kaitigam vielam, kimiskais

aizsargtérps aizsardzibu nenodrosina.

» Vides piesarnojumu nepiecieSams apzinat jau pirms
kimiska aizsargtérpa lietoSanas, jo kKimiska aizsargtérpa
atbilstibas novértéSana lietoSanas laika nav pielaujama.
Kimiskajam aizsargtérpam jaatbilst lietoSanas
nosacijumiem.

4.2 Noradijumi par aizdares sistemas
lietoSanu

Aizdares sistéma ir pasi izstradata kimiskajiem
aizsargtérpiem. Papildu blivéjuma dé| aizdares sistémas
kustiba nav tik viegla ka parasta apgérba ravéjsledzejiem. Lai
novérstu aizdares sistémas ielo€u veidoSanos, aizsargtérpa
valkatajam aizdares sistéma ir jaaizdara, satverot aiz
kapuces, bet paligam ar abam rokam javelk bikSu stara ar
aizdares sistému uz leju, lai aizdares sistéma batu bez
ielocém. Aizsargtérpa valkatajam aizdares sistémas
atvérSanas un aizvérSanas laika jastav kajas, taisna staja.
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A UZMANIBU

Aizdares sistémas bojajumu risks!

Ja aizdares sistémas nav pietiekami ieellotas, to lietoSana ir

apgratinata. Tas var izraisit aizdares sistémas bojajumus.

» Novietojiet abas kédes puses paraléli un bez
noslogojuma.

» AtvérSanu un aizvérSanu nedrikst veikt ar spéku vai
straujam raviena veida kustibam.

» Aizdares sistémas ello3anai jalieto smérvielas stienttis, ko
var iegadaties no Drager.

4.2.1 Aizdares sistéemas atvérSana

— PilnTba jaatver aizdares sistéma.

— Vienmeér javelk aizdares kédes virziena, bez
saskiebSanas!

— Nedrikst pielietot spéku. lespé&jama aizdares posmu
deformacija!

— lestrégSanas gadijuma aizbidnis japavelk uz turp un
atpakal.

4.2.2 Aizdares sistéemas aizvérSana

— Aizverot aizdares sistému, nedrikst pielaut aizbidna
Skérsenisku nospriegosanu.

— Aizdares kédes jasavelk kopa ar roku.
Tas atvieglos aizbidna pavilkSanu.

— AizvérSanas laika starp kédes locekliem nedrikst iek|Gt
sveSkermeni (piem., krekls, jaka, diegi).

4.3 SagatavosSanas lietoSanai
4.3.1 Kimiska aizsargtérpa sagatavoSana

[i] Drager iesaka saglabat plakano maisinu, kura ir piegadats
Kimiskais aizsargtérps, jo varat to vélak izmantot glabasanai.

1. Lai konstatétu varbatéjos bojajumus, kas radusies
transportéSanas laika, pirms pirmas lietoSanas japarbauda
hermétiskums. Péc tam jaievéro apkopes intervali.
Papildu informaciju skatit: "Apkopes
intervali", 26. lappuseé.

/A BRIDINAJUMS

Nave vai nopietnu traumu risks!

Bojatu aizsargtérpu lietoSana var izraisit navi vai smagas
traumas.

» Neizmantojiet bojatu kKimisko aizsargtérpu.

2. Kimisko aizsargtérpu izklajiet uz gridas un apskatiet.
Papildu informaciju skatit: "Kimiska aizsargtérpa vizuala
parbaude", 27. lappuseé.

3. Parbaudiet ventilacijas mezgla darbibu un savienojumu ar
saspiesta gaisa elpoSanas aparatu, ja tads ir. Ja nav
pieslégtas pneimatiskas S|Utenes, noslédziet ventilacijas
mezgla pieslégumus, lai tos aizsargatu pret netirumiem.

4. Pilnas maksas skata lodzin$ no arpuses japastrada ar
pretaizsvisanas Iidzekli "klar-pilot". Parklatiem masku
stikliem izmantojiet aerosolu “klar-pilot* Comfort. Ja
térpam nav pretaizsviduma skatstikla, apstradajiet art
skata lodzina iekSpusi.

4.3.2 Jauzvelk kimiskais aizsargtérps.

[i] Kimiska aizsargtérpa uzvilk§ana javeic ar otras personas
palidzibu.
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1. Jauzvelk apakséjais apgérbs (mitrumu novadoss darba
térps, kokvilnas cimdi).

[i] Drager iesaka apak$éja apgérba biksu staras sabazt
zekes, lai noverstu to noslidésanu. Lai nepielautu
kokvilnas cimdu noslidéSanu, tie ar izolacijas lenti
janostiprina pie plaukstas locitavas.

2. Uzvelciet saspiesta gaisa elpo$anas aparatu un pilno
masku.

3. Uzlieciet aizsargkiveri vai maskas un kiveres kombinaciju.

4. Parbaudiet saspiesta gaisa elpoSanas aparata, pilnas
maskas un maskas-kiveres kombinacijas funkcionalitati,
ka aprakstits attiecigajas lietoSanas instrukcijas.

5. Ja Kimiskai aizsargtérps ir aprikots ar gazi
necaurlaidigadm, integrétam zekém:

a. Bez apaviem vispirms jaiekapj bikSu labaja stara, bet
péc tam — kreisaja bikSu stara.

b. Vajadzibas gadijuma virs zekém uzvelciet virszekes.

c. Uzvelciet aizsargzabakus.

6. Ja Kimiskais aizsargtérps ir aprikots ar gazi
necaurlaidigiem, integrétiem aizsargzabakiem, bez
apaviem vispirms jaiekapj aizsargtérpa bikSu labaja stara
un aizsargzabaka, bet péc tam — kreisaja bikSu stara un
aizsargzabaka.

7. Kimiskais aizsargtérps jauzvelk Iidz viduklim.

8. Ja Kimiskais aizsargtérps ir aprikots ar ventilacijas
mezglu:

a. pievienojiet gaisa padevi kimiska aizsargtérpa
iekSpuse.
b. Aizveriet integréto gurnu siksnu.

9. Ja Kimiskais aizsargterps ir aprikots ar D-Connect,
aizveriet integréto gurnu siksnu.

10. Ja Kimiskais aizsargtérps ir aprikots ar posmu siksnu,
piestipriniet posmu siksnu pie saspiesta gaisa elpoSanas
aprata gurnu siksnas. Pavelciet posmu siksnas galu, lai
noregulétu to vajadzigaja garuma.

11. Uzvelciet galva kapuci un ievelciet labo roku labaja
piedurkné un cimda. Uzlieciet Kimiska aizsargtérpa
mugursomu virs elpcelu aizsargierices. levelciet kreiso
roku kreisaja piedurkné un cimda.

12. Pievienojiet elpoSanas automatu pilnajai maskai.

13. Aizveriet noslégsistému. Aizbidnis vienmér javelk aizdares
kédes virziena. Nedrikst pielietot spékul!

14. Aizveriet ravéjslédzéju nosedzoSo atloku.

15. Ja nepiecieSams, uzvelciet papildu cimdus:

e Uzvelciet Tricotril papildu cimdus un nofiksgjiet ar
atbilstoSo gumijas gredzenu.

4.4 Lietosanas laika jaievero

A UZMANIBU

Risks veselibai!

Siltuma uzkrasanas Kimiskaja aizsargapgérba var izraistt

cirkulacijas atteici.

» Ja nepiecieSams, paveiciet apakda dzeséjosu vesti vai
izmantojiet piemérotu ventilacijas sistému.

[i] Veicot darbus aukstas temperatiras, Drager iesaka lietot
FKM/IIR cimdus vai alternativi slanaina materiala un IIR
kombinaciju, jo tiem ir lielaka aukstumizturiba.

LietoSanas instrukcija = Drager CPS 7900
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[i| Lai nepielautu kimikaliju ieklG8anu, nevérsiet pret varstu
atverém tieSu kimikaliju straklu.

— Nekada gadijuma nedrikst stradat vienatné!

— levérojiet nosacijumus par ilgumu, pielietojuma
robezvértibam, ka arT valsti spéka eso$os noteikumus.
Maksimalais izmantoSanas ilgums cita starpa ir atkarigs
no izmantojamas elpcelu aizsargierices un izmanto$anas
apstakliem.

— Jaaizsargtérpiem ar ventilacijas mezglu nav pievienotas
saspiesta gaisa Slatenes, aizveriet piesléguma vietas ar
aizsargvacinu, lai pasargatu tas no netirumiem.

— Veicot darbus aukstas temperatiras apstaklos vai
stradajot ar sasaldétam vielam lietojiet atbilstoSus papildu
cimdus (piem., uznémuma Tempshield, Inc. cimdus Cryo-
LNG™) un apak3éjo apgérbu.?)

— Jaredzamiba ir traucéta skatstikla aizsviSanas vai
apledojuma dé| iekSpuseé: izvelciet vienu roku no
piedurknes un noslaukiet skatstiklu, pieméram, ar
tiri8anas lupatinu. TiriSanas lupatinu var glabat iek3éja
kabata.

— Apdraudéjuma gadijuma nekavéjoties japamet piesarmota
zona. Aizdares sistému drikst atvert tikai péc noklaSanas
nepiesarnota zona.

4.5 Peéc lietoSanas
4.5.1 Kimiska aizsargtérpa sakotnéja notiriSana

A BRIDINAJUMS

Piesarnojuma risks!

Minéto piesardzibas pasakumu neievéro$ana var izraisit navi

vai nopietnu veselibas apdraudé&jumu.

» Piesarnotam dalam nedrikst pieskarties bez aizsargtérpa.

» Nedrikst pielaut piesarnojuma iekliSanu aizsargtérpa
tiraja iekSpusé.

1. Vispirms japamet piesarnota zona un jauzdod otrai
personai veikt kKimiska aizsargtérpa sakotnéjo tirisanu. Art
otrai personai javalka aizsargtérps un, ja nepiecieSams,
elpcelu aizsargierice. Drager iesaka lietot sakotngjai
tirisanai lielu daudzumu ddens, kam pievienoti
mazgasanas I1dzek|i. Sada veida iesp&jams optimali
nomazgat lielako dalu kimikaliju (skabes, sarmus,
organisko un neorganisko piesarnojumu).

A UZMANIBU

Piesarpojuma risks!

lepriek$éjas tiriSanas laika var rasties piesarnojums.
Aizsargteérpa var iek|Ut kKimiskas vielas.

» Ja nevar veikt sakotngjo tiriSanu uz vietas, kimiskais
aizsargtérps péc nonemsanas obligati jaaizver.

2. Kimiska aizsargtérpa tirisana javeic rupigi un pietiekami
ilgu laiku. Nedrikst pielauj kimikaliju izplatiS8anos.

3. Ja piesarnojums satur bistamas vielas, javeic notektadenu
utilizacija saskana ar spéka eso$ajiem atkritumu
apsaimniekoSanas noteikumiem.

4. Ja nepiecieSams, piesarnojuma novérsanu veiciet
vairakas pakapés. Papildinformacija par
dekontaminaciju“’ ir pieejami no Drager.

N
-

nav ES tipa parbaudes sastavdala
2) nav ES tipa parbaudes sastavdala
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Palidziba avarijas gadijuma

4.5.2 Kimiska aizsargterpa novilkSana

A BRIDINAJUMS
Piesarnojuma risks!

Klume

Kimiskais aizsarg-
térps netiek atgai-
sots.

Célonis

Aizsargtérpa
varsta disks iellp.

Novérsana')

Notiriet vai nomai-
niet. Veiciet atkar-
totu hermétiskuma

» Kimiskais aizsargtérps janovelk tikai péc nok|isanas arbaudi
nepiesarnota zona. parbaudi
_ ) o o o No aizsargtérpa Lipekla lenta ir Pieliméjiet lipekla
1. Jaatver aizdares sistéma. Aizbidnis vienmer javelk atdalas lipekla liméta. TiriSana un lentu. Veiciet atkar-
aizdares kédes virziena. Nedrikst pielietot spéku. lenta. piesarnojuma totu hermétiskuma
2. lzvelciet kreiso roku no piedurknes. n.ov_éréana_var vei- parbaudi.
3. Ja kimiskais aizsargtérps ir aprikots ar ventilacijas cinat atdalisanos.
mezglu: 1) nav ES tipa parbaudes sastavdala
a. Atveriet integréto gurnu siksnu.
b. Lddziet paligam atvienot gaisa padevi. 6 Apkope
4. JaKkimiskais aizsargtérps ir aprikots ar D-Connect, atveriet
integréto gurnu siksnu. 6.1 Apkopes intervali
5 Ja !,<|m|§ka|s alzsargterps r aprlk(_)ts arposmu S|k§nu, Noraditie intervali ir Drager ieteikums. Ja nepiecieSams,
atvienojiet posmu siksnu no saspiesta gaisa elposanas ievérojiet atSkirigas valstt spéka esosas vadlinijas.
aparata gurnu siksnas. ’
6. lzvelciet labo roku no piedurknes. Norédqums_pa_r pll_névs maskails, ventllécua§ mezglg,
7 Laik . stu vieqli ikt nedaudz pietupieti automatiska parslégSanas varsta un saspiesta gaisa
- Lalkapuct varetu viegli noviiki, nedaudz pietupieties. elpodanas aparata apkopes darbiem mekigjiet attiecigajas
8. Kimiskais aizsargtérps jaatloka prom no aizsargtérpa lietoSanas instrukcijas.

valkataja kermena ta, lai nepielautu kimikaliju vai tirnsanas
lTdzek|a ieklaSanu aizsargtérpa ieksiené.

[il Ja sakotné&ji noplombétus kimiskos aizsargtérpus glaba
sakotnéja iepakojuma vai CSA glabasanas un

9. Jaizkapj no aizsargzabakiem un bikSu staram. transportésanas soma, tie japarbauda tikai péc 5 gadiem. Péc

10. Nonemiet aizsargkiveri, saspiesta gaisa elpoSanas

tam, kad plomba parrauta, kimisko aizsargtérpu apkope

aparatu, pilno masku un kokvilnas cimdus.

[i] Drager iesaka lietoSanu protokolét (skatit "Parbaudes

javeic, ieverojot noradritos intervalus.

protokols", 37. lappusé). §
©
'S
5 Palidziba avarijas gadijuma I
. — Veicamie darbi o g s
Klame Ceélonis Novérsana' g ’§ 5 S
lestrégst aizdares  Aizdares kédé Notiriet aizdares % ° g S
sistéma. iekluvis sveSker-  kédi, nonemiet E © o N
menis. sveskermenus. = 2 2 [
Rodas liela berze. leellojiet aizdares Kimiska aizsargtérpa X X x1
kédi ar smérvielas vizuala parbaude
stientti. T _
Kimiska aizsargtérpa X
Kimiskais aizsarg- Nav aizvérta aizda- Pilniba jaaizver tiriSana un dezinfekcija
:iesrlfss nav hermé-  res sistéma. aizdares sistéma. Aizdares sistémas apkope X X X1
' Bojats aizsargtérpa Javeic remonts ar — - —
materials. ielapu. Veiciet Kimiska aizsargtérpa hermétis-  x2) X X x1
atkartotu hermétis- kuma
kuma parbaudi. parbaude
Aizsargzabaki vai  Nomainiet vai nob- Apgérba varstu hermétiskuma  x2) X X x1
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cimdi ir bojati, vai
savienojuma vie-
tas nav hermétis-
kas.

Netirs vai bojats
varsta disks vai
varsta ligzda.

Skatstikls vai Suve
nav hermétiska

[Tvéjiet. Veiciet
atkartotu hermétis-
kuma parbaudi.

Notiriet vai nomai-
niet. Veiciet atkar-
totu hermétiskuma
parbaudi.

Nomainiet vai nob-
lTvejiet. Veiciet
atkartotu hermétis-
kuma parbaudi.

parbaude

1)

2)

Kimiskajiem aizsargtérpiem, kas tiek glabati CSA glabasanas un
transportéSana soma, intervals pagarinas par 2 gadiem.

vai sanem3anas bridT, parbaudot sakotné&ji noplombéto kimisko aiz-
sargtérpu

[i] Drager iesaka visus apkopes darbus protokolét (skatit
"Parbaudes protokols", 37. lappusé).

LietoSanas instrukcija = Drager CPS 7900



6.2 Kimiska aizsargtérpa vizuala
parbaude
Ir javeic zemak noraditas parbaudes. Ja tiek konstatéti
trikumi, kimiskais aizsargtérps ir jasalabo vai jautilizé.
— Kimiska aizsargtérpa arpusé nedrikst bat caurumi,
iegriezumi vai noberzumi.
— Suvju lente nedrikst pacelties vai atdaltties.
— Skatstiklam jabat trram.
— Nedrikst bat bojatas Sadas dalas:
— aizsargtérpa materials
— cimdi
— zekes vai zabaki
— skatstikls
— skatstikla blivéjums
— aizdares sistéma un parsegs
— Aizsargtérpa varstiem brivi jakustas un jabat nebojatiem.
— Aizsargtérpa materialam nedrikst bt nodiluma pazimes.
Uzraksti nedrikst bat atlupusi no auduma.

6.3 Kimiska aizsargtérpa tiriSana un
dezinfekcija

PIEZIME
materialu zaudéjumu risks!

acetonu, spirtu) vai tiriSanas Iidzeklus ar abrazivam dalinam.

» Izmantojiet tikai aprakstitos procesus un noradrtos
tiri8anas un dezinfekcijas lidzeklus. Citi [Tdzekli, devas un
iedarbibas laiki var radit izstradajuma bojajumus.

mz3m Informaciju par piemérotiem tiriSanas un dezinfekcijas
Fide [idzekliem un to specifikaciju skatiet dokumenta
9100081 vietné www.draeger.com/IFU.

6.3.1 Manuala tiriSana un dezinfekcija

A UZMANIBU

Materialo zaudéjumu risks!

Tirot un dezinficgjot, var zust pretaizsvisanas Tpasibas.

» lemérciet pretaizsviduma skatstiklu Skidruma ne ilgak ka
uz 5 minatém.

1. Iznemiet mugursomas polsteri (ja uzstadits) un
nomazgajiet to atseviski ar tiru, siltu Gdeni.

2. Demontgjiet, atseviski notiriet un dezinficgjiet ventilacijas
mezglu, D-Connect, pretaizsviduma skatstiklu un Fall-
Connect (ja uzstadits).

3. Nopogajiet aizsargvakus, aizsargapgérba varstu
parsegumu (ja uzstadits) un aizsargapgérba varstu
diskus.

A\ BRIDINAJUMS

Piesarnojuma risks!

Nav garantijas, ka materials izturés atkartotu Kimisko vielu
iedarbibu.

» Nomainiet cimdu kombin&cijas.

4. Ja nepiecieS8ams, novelciet cimdus:

LietoSanas instrukcija = Drager CPS 7900
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— Ja Kimiskais aizsargtérps ir aprikots ar cimdu
kombinacijam, novelciet cimdu kombinaciju un
utilizejiet to.

— Jair pieejami Tricotril papildu cimdi, tad nonemiet tos,
bet nemazgajiet. Nomainiet netirus Tricotril papildu
cimdus.

— Veicot manualu tinsanu, FKM/butila cimdi var palikt
uzstadrti.
5. Varsta diski atseviski janomazga ar tiru, siltu tdeni.
6. Lietojot tiri8anas un dezinfekcijas lTdzek|us:

a. Sagatavojiet tiriSanas Skidumu, kas sastav no Gdens
un tirisanas Iidzekla.

b. Notiriet Kimisko aizsargtérpu un visu atkartoti
izmantojamos komponentus ar mikstu lupatinu un
tiriSanas Skidumu.

c. Visas detalas rlpigi noskalojiet zem tekoSa tudens.

d. Sagatavojiet dezinfekcijas vanninu, kas sastav no
ddens un dezinfekcijas lidzekla.

e. levietojiet visas dezinficéjamas detalas (Kimisko
aizsargtérpu, aizsargapgérba varsta vaku, varstu
diskus un aizsargvaku) dezinfekcijas vannina.

7. Lietojot kombinéto Iidzekli:
a. lzveidojiet Gdens un kombinéta lidzekla Skidumu.

b. levietojiet kimisko aizsargtérpu, aizsargapgérba varsta
vaku, varstu diskus un aizsargvaku Skiduma.

8. Visas detalas rapigi noskalojiet zem tekoSa tudens.

9. Nozavéjiet visas dalas. Papildu informaciju skatit:
"Kimiska aizsargtérpa Zzavésana", 28. lappusé.

6.3.2 TiriSana un dezinfekcija ar ieri¢u palidzibu
Tir8anai ar ieri€u palidzibu var bat nepiecieSams $ads
aprikojums

— Industriala velas ma$ina Dréager CombiClean vai lidziga

— mazgasanas Iidzeklis: Eltra (informaciju par devam skatit
9021380), neodisher Dekonta AFV(koncentracija: 1 %)

— mazgasanas maisins

— Aizsargstikls

Ruapnieciskajai velas mas$inai jabat ar $adiem parametriem:
— tilpnes ietilptba >130 litri

— tilpnes diametrs >60cm

— Durtinu atvere >45 cm

— programmeéjama vadiba

— elektroniska temperatiras iestatiSana +2°C

— tilpnes apgriezienu skaits: maks. 20 apgriezieni/minaté
(2 Ieni apgriezieni viena virziena, 18 sekundes gaidiSanas
laiks, 2 I1éni apgriezieni pretéja virziena, 18 sekundes
gaidiSanas laiks)

Kimiska aizsargtérpa tirisana un dezinfekcija javeic 8adi:

A UZMANIBU

Materialo zaudéjumu risks!

Konstrukcijas dalas aizsargtérpa iekSpusé var sabojat
[Tiplentes.

» Atstajiet mugursomu polsteri (ja tads ir) kimiskaja
aizsargtérpa.

1) nav ES tipa parbaudes sastavdala
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v Apkope

A UZMANIBU

Materialo zaudéjumu risks!

Tirot un dezinficgjot, var zust pretaizsviSanas Tpasibas.

» lemérciet pretaizsviduma skatstiklu Skidruma ne ilgak ka
uz 5 minatém.

1. Demontgjiet, atseviski notiriet un dezinficgjiet
pretaizsviduma skatstiklu, ventilacijas mezglu, D-Connect
un Fall-Connect (ja uzstadits).

Nosléguma rapigi noskalojiet ar tiru Gdeni.

2. Nopogajiet aizsargvakus, aizsargapgérba varstu
parsegumu (ja uzstadtts) un aizsargapgérba varstu
diskus.

A\ BRIDINAJUMS

Piesarnojuma risks!

Nav garantijas, ka materials izturés atkartotu kimisko vielu
iedarbibu.

» Nomainiet cimdu kombinacijas.

3. Ja nepiecieSams, novelciet cimdus:

— Ja Kimiskais aizsargtérps ir aprikots ar cimdu
kombinacijam, novelciet cimdu kombinaciju un
utilizéjiet to.

— Jair pieejami Tricotril papildu cimdi, tad nonemiet tos,
bet nemazgajiet. Nomainiet netirus Tricotril papildu
cimdus.

— Nonemiet FKM/butila cimdus.

4. Varsta disks atseviski janomazga ar tiru, siltu Gdeni un péc
tam jadezinfice.

5. Pilntba jaatver Kimiska aizsargtérpa aizdares sistema.

6. Kimiskais aizsargtérps jaizklaj uz tiras darba virsmas un
jaizlidzina krokas.

7. levietojiet aizsargstiklu kapucé t3, lai skatstikls stingri
pieklautos aizsargstiklam un batu salagots ar to.

8. Parvelciet mazgaSanas maisinu pari kapucei ta, lai
mazgasanas maisina putas atrastos uz skatstikla un
mazgasanas maisina auklas mala atrastos virs skatstikla
apakséjas malas. Jasavelk un jaaizsien auklinas.

9. Zekes un aizsargzabakus vienu reizi parlociet uz augsu.
Izvairieties no asam loctjuma vietam.

10. Piedurknes novietojiet vidu uz kradu dalas. Izlidziniet
krokas.

11. Salokiet kapuci ar mazgasanas maisinu un Kimiska
aizsargtérpa augs$ejo dalu ta, lai skatstikls atrastos uz
saritinatajiem aizsargzabakiem. Izlidziniet krokas.
NodroSiniet, lai skatsikls nedeformétos.

12. Kimiskais aizsargtérps jaievieto rupnieciskaja velas
masina.

A UZMANIBU

Materialo zaudéjumu risks!

Var sabojat Kimisko aizsargtérpu.

» Mazgasanas tvertnei parvietojas tikai tad, ja ta ir piepildtta
ar tdeni.

13. Jaiesledz mazgasanas programma "Kimiskais

aizsargterps".

Jaievéro $adi mazgasanas parametri:

— Udens temperatira tiri8anai un dezinfekcijai:
Eltra: 62 °C +2 °C, neodisher Dekonta AF: 50 °C lidz
55°C

— ledarbibas laiks:
Eltra: 20 min, neodisher Dekonta AF: 5 min

28

— 4 skaloS$anas cikli ar tTru, aukstu Gdeni

14. Nozavejiet visas dalas. Papildu informaciju skatit:
"Kimiska aizsargtérpa zavesana", 28. lappusé.

6.3.3 Kimiska aizsargtérpa zavéSana

A UZMANIBU
Materialo zaudéjumu risks!
Var sabojat kKimisko aizsargtérpu.

» Kimisko aizsargtérpu nedrikst zavet velas zavétaja.
A UZMANIBU

Materialo zaudéjumu risks!
Uz Kimiska aizsargtérpa var veidoties peléjums.

» Pilniba nozavejiet Kimisko aizsargtérpu.

1. Pirms Kimiska aizsargtérpa zavéSanas no ta jaizlej vai
jaizslauka ar sukli atlikusais Skidrums.

2. Visas iek$&jas un aréjas dalas kartigi jaizzave. Kimiska
aizsargtérpa zavéSanai var izmantot sausu, ellu
nesaturoSu saspiesto gaisu vai aizsargtérpu Zavésanas
iekartu:

— Temperatira: maks. 40°C

— Laiks: vismaz 120 mindtes

Jasarga no tiesa siltuma starojuma un ilgsto$as saules
staru iedarbibas.

[i] Kimisko aizsargtérpu Zavésanai piemérotas zavéSanas
iekartas ir:
— TopTrock SFO1 ar ventilatoru GF

— Iidzigas zavésanas iekartas

3. levietojiet mugursomas polsteri (ja uzstadits).

4. Javeic Kimiska aizsargtérpa, skatstikla, aizsargzabaku un
cimdu vizuala parbaude.

5. levietojiet pretaizsviduma skatstiklu (ja tads ir).

6. Montgjiet atpakal ventilacijas mezglu un D-Connect (ja
tads ir).

6.4 Aizdares sistémas apkope

1. Aizdares sistéma péc katras lietoSanas, ka arT katras
tiri8anas un dezinfekcijas kartigi jaieello. Jalieto tikai
smérvielas stienttis, ko var iegadaties no Drager.

2. Jaraugas, lai pietiekami ieelloti batu jo Tpasi aizdares
keédes zobini un zona zem zobiniem, pa kuru parvietojas
aizbidnis.

[i] Nenostiprinati tekstilmateriala diegi janogrieZ, lai nepielautu
to ieker8anos aizdares sistema,

6.5 Kimiska aizsargtérpa hermétiskuma
parbaude
Parbaude ir aprakstita parbaudes iericei Porta Control 3000.

To iespé€jams veikt arT ar citam parbaudes iericem, bet Saja
gadijuma ieverojiet dotas vertibas.

Parbaudi veiciet saskana ar ISO 17491-1 medoti A.2
konstanta telpas temperatdra (20 °C £5 °C).

Izmantotajam saspiestajam gaisam jaatbilst EN 12021
prastbam.

NepiecieSamie parbaudes piederumi ir noraditi pasadtijuma
saraksta (skatit "Pasdtljumu saraksts", 37. lappusé).

LietoSanas instrukcija = Drager CPS 7900



A UZMANIBU

Lai nodroSinatu lietoSanas droSibu un izpilditu standartu (jo
Tpasi BS 8467) prasibas, obligati javeic sekmiga
hermétiskuma parbaude.

6.5.1 Parbaudes sagatavosana

1. Aizsargapgérbiem ar ventilacijas mezglu veiciet
pieslégumu hermetizéSanu.

2. Aizveriet noslégsistému.

3. Novietojiet Kimisko aizsargtérpu ar aizmuguréjo dalu uz
augsu uz tiras un lidzenas virsmas.

4. Ar mikstu paliktni aizsargajiet skatstiklu pret
skrap&jumiem.

5. Nonemiet abu apgérba varstu aizsargvakus un iznemiet
varstu diskus.

6. Uzstadiet uz apgérba varsta parbaudes vaku un
pieslédziet parbaudes iericei zilo |ateni.

7. Pieslédziet papildu parbaudes vaku otram apgérba
varstam.

8. Parliecinieties, ka abi varsti ir pieslégti parbaudes ierices
melnajai $lGtenei.

9. Izmantojot melno $lateni, savienojiet parbaudes vaku ar
saspiesta gaisa padevi (6 bar).

10. Veiciet parbaudi. Papildu informaciju skatit: "Parbaudes
veik§ana", 29. lappusé.

6.5.2 Parbaudes veikSana

A UZMANIBU

Materialo zaudéjumu risks!

Parak piepildot apgérbu, materials tiek bojats.

» Uzpildot kimisko aizsargtérpu, nodrosSiniet, lai spiediens
nepalielinatos parak daudz virs dotas vértibas.

1. Atveriet melnas $|lGtenes uzpuSanas varstu un uzpildiet
Kimisko aizsargtérpu, lidz parbaudes ierice tiek radits
17,5 mbar (179 mm WS) spiediens. Aizveriet uzpiSanas
varstu.

2. lestatiet 10 minusu gaidisanas laiku un ieslédziet
hronometru. Saja laika saglabajiet apm. 17 mbar (173 mm
WS) spiedienu, lai varétu notikt spiediena un
temperatiras izlidzinaSanas. Ja nepiecieSams, papildiet
gaisu.

3. Atveriet atslodzes varstu. Samaziniet spiedienu Iidz
16,5 mbar (168 mm WS). Aizveriet atslodzes varstu.

4. lestatiet 6 minGSu parbaudes laiku un ieslédziet
hronometru.

5. Péc parbaudes laika beigam nolasiet parbaudes iericé
esoSo spiedienu.

Ja spiediena zudums ir mazaks vai vienads ar 3 mbar (30 mm
WS), Kimiskais aizsargtérps ir hermétisks. Saja gadijuma
demontéjiet parbaudes mehanismu un parbaudiet apgérba
varstus.

Ja spiediena zudums ir lielaks par 3 mbar (30 mm WS):

1. parklajiet kritiskas vietas (pieméram, viles, noslégsistému,
cimdu un zabaku savienojumus) ar ziepju sarmu.

2. Atziméjiet noplides.

3. Noskalojiet ziepju sdrmu un rapigi izzavéjiet Kimisko
aizsargtérpu.

4. Atgaisojiet Kimisko aizsargtérpu un veiciet ta remontu.

5. Veiciet atkartotu hermétiskuma parbaudi.
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Alternativi varat nosatit Kimisko aizsargtérpu remontam
uznémuma Dréger.

6.6 Apgerba varstu hermétiskuma
parbaude
Parbaude ir aprakstita parbaudes iericei Porta Control 3000.

To iesp&jams veikt arT ar citam parbaudes iericém, bet $aja
gadijuma ievérojiet dotas vértibas.

Parbaudi veiciet saskana ar EN 943-1, 6.5.1., bet ar 10 mbar
parspiedienu nemainiga telpas temperatara (20 °C 5 °C).
Izmantotajam saspiestajam gaisam jaatbilst EN 12021
prasibam.

NepiecieSamie parbaudes piederumi ir noradrti pasatijuma
saraksta. Papildu informaciju skatit: "Pasitijumu

saraksts", 37. lappuseé.

1. Nonemiet uzplsanas varstu ar spraudsavienojumu no
melnas Slatenes.

2. Pieslédziet Slatenes galu parbaudes iericei.

3. levietojiet atslodzes varsta stiknéSanas bumbu melnaja
Slatene ta, lai siknésanas bumbas bultina noraditu
atslogoSanas varsta virziena.

4. Samitriniet varsta disku ar tiru Gdeni un ievietojiet to.

5. No arpuses uzstadiet uz parbaudama varsta parbaudes
vaku un pieslédziet parbaudes iericei melno Slateni.

6. Atveriet atslodzes varstu un ar siknéSanas bumbu radiet
+10 mbar (102 mm WS) spiedienu. Aizveriet atslodzes
varstu.

7. lestatiet 1 mindti parbaudes laiku un ieslédziet
hronometru.

8. Péc parbaudes laika beigdm nolasiet parbaudes iericé
esoSo spiedienu.

Ja spiediena izmaina ir mazaka par 1 mbar (10 mm WS),

aizsargapg@érba varsts ir kartiba. Saja gadijuma:

1. Parbaudiet nako$o apgérba varstu.

2. Demontgjiet parbaudes mehanismu.

3. Uzstadiet apgérba varstam aizsargvaku.

Ja spiediena izmaina ir lielaka neka par 1 mbar (10 mm WS):

1. lznemiet varsta disku un vizuali parbaudiet to. Varsta
diskam un varsta sézai jabat tirai un nebojatai.

2. Ja nepiecieSams, nomainiet varsta disku. Papildu
informaciju skatit: "Varsta diska nomaina", 30. lappusé.

3. Atkartojiet parbaudi.

6.7 Ipasi apkopes darbi
Péc apkopes darbiem un/vai detalu nomainas atkartoti

parbaudiet hermétiskumu. leteicams uzdot jebkadu
remontdarbu veik§8anu uznémumam Dréger.

6.7.1 Cimdu nomaina

A\ BRIDINAJUMS

Materialo zaudéjumu risks!

Nav garantijas, ka materials izturés atkartotu kimisko vielu
iedarbibu.

» Ja Kimiskais aizsargtérps ir aprikots ar cimdu
kombinacijam, nonemiet cimdu kombinacijas, utilizgjiet tas
un nomainiet pret jaunam cimdu kombinacijam.
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v Uzglabasana

A\ BRIDINAJUMS

Materialo zaudéjumu risks!

Cimds var izslidét gadijuma, ja lietotajs parmérigas
izstiepSanas rezultata radis lielu spiedes spéku, kas
iedarbosies uz cimdu.

» Cimdu nostiprinadSanas laika nedrikst izmantot talku.

Cimdus un cimdu kombin&cijas vienmér mainiet Sadi:

1. janonem virsgjais cimds un gumijas gredzens (ja tiek
izmantoti).

2. Ar1kski japacel rokas gredzens un atbalsta gredzens, uz
kura balstas cimds, jaizspieZ no piedurknes.

3. Visi cimdi, iznemot cimdu kombin&cijas:
Uzvelciet uz balstgredzena jaunu cimdu un sakartojiet
rokas gredzenu. Eliptiska balstgredzena ass ir vérsta
paraléli rokas virsmai.
NodroSiniet, lai starp cimdu un balstgredzenu neveidoties
krokas.

4. Caur atverto aizdares sistému cimds ar atbalsta gredzenu
vai jauna cimdu kombinacija jaiebida kimiska aizsargtérpa
piedurkné.

5. levietojiet cimdu ar atbalsta gredzenu vai jaunu cimdu
kombinaciju caur rokas gredzenu un izlidziniet to:

— kreisais cimds jaievelk kreisaja piedurkné, bet labais
cimds jaievelk labaja piedurkné.
— Plaukstas mugurpuse ir pavérsta pret piedurknes vili.

6. lespiediet cimdu rokas gredzena, Iidz atbalsta gredzena
mala pieklaujas rokas gredzena malai. Atbalsta
gredzenam pilniba jaatrodas piedurknes rieva.

7. Janostiprina virsgjais cimds (ja nepiecieSams): Uzvelciet
virséjo cimdu stulmu pari rokas gredzenam un nofiksgjiet
ar attiecigo gumijas gredzenu.

8. Parbaudiet kimiska aizsargtérpa hermétiskumu. Papildu
informaciju skatit: "Kimiska aizsargtérpa hermétiskuma
parbaude", 28. lappusé.

6.7.2 Pretskrapéjumu skatstikla nomaina

1. Nonemiet veco pretskrapé&jumu skatstiklu.

A UZMANIBU
Materialo zaudéjumu risks!
Var sabojat skatstiklu.

Limes paliekas parasti var noslaucrt ar 1kski.

2. Ja nepiecieSams, notiriet Tmes atlikumus.

3. Novelciet aizsargplévi no uzlim&jamo spilventinu vienas
puses un novietojiet uzliméjamos spilventinus uz vecajam
[fTmésanas vietam.

4. Novelciet aizsargplévi no uzlimé&jamo spilventinu otras
puses.

5. Novietojiet jaunu pretskrap&jumu skatstiklu vidd un stingri
uzspiediet uz uzlim&jamajiem spilventiniem.
6.7.3 Varsta diska nomaina

1. Janonem aizsarguzmava un vecais varsta disks. Nedrikst
sabojat varsta ligzdas tapu.

2. levietojiet jaunu varsta disku.

3. Uz varsta jauzliek aizsarguzmava.
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6.7.4 Pretaizsviduma skatstikla nomaina

A UZMANIBU
Materialo zaudéjumu risks!
Var sabojat pretaizsviduma skatstiklu.

1. Uzmanigi atvienojiet pretaizsviduma skatstiklu no kapuces
gumijas profila.
2. levietojiet jaunu pretaizsviduma skatstiklu:
a. Nonemiet pretaizsviduma skatstikla aizsargpléves.
b. lIzgrieziet Kimiska aizsargtérpa kapuci uz kreiso pusi.
NodrosSiniet, lai netiku sabojats ravéjslédzéjs un
neieplistu blivldpa.

c. Arvidéjo atzimju palidzibu novietojiet pretaizsviduma
skatstiklu un pamazam ievietojiet gumijas profila.

7 Uzglabasana

7.1 Glabasanas nosacijumi

A UZMANIBU

Materialo zaudéjumu risks!

Kimiskajam aizsargtérpam var rasties bojajumi.
» levérojiet glabasanas noteikumus.

— Glabajiet kimisko aizsargtérpu tums3a, veésa, sausa, labi
védinama telpa bez spiediena ietekmes un nenospriegotu.

— lzvairieties no UV un tieSa saules staru starojuma
ietekmes.

— levérojiet glabasanas temperatiru. Papildu informaciju
skatit: "Tehniskie dati", 31. lappusé.

7.2 Glabasanas sagatavosana

1. Aizveriet noslégSanas sistému Iidz apm. 5 cm no gala
atdures. Regularu parbaudiet, vai noslégSanas sistéma
Vvél ir pietiekosi ieellota.

2. Novietojiet plakano maisinu virs kapuces t3, lai tiktu
saglabata cilindriska skatstikla forma.

3. Ja Kimiskais aizsargtérps tiek salikts, novietojiet plakano
maisinu virs zabakiem, lai Kimiskais aizsargtérps
nesakrasotos.

7.3 Kimiska aizsargtérpa glabasana
lespéjami $adi glabasanas varianti:
— Glabajiet kimisko aizsargtérpu I[imeniski. Glabajot kKimisko

aizsargtérpu operativaja transportlidzekli, novérsiet
nepartrauktu berzi ar novietnes virsmu.

— lekariniet Kimisko aizsargtérpu atbilsto3a pakaramaja vai
uz stiena. Kapucei vai aizsargzabakiem jabuat saskarei ar
zemi.

— Salociet kimisko aizsargtérpu un ievietojiet to
transportéSanas kasté, glabasanas nodalijuma vai soma.

— lepakojiet kKimisko aizsargtérpu CSA glabasanas un
transportéSanas soma.

[i] Drager iesaka kimisko aizsargtérpu iepakot CSA
glabasanas un transportéSanas soma, lai to aizsargatu pret
apkartéjas vides ietekmi un pagarinatu apkopes intervalus.
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7.3.1 Kimiska aizsargtérpa salikSana

[i] Salieciet kKimisko aizsargtérpu bez spiediena un saudzigi.
Ar spéku nelociet apgérba materialu, Suves un noslégSanas
sistému. Izvairieties no asam locijuma vietam.

1. Uzvelciet uz kapuces plakano maisinu.

2. Zekes un aizsargzabakus vienu reizi parlociet uz augsu.
Izvairieties no asam locijuma vietam.

00221840.eps

3. Piedurknes novietojiet vidi uz krasu dalas. Izlidziniet
krokas.

4. Salociet kapuci un kimiska aizsargtérpa aug$gjo dalu ta,
lai skatstikls atrastos uz saritinatajiem aizsargzabakiem.
Izlidziniet krokas. NodroSiniet, lai skatsikls nedeformétos.

17021963.eps

7.3.2 Kimiska aizsargtérpa ievietoSana CSA
glabasanas un transportéSanas soma

1. levietojiet Kimisko aizsargtérpu CSA glabasanas un
transportéSanas soma.

2. Nofiksejiet skatstiklu ar lTpekla lentu.

LietoSanas instrukcija = Drager CPS 7900
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Likvidacija = Iv

3. Novietojiet aizsargzabakus ta, ka paradits attéla.

4. Ar siksnam nofikséjiet kKimisko aizsargtérpu zem
piedurkném un pie zabakiem.

Plecu dala salociet piedurknes un novietojiet sanos.
Aizveriet CSA glabaSanas un transportéSanas somu.

7. Novietojiet CSA glabasanas un transportéSanas somu pie
zabaku pamatnes vai tieSi zem viziera vai kakla.
NodroSiniet, lai skatstikls atrastos starp cimdiem.

8. Vidusdala salociet CSA glabasanas un transportéSanas
somu un aizveriet siksnas spradzes.

o o

8 Likvidacija

8.1 Iznemsana no apgrozibas
Kimiskais aizsargtérps jaiznem no apgrozibas $ados
gadijumos:

— tas ir bojats un nav remonté&jams;

— tas ir piesarnots un bistamas vielas TpaSibu dé| nav
attirams;

— irizmainijies aizsargapgérba materials: ir konstatéjamas,
pieméram, trauslas vietas, virsmas sabiez&jumi, krasas
izmainas vai atmiekdk&jumi.

Saubu gadijuma papildu informaciju var sanemt no Drager.

8.2 Kalposanas ilgums

Ja kimisko aizsargtérpu nelieto un ir ievéroti ieteicamie
uzglabasanas apstakli, aizsargtérpa materiala Tpasibas
saglabajas vismaz 15 gadus” péc izgatavoSanas datuma.
Biezas lietoSanas gadijuma kalpoS$anas ilgums var
samazinaties, neskatoties uz to, ka ir ievéroti uzglabasanas
nosacijumi un veikta apkope.

8.3 Noradijumi par utilizaciju
Kimiska aizsargtérpa utilizacija javeic saskana ar spéka
esoSajiem priekSrakstiem.

[i] Kimiska aizsargtérpa utilizaciju var veikt termiski vai nodot
to atkritumu poligona. Utilizacijas veids ir atkarigs no
piesarnojuma.

9 Tehniskie dati

9.1 Vispariga informacija

Izméri (cm):

Aizsarg- Auguma Krasu Vidukla perso-
gérp_a izmérs ap_kért- ap_kért- nam ar
izmers meérs meérs

S 150-165  80-118 72-106 <80 kg
M 160-175 80-118 72—106 >80 kg
L 170-185  80-118 72—106 <100 kg
XL 180-200 104-124  95-110 <120 kg
XXL 195-210 104-124  95-110 <140 kg

1) nav ES tipa parbaudes sastavdala
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Iv  Tehniskie dati

Izmeri collas:

Parbaude

Izturiba pret biolo-
giski piesarnotiem
putekliem

Izturiba pret biolo-
giski piesarnotiem

Rezultats
iespieSanas:
<1 log cfu

iespieSanas:
log r bezgaliga

Klase®

Aizsarg- Auguma Krasu Vidukla perso-
?érp_a izmeérs ap_kért- ap_kért- nam ar
izmers meérs mers

S 59-65 31-45 28-41 <1751b
M 63-69 31-45 28-41 >1751b
L 67-73 31-45 28-41 <2201b
XL 71-79 41-48 3743 <2651b
XXL 77-83 41-48 3743 <3101b
Svars:

bez zabakiem apt. 5,1 kg

ar zabakiem apt. 6,6 kg

Materials:

Kimiska aizsargtérpa

Skatstikls
cimdi

aizsargzabaki

D-mex (slanains materials ar CSM
parklajumu)

Specialais polivinilhlorids
FKM/butils vai

Laminats: HPPE vai

Tricotril: Nitrils/para aram1ds
Nitrils-P

melns, FPA-CR aizsargzabaki

Zekes D-mex
Krasas:
arpuse / iekSpuse zila/peléka

Temperatiira:

lietoSanas laika

Glabjjot

1) Parbaudi veica Drager

oranza/peléka

olivkrasa/peléka

-40 °C lidz +70 °CY

zemaka temperatdra lidz -80 °C ir
Tslaicigi iesp&jamas, un

Drager ir testéjis materialu D-mex,
tomér neveicot tipa parbaudi.
levérojiet elpoSanas aizsargapriko-
juma lietoSanas temperataru!

-30 °C Iidz +60 °C

aerosoliem

1) saskana ar EN 14 126:2003+AC:2004

9.3 Aizsargtérpa materiala izturiba

Parbaude Rezultats Klase')
Izturiba pret berzi  >2000 cikli

Izturiba pret plaisa- >100000 cikli

Sanu lieces iedar-

biba

Izturiba pret plaisa- >4000 cikli 6
Sanu lieces iedar-

biba temperatira

°C

Izturiba pret pli- >40 N 3
sumu palielinasa-

nos

Izturiba pret caur- N 3
durSanu

Pretestiba pret passlapégjoss 3
liesmu ietekmi

Suvju izturiba >500 N

Izturiba stiepé >1000 N

1) saskana ar EN 14325:2018

9.4 lzturiba pret kimikaliju caursikSanos

saskana ar EN 943-2:2019

Lai sanemtu lietoSanas atlauju Eiropa, tika parbaudtta izturtba
pret zemak uzskaititajam kimikalijam koncentréta veida,
pilntba samitrinot / pilntba parklajot parbaudamos paraugus.

Noteikta klasifikacija atkariba no izturibas pret kimikaliju
caurstkdanos saskana ar EN 943-1:2015+A1:2019 ir §ada:

1. klase >10 minGtes
2. klase >30 minates
3. klase >60 mindtes
4. klase >120 mindtes
5. klase >240 mindtes
6. klase >480 mindtes

9.2 lzturiba pret infekcijas izraisitaju
iekluSanu

Parbaude Rezultats Klase!

Pretestiba pret pie- hidrostatiskais 6

sarnotiem 8kidru-  spiediens:

miem zem 20 kPa

hidrostatiska spie-

diena (ar bakte-

riofagu Phi-X174)

Izturiba pret infek- caurlaides laiks: 6

ciju izraisttajiem,
mehaniski saskato-
ties ar vielam,
kuras satur piesar-
notus Skidrumus
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>75 min.

Balstoties uz parbaudém, kas veiktas saskana ar EN 943-
2:2019 5.2. sadalu, noteiktas aizsargtérpa konfiguracijas nav
piemérotas nepartrauktai saskarei ar kimikalijam, kam
sasniegta caurstk$anas klase ir tikai <2.

Kimiska aizsargtérpa komponentu izturiba pret turpmak
uzskaititajam kimikalijam ir japarbauda laboratorijas
apstaklos. Kimiska aizsargtérpa izmanto$anas ilgums cita
starpa var bat atkarigs no kaitigas vielas koncentracijas un
agregatstavokla, ka art apkartejiem apstakliem. Papildu

LietoSanas instrukcija = Drager CPS 7900
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informaciju var sanemt no Dréger vai meklét timek|vietné
http://www.draeger.com/voice. Lai lietotu datubazi,
nepiecieSams registréties,

9.4.1 Caurlaidibas pretestibas klasifikacija, izmantojot CPS 7900 standartizéto caurlaides laiku
saskana ar EN 14325:2018 4.11.2. sadalu

D-mex Aizdares sis- Suves Skatstikls lestradats aizsargza-
tema bez skatstikls baki
parsega (nitrils-P)

Parbaudes kimikalijas Klase Klase Klase Klase Klase Klase
Acetons, 6 2 6 5 5 3
CAS Nr. 67-64-1

Acetonitrils, 6 2 6 6 6 >31)
CAS Nr. 75-05-8

Amonjaks, 6 6 6 6 6 6
CAS-Nr. 7664-41-7

Hlors, 6 6 6 6 6 6
CAS Nr. 7782-50-5

Hloradenradis, 6 6 6 6 6 6
CAS-Nr. 7647-01-0

Metilénhlorids, 6 3 5 5 4 2
CAS Nr. 75-09-2

Dietilamins, 6 4 6 6 6 4
CAS Nr. 109-89-7

Etilacetats, 6 3 6 6 6 4
CAS Nr. 141-78-6

Sérogleklis, 6 6 4 6 6 3
CAS Nr. 75-15-0

Metanols, 6 6 6 6 6 >31)
CAS Nr. 67-56-1

n-heptans, 6 6 6 6 6 6
CAS Nr. 142-82-5

Natrija hidroksids, 40 %, 6 6 6 6 6 6
CAS Nr. 1310-73-2

Sérskabe, 96 %, 6 6 5 6 6 6
CAS Nr. 7664-93-9

Tetrahidrofurans, 6 2 6 5 5 4
CAS Nr. 109-99-9

Toluols, 6 4 6 6 6 4

CAS Nr. 108-88-3

1) Parbaudi saskana ar EN 374-3 veic neatkarigas parbaudes iestades, ta tiek partraukta, sasniedzot 3. aizsardzibas klasi.

FKM/butila cimds  Laminata/Tricotril Laminata/butila
cimdu kombinécija” cimdu kombinécijaz)

Parbaudes kimikalijas Klase Klase Klase
Acetons, 6 6 6
CAS Nr. 67-64-1

Acetonitrils, 6 6 6
CAS Nr. 75-05-8

Amonjaks, 6 6 6
CAS-Nr. 7664-41-7

Hlors, 6 6 6
CAS Nr. 7782-50-5

Hloradenradis, 6 6 6

CAS-Nr. 7647-01-0
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Iv  Tehniskie dati

FKM/butila cimds  Laminata/Tricotril Laminata/butila
cimdu kombinécija” cimdu kombinécijaz)

Metilénhlorids, 4 3 3
CAS Nr. 75-09-2

Dietilamins, 3 6 6
CAS Nr. 109-89-7

Etilacetats, 4 6 6
CAS Nr. 141-78-6

Sérogleklis, 6 6 6
CAS Nr. 75-15-0

Metanols, 6 6 6
CAS Nr. 67-56-1

n-heptans, 6 6 6
CAS Nr. 142-82-5

Natrija hidroksids, 40 %, 6 6 6
CAS Nr. 1310-73-2

Sérskabe, 96 %, 6 6 6
CAS Nr. 7664-93-9

Tetrahidrofurans, 13) 6 6
CAS Nr. 109-99-9

Toluols, 6 6 6

CAS Nr. 108-88-3

1) Barjeras un Tricotril cimdi
2) Barjeras un butila cimdi
3) Kimiskie aizsargtérpi ar Siem aizsargcimdiem nav pieméroti ilgstoSai saskarei ar minétajam kimikalijam.

9.4.2 Izturibas pret caurlaidibu iedalifjums kategorijas péc CPS 7900 kumulativa caurlaidibas laika

saskana ar 1ISO 16 602:2007+Amd1:2012 un EN 14325:2018 4.11.3. sadalu

Klasifikacija, lai parbaudttu izturibu pret kimikaliju caurlaidibu saskana ar ISO 16 602:2007+Amd1:2012 vai EN 14325:2018
4.11.3. sadalu “Izturibas pret caurlaidibu iedalljums kategorijas” ir $ada:

1. klase =10 minates
2. klase 230 mindtes
3. klase 260 mindtes
4. klase 2120 minates

[i] Saskana ar standarta ISO 16 602:2007+Amd1:2012 noradijumiem tabula E.1, 4. klase ir augstaka klase, ko var sasniegt ar
noteiktajam vértibam.

D-mex Aizdares sis- Suves Skatstikls lestradats Aizsargza-

tema bez skatstikls baki (nitrils-

parsega P)
Parbaudes kimikalijas Klase Klase Klase Klase Klase Klase
Acetons 4 2 4 4 4 3
Acetonitrils 4 2 4 4 4 3
Amonjaks 4 4 4 4 4 4
Hlors 4 4 4 4 4 4
Hloridenradis 4 4 4 4 4 4
Metilénhlorids 4 3 4 4 4 2
Dietilamins 4 4 4 4 4 4
Etilacetats 4 3 4 4 4 4
Sérogleklis 4 4 4 4 4 3
Metanols 4 4 4 4 4 3
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n-heptans

Natrija hidroksids, 40 %
Sérskabe, 96 %
Tetrahidrofurans
Toluols

Parbaudes kimikalijas
Acetons

Acetonitrils

Amonjaks

Hlors

Hloradenradis
Metilenhlorids
Dietilamins

Etilacetats

Sérogleklis

Metanols

n-heptans

Natrija hidroksids, 40 %
Sérskabe, 96 %
Tetrahidrofurans
Toluols

9.5

D-mex

A A D b~ B

Tehniskie dati = Iv

Aizdares sis- Suves Skatstikls lestradats Aizsargza-
tema bez skatstikls baki (nitrils-
parsega P)

4 4 4 4 4

4 4 4 4 4

4 4 4 4 4

2 4 4 4 4

4 4 4 4 4

FKM/butila cimdi

Laminata/Tricotril
cimdu kombinacija

Klase Klase
4 4
4 4
4 4
4 4
4 4
4 3
3 4
4 4
4 4
4 4
4 4
4 4
4 4
1 4
4 4

Izturiba pret kimikaliju caursikSanos saskana ar BS 8467:2006

Laminata/butila cimdu
kombinacija
Klase

A~ DA B A DM DB DPPODD DD D DD

Parbaudes (nav ES tipa parbaudes sastavdala) tika veiktas, 240 minatés pielietojot koncentraciju 100 g/m>.

Parbaudes kimikali-
jas

Iprits (HD),

CAS Nr. 505-60-2

Zarins (GB),
CAS Nr. 107-44-8

Zomans (GD),
CAS Nr. 96-64-0

VX,
CAS Nr. 50782-69-9

Parbaudes kimikali-
jas

Iprits (HD),
CAS Nr. 505-60-2

LietoSanas instrukcija

D-mex

<0,1
<0,1
<0,1

<0,1

aizdares sistéema

0,1

Drager CPS 7900

Suves
Caursiiksanas, pg/cm?
<0,1
<0,1
<0,1

<0,1

Laminata/Tricotril
cimdu kombinécija”

aizsargzabaki
(nitrils-P)

CaursiikS§anas, pg/cm?

0,1 <0,1

Skatstikls

0,2

<0,1

<0,1

<0,1
Laminata/butila cimdu

kombinécijaz)

<0,1
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Iv  Tehniskie dati

aizdares sistéema aizsargzabaki Laminata/Tricotril Laminata/butila cimdu
(nitrils-P) cimdu kombinacija® kombinacija?
Zarins (GB), <0’13) <0,1 <0,1 <0,1
CAS Nr. 107-44-8
Zomans (GD), 0,1 <0,1 <0,08 <0,08
CAS Nr. 96-64-0
VX, <0,1 <0,1 <0,08 <0,08

CAS Nr. 50782-69-9

1) Barjeras un Tricotril cimdi
2) Barjeras un butila cimdi
3) parbaudits ar 10 g/m?
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10 Parbaudes protokols

Paraksts

remonta datums

lzgatavosanas datums:")
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1) skat. identifikacijas datus uz Kimiska aizsargtérpa iek$éjas kabatas

11 Pasutijumu saraksts

Nosaukums un apraksts Pasutijuma numurs
Drager CPS 7900 (zils vai oranzs) R 29 500

LietoSanas instrukcija = Drager CPS 7900

Nosaukums un apraksts
Drager CPS 7900 ( olivkrasas)

Parbaudes protokols

v

Pasutijuma numurs

R 29450
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Iv  Pasdtijumu saraksts

Nosaukums un apraksts Pasutljuma numurs Nosaukums un apraksts Pasutijuma numurs
Aizsargzabaki parvilk$anai:") gf_gtgf?éanas varsts PT 120 L - R 58 059
aubli
Nitrils-P, 43. izmérs R 56 863
Air-Connect R 58 075
Nitrils-P, 44. izmérs R 56 864 - —
— - Air-Connect - Staubli R 58 235
Nitrils-P, 45. izmérs R 56 865
— — Varsta nosedzoS$ais atloks, zils R 58 215
Nitrils-P, 46./47. izmérs R 56 866 — -
— o Varsta nosedzoSais atloks, oranzs R 58 216
Nitrils-P, 48. izmérs R 56 867
— — Varsta nosedzoS$ais atloks, olivkrasas R 58 477
Nitrils-P, 49/50. izmérs R 56 868 — -
Ventilacijas uzliktnu komplekts, S, M R 57 870
. o - Ventilacijas uzliktnu komplekts, L, XL, R 58 095
Montazai paredzétie aizsargza- XXL
baki:")
ASV 33 54 568
N!tr!Is-P, 43. fzmers, sals!natf R 58 221 ASV, paredzéts PSS 7000 33 57 007
Nitrils-P, 44. izmérs, salsinati R 58 222 Elpo$anas automata adapters R 58 281
Nitrils-P, 45. izmérs, saisinati R 58 223 Y veida konektors R 55 507
Nitrils-P, 46./47. izmérs, saisinati R 58 224
Nitrils-P, 48. izmérs, salsinati R 58 225 . . .
- . o Stiprinajums:
Nitrils-P, 49/50. izmérs, satsinati R 58 226 D-Connect R 58 080
Gurnu siksna AL 01 211
R
Cimdi:? Manometra stiprinajums R 58 078
FKM/butils, 9. izmérs R 55 762 Posmu siksna R 58 085
FKM/butils, 10. izmérs R 55 531
FKM/butils, 11. izmérs R 55 761 Transports un uzglabasana:
Laminats + Tricotril uz atbalsta gre- R 63 003 Aizsargtérpa uzglabasanas un trans- R 58 152
dzena, 10. izmérs portésanas soma
Laminats + Tricotril uz atbalsta gre- R 63 004 Transportésanas karba T51525
dzena, 11. izmérs
— - Pakaramais (kupolveida) R 33 299
Laminats + butils uz atbalsta gre- R 63 008 - -
dzena, 9. izmérs Pakaramais (T veida) R 54 746
Laminats + butils uz atbalsta gre- R 63 009 Maisin$ kapucei un zabakiem 87 10 071
dzena, 10. izmérs
Laminats + butils uz atbalsta gre- R 63 010 Parbaudes ierices un aprikojums:

dzena, 11. izmérs
o X . o Parbaudes ierice Porta Control 3000 R 62 520
Virs&jais cimds, Tricotril, 10. izmérs R 55 968

Virséjais cimds, Tricotril, 11. izmérs R 55 966
TiriSanai un dezinfekcijai:

. _ . . mazgasanas maisins 6570 003
Cimdu un zabaku piederumi: - -
- o Aizsargstikls R 58 157
kokvilnas cimdi, paris R 50 972 - —
smeérvielas stienttis, 2 gab. R 27 494

gazes necaurlaidiga rokas mansSete R 52 648 - - -
- o i pretaizsvisanas idzeklis "Klar-Pilot" R 52 560
Gumijas gredzens virséjam cimdam R 51 358 géls
(vajadzigi 2 gab.) -
Redzamibas uzlaboSanas Ilidzeklis R 56 542

AtstarojoSas joslas (nepiecieSamas 2 R 58 218 "klar-pilot" Comfort

ab.
gab.) Eltra (20 kg) 7904 074
Atbalsta gredzens R 51 265 -

- o neodisher® Dekonta AF 5 | 37 06 165
divpuséja limlente 11 98 696 -

. neodisher Dekonta AF 20 | 37 09 333
Virséjas zekes R 61018

A Servisam un apkopei:
Ventilacija:
. _ Limes komplekts (CSM Iime) R 58 105

ReguléSanas varsts PT 120 L R 55 509
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Nosaukums un apraksts
LTmes komplekts (PU/PVC lime)

lelapu komplekts D-mex, zili (8 ielapi)

lelapu komplekts D-mex, oranzi

(8 ielapi)

lelapu komplekts D-mex, olivkrasas
(8 ielapi)

D-mex laboSanas pasta, zila
D-mex laboSanas pasta, oranza
D-mex laboSanas pasta, olivkrasas
Zabaku piesléguma komplekts
Zabaku piesléguma blivmasa
Mugursomas polsteris

aizsargtérpa varsta komplekts
varsta disks

Apgérba varsta vaks, zils

Apgérba varsta vaks, oranzs
Apgérba varsta vaks, olivkrasas
Pretskrapéjumu skatstikls (10 gab.)
Pretaizsviduma skatstikls (1 gab.)
Tehniska rokasgramata

LietoSanas rokasgramata

1) mazaki izméri péc pieprasijuma

2) Ja paredzéts kombinét vairakus cimdus,
izméru lielakus cimdus.

Pasatljumu saraksts

Pasutijuma numurs
R 58 304
R 57 355
R 57 857

R 57 476

R 55 065
R 55 699
R 55 751
R 25 264
R 55 272
R 57 860
R 58 625
R 58 239
R 58 090
R 58 091
R 58 474
R 57 859
R 57 858
pEc pieprasijuma

péc pieprasijuma

Dréager iesaka pasatit vienu

LietoSanas instrukcija = Drager CPS 7900
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Su sauga susijusi informacija

— PrieS§ naudodami §j gaminj atidZiai perskaitykite 3ig ir
susijusiy gaminiy naudojimo instrukcijas.

— Tiksliai vadovaukités naudojimo instrukcija. Naudotojas
turi gerai suprasti instrukcijas ir tiksliai jy laikytis.
Naudokite gaminj tik Sio dokumento skyriuje ,Naudojimo
paskirtis“ nurodytais tikslais.

— NeiSmeskite naudojimo instrukcijos. Uztikrinkite, kad
gaminio naudotojas jg iSsaugoty ir naudoty tinkamai.

— Siuo gaminiu leidZziama naudotis tik apmokytiems ir
kompetentingiems naudotojams.

— Nenaudokite sugedusio arba nepilno gaminio. Nekeiskite
gaminio konstrukcijos.

— Bet kokios gaminio trikties ar gedimo atveju praneskite
apie tai ,Drager*.

— Laikykités visy vietiniy ir nacionaliniy taisykliy bei teisés
akty, taikomy Siam gaminiui.

—  §j gaminj tikrinti, remontuoti ir atlikti jo technine prieZitrg
leidZiama tik apmokytiems ir kompetentingiems
darbuotojams. ,Drager rekomenduoja su ,Drager®
sudaryti techninés priezitros sutartj ir patikéti visus
taisymo darbus ,Drager” specialistams.

— Vykdant bendrosios priezitiros darbus batina naudoti tik
originalias ,Drager” dalis ir pagalbinius reikmenis.
PrieSingu atveju gaminys gali veikti netinkamai.

2 Susitarimai Siame dokumente

21 |spéjamyjy nurodymy reikSmeé

Sie jspéjamieji nurodymai yra naudojami $iame dokumente,
siekiant nurodyti galimus pavojus naudotojui. |[spéjamujy
nurodymy reikSmeés:

Ispéjama- Signalinis Ispéjamojo nurodymo klasifi-

sis zen- praneSimas kavimas

klas

A PAVOJUS Nurodo gresiancig pavojingg
situacijg. Jos neiSvengus jvyks
mirtinas arba sunkus suzaloji-
mas.

A JSPEJIMAS  |spéjimas apie galimai pavo-
jingg situacija. Jos neiSvengus,
galimas mirtinas arba sunkus
suzalojimas.

A ATSARGIAI |spéjimas apie galimai pavo-

jingg situacijg. Jos neiSvengus,
galima susizaloti. Taip pat gali
badti naudojamas jspéti apie
nesaugius veiksmus.

PASTABA Ispéjimas apie galimai pavo-
jingg situacijg. Jos neidvengus
galima sugadinti produktg arba

pakenkti aplinkai.

Naudojimo instrukcija = Drager CPS 7900
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2.2 Prekiy zenklai

Prekiy zenklas Prekiy zenklo savininkas

D-mex®, FPS®, Dréger

HPS®,

Panorama Nova®,

PAS® PSS®, X-

plore®

Eltra® ECOLAB®  Ecolab
neodisher® Dr. Weigert
Tricotril® KCL GmbH
Barrier® Ansell
Cryo-LNG™ Tempshield Inc.

2.3 Santrumpos

Santrumpa Paaiskinimas

FKM Fluoro kauciukas

3  Aprasymas

.Drager CPS 7900“ yra dujoms nepralaidis apsauginiai
kostiumai pagal EN 943-2:2019 (tipas 1a-ET). Jie yra
daugkartiniai.

Kvépavimo oro tiekimui reikalingas autonominis atvirosios
apytakos suslégtojo oro kvépavimo aparatas. Autonominis
atvirosios apytakos suslégtojo oro kvépavimo aparatas, viso
veido kauké ir apsauginis Salmas dévimi po apsaugos nuo
cheminiy medziagy kostiumu. Daugiau informacijos rasite:
.ISbandytos asmeninés apsaugos priemoneés”, 42 psl.

Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiume yra kei¢iamos

pirstinés:

— i8 vidaus cheminéms medziagoms atsparios FKM / butilo
pirstinés, iSoréje pasirinktinai pjovimui ir praddrimui
atsparios , Tricotril* virSutinés pirstinés

— i§ vidaus cheminéms medziagoms atsparios ,Laminat®
pirstinés, iSoréje pjovimui ir praddrimui atsparios , Tricotril*
virSutinés pirstinés (pirstiniy kombinacija)

— 8 vidaus cheminéms medziagoms atsparios laminato
pirstinés, ant jy praddrimui atsparios butilo pirstinés
(pirstiniy kombinacija), iSoréje prapjovimui atsparios
»Tricotril® virSutinés pirstinés

Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas gali bati su

kojinémis i$ kostiumo medziagos arba su batais. Kojinés

neuztikrina pakankamos apsaugos nuo mechaniniy apkrovy.

Todél vartotojas turi papildomai dévéti tinkamus apsauginius

batus, kurie yra patvirtinti pagal EN 1SO 20345. Kad bty

lengviau apsiauti batus su kojinémis, galima naudoti
virSutines kojines. Rankogalis neleidZia medziagoms
skverbtis tarp kojiniy ir apsauginiy baty.

Langelis kostiumo iSoréje turi nuo jbrézimy saugantj kontrolinj
langel].
Apsaugos nuo cheminiy medZziagy kostiumas turi kiSene

radijo prietaisams ir sgvarzg ,Push to talk* mygtukui. Ant
kiSenés yra tipo indentifikacinis zyméjimas.

Ant apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo gali bati
pasirinktinai pritvirtintos Sios dalys:
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It = ApraSymas

— Reguliavimo voztuvas PT 120 L arba ,Air-Connect*:
Védinimo modulis, skirtas jungti prie iSoriniy kvépavimo
oro $altiniy su ir be védinimo sistemos, skirtos kostiumo
vidui.

— ,D-Connect®
Laikiklis papildomiems prietaisams (pvz., Siluminei vaizdo
kamerai, matavimo prietaisui, gelbéjimo kilpoms), kurie
gali bati tvirtinami prie kairio ar desinio klubo.

— ,Fall-Connect":
jrangos sujungimas siekiant apsaugoti asmenis nuo
nukritimo. Kai naudojama apsauga nuo nukritimo,
negalima prijungti jokiy iSoriniy oro tiekimo jrenginiy per
oro tiekimo zarna.

— Tarpkojo dirzas:
drabuziy ilgiui pritaikyti

— kontrolinis langelis su rasojimui atsparia danga kostiume:
neleidzia kontroliniam langeliui aprasoti.

— Manometro laikiklis po kontroliniu langeliu:
skirtas tvirtinti autonominio atvirosios apytakos suslégtojo
oro kvépavimo aparato manometrui apsauginio kostiumo
matymo zonoje.

— Darbo komandos Zyméjimo numeriai:
kad bdty lengva atpazinti dirbancias komandas.
Zyméti vandeniui atspariu rasikliu galima, tadiau
nerekomenduojama.

3.1 Naudojimo paskirtis

Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas saugo nuo dujy,
skysciy, aerozoliy ir kiety pavojingy medziagy bei nuo
infekcijy sukéléjy. Jis taip pat saugo nuo radioaktyviy daleliy
jsiskverbimo.

3.2 Naudojimo paskirties apribojimas
Tam tikroms cheminéms medziagoms priklausomai nuo jy
koncentracijos, agregatinio bavio ir aplinkos sglygy yra
naudojimo apribojimy. Venkite kaitros ir atviros liepsnos.
Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas gaisrams
gesinti netinka. Daugiau informacijos rasite: ,Techniniai
duomenys”, 51 psl.

Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas neapsaugo nuo
radioaktyviy daleliy spinduliuotés ar tokio spinduliavimo Zalos.
Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo negalima
naudoti, jei jis yra paZeistas arba susidévéjes.

3.3 Patvirtinimai

Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas yra patvirtintas
pagal:
— EN943-1:2015+A1:2019 ir EN 943-2:2019
— EN 14126:2003+AC:2004

— EN1073-1:2016+A1:2018:1L:4 klasé, vardinis apsaugos
koeficientas 20000
(tik ,Drager CPS 7900“ su védinimo moduliu)

— EN 1073-2:2002:IL:3 klasé, vardinis apsaugos
koeficientas 500
(tik ,Drager CPS 7900 be védinimo modulio)

— EN 14593-1:2018
(tik ,Drager CPS 7900“ su védinimo moduliu)

— EN 14594:2018
(tik ,Drager CPS 7900“ su védinimo moduliu)

— 1S0O 16 602:2007+Amd 1:2012
— SOLAS II-2, Reg. 19, consolidated edition 2004
— (ES)2016/425
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[i] Tai, kad laikomasi $iy standarty, nereiskia, kad galima
daryti kokias nors iSvadas apie su kitokiais pavojais susijusiy
standarty laikymasi.

[i] Standartai, pagal kuriuos patvirtintas atitinkamas apsaugos
nuo cheminiy medziagy kostiumas, firmos lenteléje pazyméti
tasku.

Apsauginiai batai i$ nitrilo yra patvirtinti pagal Siuos standartus
ir direktyvas:
— ENISO 20345:2011

— EN15090:2012

Atitikties deklaracijos:

— zr. www.draeger.com/product-certificates

Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg atsparumas
buvo iSbandytas pagal IEC 60093. 13 to iSplaukia, kad
apsaugos nuo cheminiy medzZiagy kostiumg galima dévéti
potencialiai sprogiose aplinkose. Kadangi pirstinés néra
pakankamai laidzios, laidzius arba elektrostatinj kravj
Salinandius daiktus reikia papildomai jZeminti, kai atliekant
darbus negalima atmesti pavojingy iSlydziy rizikos (pvz.,
pildant arba iStustinant plienines statines.

3.4 ISbandytos asmeninés apsaugos
priemonés

A\ ATSARGIAI

Sunkiy kiino suzalojimy pavojus!

Naudojant nepatvirtintus ar neleidZziamus apsauginés jrangos
derinius, galimi sunkis kdino suzalojimai.

» Naudokite tik Siuos derinius.

» Jei reikia naudoti kitus derinius, operatorius turi patikrinti,
ar juos galima naudoti.

3.4.1 Visos veido kaukés

— ,Drager FPS 7000
— ,Panorama Nova“ serija

3.4.2 Kaukeés ir Salmo deriniai
— ,Drager S-HPS*

3.4.3 Autonominis atvirosios apytakos
suslégtojo oro kvépavimo aparatas

- PSS 3000¢
— PSS 4000

— PSS 5000

- PSS 7000

— PSS AirBoss

3.4.4 Apsauginiai Salmai

— ,Dréger HPS 4000"
— Dréager HPS 7000
— ,Drager HPS SafeGuard®

3.4.5 Oro tiekimo sistema

— Dréager AirConnect
— Reguliavimo voztuvas PT 120 L
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3.5 Tipo indentifikacinis zyméjimas

Tipo identifikacinis Zyméjimas yra ant apsaugos nuo cheminiy
medziagy kostiumo kiSenés.

Démesio! Vadovaukités naudojimo ins-
trukcija.

T

Apranga sauganti nuo dujiniy, skysty ir
aerozoliniy bei kiety chemikaly (pagal
EN 943-1:2015+A1:2019 ir EN 943-
2:2019,tipas 1a-ET-B Enhanced
Robustness (sustiprintas patvarumas).
Daugiau informacijos rasite: ,Kostiumo
audinio atsparumas”, 52 psl.

Apsauginé apranga nuo infekciniy
agenty (pagal
EN14126:2003+AC:2005, raidé B
Zyméjime)

Apsauginé apranga nuo radioaktyvio-
sios tar8os kietosiomis dalelémis pagal
EN 1073-1:2016+AC:2016 ir EN 1073-
2:2002. Daugiau informacijos rasite:
LPatvirtinimai”, 42 psl.

Ugio, kriitinés apimties, juosmens apim-
ties priskyrimas apsauginio kostiumo
dydziui. Daugiau informacijos rasite:
»1echniniai duomenys”, 51 psl.
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4 Naudojimas

4.1 Naudojimo salygos

A\ JSPEJIMAS

Mirties ar sunkiy kiino suzalojimy pavojus!

Jei apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas naudojamas

nesilaikant atitinkamos Salies standarty ir gairiy, tai gali lemti

mirtj ar sunkius kano suzalojimus.

» Naudotojas privalo laikytis nacionaliniy ir kity reikalavimu,
taikomy asmeniniy apsaugos priemoniy naudojimui.

A\ |SPEJIMAS

Mirties ar sunkiy kano suzalojimy pavojus!

Jei aplinkoje yra per didelé terSaly koncentracija arba yra tam

tikry terSaly, apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas

neapsaugo.

» Aplinkos tarSa turi bati nustatyta dar prie$ kostiumg
naudojant, nes ar apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumas tinkamas, negali bati nustatyta jau jj naudojant.
Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas turi bati
tinkamas naudoti.

4.2 Nurodymai, kaip naudoti uzsegimo
sistema

Uzdarymo sistema buvo suprojektuota batent apsaugos nuo
cheminiy medziagy kostiumams. Dél papildomy sandarikliy
eiti su jais Sie tiek sunkiau, nei jei baty jdeéti jprastuose
drabuziuose jprasti uztrauktukai. Kad uzdarymo sistemoje
nesusidaryty klostés, apsauginj kostiumg dévintis asmuo turi
tempti uzdarymo sistema rankenéle prie gaubto, kol padéjéjas
kelniy kojos dalj uzdarymo sistema abiem rankomis traukia j
apaciag — taip joje iSlyginamos visos klostés. UZsegimo
sistemg atidarant ir uzdarant, apsauginj kostiumg dévintis
asmuo turi stovéti.

Naudojimo instrukcija = Drager CPS 7900

Naudojimas It

A\ ATSARGIAI

Pavojus sugadinti uzdarymo sistema!

Nepakankamai suteptas uzsegimo sistemas segioti sunku. Tai

uzsegimo sistema gali pazeisti.

» Abi grandinélés puses paguldyti vieng prieSais kitg jy
neapkraudami.

» Atidarydami ir uzdarydami, nenaudokite jégos ir
nedarykite trikciojanciy tempimo judesiy.

» Uzsegimo sistemg sutepkite ,Drager” tiekiamu tepimo
pieStuku.

4.2.1 Uzsegimo sistemos atsegimas
— Visi8kai atsekite uzsegimo sistema.

— Visada traukite uZzsegimo grandinélés kryptimi, niekada
netraukite jstrizai!

— Nenaudokite jégos. Grandinélés nareliai gali bati sulenkti!
— Jei sustoja, slankiklj patraukite atgal ir vél j priekj.

4.2.2 Uzsegimo sistemos uzsegimas

— Uzsegdami sistema, venkite spynele traukti jstrizai.

— Uzsegimo grandinéles suglauskite rankomis.
Tada bus lengviau traukti spynele.

— Pasaliniai daiktai (pvz., marskiniai, Svarkas, sidlai) turi
nepatekti uzdarant tarp grandinés grandziy.

4.3 PasiruoSimas naudojimui

4.3.1 Apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumo paruosimas

[i] ,Drager” rekomenduoja, mai$elius, kuriuose buvo
pristatytas apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas,
véliau vél naudokite laikymui.

1. Kad pastebétuméte transportavimo metu padarytus
pazeidimus, prie$ pirmg kartg naudodami kostiumg
patikrinkite jo sandarumg. Tuomet laikykités prieziGros
intervaly. Daugiau informacijos rasite: ,Techninés
priezidros lentelé”, 45 psl.

A\ |SPEJIMAS

Mirties ar sunkiy kiino suzalojimy pavojus!

Naudojant sugadintus apsaugos nuo cheminiy medziagy

kostiumus kyla mirties ar sunkiy kiino suzalojimy pavojus.

» Nenaudokite pazeisto apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumo.

2. Apsaugos nuo cheminiy medZiagy kostiumg iSskleiskite
ant grindy ir apzidrékite. Daugiau informacijos rasite:
~+Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo
apzidra”, 46 psl.

3. Patikrinkite védinimo modulio veikima ir jungtj su
autonominiu atvirosios apytakos suslégtojo oro kvépavimo
aparatu, jei yra. Jei suslégtojo oro Zarnos neprijungtos,
védinimo modulio jungtis reikia uzsandarinti, kad
nepatekty neSvarumy.

4. Viso veido kaukés langel; i$ iSorés apdorokite priemone
nuo rasojimo ,klar-pilot“. Dengtiems kaukés stiklams
naudokite purskalg ,klar-pilot Comfort®. Jei kostiumo
langelis néra apsaugotas nuo rasojimo, apdorokite ir
vidine langelio puse.

43



It  Naudojimas

4.3.2 Apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumo apsivilkimas

[i] Apsirengiant apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg
turéty padeti kitas asmuo.

1. Apsirenkite apatinius drabuzius (drégme sugeriangius
darbo drabuzius, medvilnines pirstines).

[i] ,Drager“ rekomenduoja apatiniy kelniy klesniy apadias,
kad jos nenuslysty, sukisti j kojines. Kad nenuslysty
medvilninés pirstinés, jas prie ranky rieSy reikéty pritvirtinti
izoliacine juosta.

2. Uzdékite autonominj atvirosios apytakos suslégtojo oro
kvépavimo aparatg ir viso veido kauke.

3. Uzdékite apsauginj Salmg arba kaukés ir Salmo derin;.
4. Patikrinkite autonominio atvirosios apytakos suslégtojo
oro kvépavimo aparato, viso veido kaukés ir kaukés-Salmo

derinio funkcionaluma, kaip aprasytg atitinkamose
naudojimo instrukcijose.

5. Jei apsaugos nuo cheminiy medzZiagy kostiume yra
dujoms nepralaidzios kojinés:
a. Nedévédami baty, i$ pradziy jkelkite kojg j deSine
kelniy kojos dalj, tada | kaire.
b. Jeireikia, ant kojiniy uzsimaukite virSutinés kojines.
c. Apsiaukite apsauginius aulinius batus.

6. Jei apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiume yra
dujoms nepralaidZios kojinés, i§ pradziy lipkite j deSine
kelniy kojg ir j apsauginius batus be baty, tada j kaire
kelniy kojg ir apsauginius batus.

7. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg uzsitempkite
iki juosmens.

8. Jei apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas turi veido
védinimo modulj:

a. Prijunkite oro tiekimg apsaugos nuo cheminiy
medziagy kostiume.
b. Uzdarykite integruotg kluby dirza.

9. Jei apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas turi ,D-
Connect* jungtj, prijunkite integruotg kluby dirza.

10. Jei apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas turi
tarpkojo dirzg, tarpkojo dirza jkabinkite j autonominio
atvirosios apytakos suslégtojo oro kvépavimo aparato
kluby dirza. Patraukite uz tarpkojo dirzo galo, kad
nustatytumeéte jo norimg ilg;.

11. Gaubtg uzsimaukite ant galvos, ir tai darydami desinigjg
ranka jkiSkite j deSinigjg rankove bei pirsting. Apsaugos
nuo cheminiy medziagy kostiumo kuprinés dalj uzdékite
ant kvépavimo apsaugos aparato. Kairigjg rankg jkiskite j
kairigjg rankove ir pirstine.

12. Prijunkite plauciy valdomg voztuvg prie viso veido kaukeés.

13. Uzdarykite uzdarymo sistema. Spynele visada traukite
uzsegimo grandinélés kryptimi. Nenaudokite jégos!

14. Uzdarykite uztrauktuko antsiuva.

15. Jei reikia, sumontuokite virSutines pirstines:

e Tricotril“ virSutines pirstines uzsimaukite per rankos
Ziedg ir uzfiksuokite guminiu Ziedu.
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4.4 PrieS naudodami atkreipkite démesj

A\ ATSARGIAI

Pavojus sveikatai!

Apsaugos nuo cheminiy medZiagy kostiume susikaupusi

Siluma gali sukelti kraujotakos kolapsa.

» Jeireikia, dévékite vésinimo liemene ar naudokite tinkamg
védinimo sistemg.

[i] Dirbant Zemoje temperataroje, ,Drager” rekomenduoja
naudoti pirStines FKM / IIR arba laminato IIR derinj, nes jos
yra lankstesnés esant Zzemai temperatdrai.

[i] Venkite tiesioginio cheminiy medziagy srauto j voztuvy
anga, kad j jg nepatekty cheminiy medziagy.

— Niekada j operacija neikite vienas!

— Laikykités naudojimo trukmés, naudojimo apribojimy ir
konkrecioje Salyje galiojanciy taisykliy. Maksimali
naudojimo trukmé priklauso, be kita ko, nuo naudojamo
kvépavimo apsaugos aparato ir naudojimo sglygy.

— Jei naudojant apsauginius kostiumus su védinimo moduliu
neprijungta jokia suslégtojo oro zarna, uzdarykite jungtis
su apsauginiu voztuvu, kad apsaugotuméte jas nuo
neSvarumy.

— Dirbdami zemose temperatirose arba su kriogeninémis
terpémis, mavékite atitinkamas virdutines pirstines (pvz.,
jmonés ,Tempshield, Inc.” ,,Cr?/o-LNGTM“ pirstines) ir
dévekite apatinius drabuzius.”

— Jei matymas pasunkéja dél kontrolinio langelio aprasojimo
ar apledéjimo i$ vidaus: iStraukite rankg iS rankovés ir
kontrolinj langelj nuvalykite, pvz., skuduréliu. Skudurél;
galima laikyti vidinéje kiSenéje.

— I8kilus pavojui tuojau pat iSeikite i§ uzterstos zonos.
Uzdarymo sistemg visy pirma atidarykite Svarioje vietoje

4.5 Po naudojimo

4.5.1 Pirminis apsaugos nuo cheminiy
medziagy kostiumo valymas

A |SPEJIMAS

UzterSimo pavojus!

Jei nesilaikysite iSvardinty atsargumo priemoniy, galite Zati
arba susizZeisti.

» UZtersty daliy be apsauginiy drabuziy nelieskite.

» NeuzterSkite Svaraus apsauginio kostiumo vidaus.

1. ISeikite iS uzterStos zonos ir pagalbininkui duokite apvalyti
apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg.
Pagalbininkas turi dévéti apsauginius drabuzius ir
kvépavimo apsaugos aparata. ,Drager” pradiniam valymui
rekomenduoja naudoti daug vandens, pridéti plovimo
priemoniy. Tokiu badu galima nuplauti dauguma
chemikaly (ragstis, Sarmus, organines ir neorganines
medZiagas).

1) néra ES tipo tyrimo sudedamoji dalis

Naudojimo instrukcija = Drager CPS 7900



A\ ATSARGIAI

UzterSimo pavojus!

Jei yra neSvarumy, kyla uzter§imo pavojus. Cheminés

medziagos gali prasiskverbti j kostiumg.

» Jei pradinis apvalymas vietoje negalimas, nusivilktas
apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas turi bati
uzsegtas.

2. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg valykite
kruop$&¢iai, ne per trumpai. Stenkités chemikaly
nepernesti.

3. Jei uzterSta pavojingomis medziagomis, nuotékas
utilizuokite pagal atitinkamas galiojancias atlieky Salinimo
taisykles.

4. Jeireikia, atlikite dekontaminacijg keliais etapais. Daugiau
informacijos apie dekontaminacijq” galima gauti i$
Lorager”.

4.5.2 Apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumo nusivilkimas

A |]SPEJIMAS

UzterSimo pavojus!

» Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiuma nusirenkite
tik neuzterstoje zonoje.

1. Atsekite uzsegimo sistema. Spynele visada traukite
uzsegimo grandinélés kryptimi. Nenaudokite jégos.

2. IStraukite kaire ranka i$ rankoveés.

3. Jei apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas turi veido
védinimo modulj:

a. Atidarykite integruotg kluby dirzg.
b. Oro tiekima leiskite atjungti pagalbininkui.

4. Jei apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas turi ,D-
Connect” jungtj, atidarykite integruotg kluby dirza.

5. Jei apsaugos nuo cheminiy medzZiagy kostiumas turi
tarpkojo dirza, tarpkojo dirzg atlaisvinkite nuo autonominio
atvirosios apytakos suslégtojo oro kvépavimo aparato
kluby dirzo.

6. IStraukite deSine rankg i$ rankovés.

7. Kad gaubta blty galima lengviau nuimti, Siek tiek
pritQpkite.

8. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg nuvilkite nuo
jj dévincio asmens taip, kad j kostiumo vidy nepatekty
chemikalai ar valymo priemonés.

9. IStraukite kojas iS baty ir kelniy kleSniy.

10. Nuimkite apsauginj $almg, autonominj atvirosios apytakos
suslégtojo oro kvépavimo aparatg, viso veido kauke ir
medvilnines pirstines.

[i] ,Drager* rekomenduoja naudojimg protokoluoti (Zr.
~.Bandymy protokolas”, 56 psl.).

1) néra ES tipo tyrimo sudedamoji dalis
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Avarinés pagalbinés priemonés

5 Avarinés pagalbinés priemonés

Klaida

Stringa uzsegimo
sistema

Apsaugos nuo
cheminiy
medZiagy kostiu-
mas nesandarus

IS apsaugos nuo
cheminiy
medziagy kos-
tiumo neideina
oras

Kibi juosta atsikli-
juoja

Priezastis

Pasalinis daiktas
uzsegimo grandi-
néléje

Didelé trintis

Uzsegimo sistema
neuzsegta

Pazeistas kos-
tiumo audinys

Apsauginiai batai
ar pirstinés su
defektu arba sujun-
gimo vieta nesan-
dari

Voztuvo diskas ar
laikiklis uzsiterSes
ar sugedes

Langelis arba sidle
nesandaris

Prilipes kostiumo
voztuvo diskas

Kibi juosta yra pri-
klijuota. Ji gali atsi-
klijuoti del valymo
ir dekontaminaci-
jos.

1) néra ES tipo tyrimo sudedamoji dalis

6  Techniné priezilra

6.1

Sprendimas”

Nuvalykite uzda-
rymo grandinéle,
nuimkite pasalines
medZziagas.

Uzdarymo grandi-
néle sutepkite
tepalo piestuku.
VisiSkai uzsekite
uzsegimo sistema.
Sutvarkykite, nau-
dodami lopymo
komplekta. 15
naujo patikrinkite
sandaruma.

Pakeiskite arba
uzsandarinkite. 1S
naujo patikrinkite
sandarumg.

Nuvalykite arba
pakeiskite. IS naujo
patikrinkite sanda-
ruma.

Pakeiskite arba
uzsandarinkite. 1S
naujo patikrinkite
sandaruma.

Nuvalykite arba
pakeiskite. IS naujo
patikrinkite sanda-
ruma

Dar kartg priklijuoti
kibig juosta. 18
naujo patikrinkite
sandarumg.

Techninés prieziuros lentelé

Nurodytus intervalus rekomenduoja ,Drager®. Jei reikia, turi
bati laikomasi kitus duomenis nurodanciy nacionaliniy gairiy.

Kaip atlikti viso veido kaukés, védinimo modulio, automatinio
perjungimo voztuvo ir autonominio atvirosios apytakos
suslégtojo oro kvépavimo aparato priezidra, Zr. atitinkamoje
naudojimo instrukcijoje.

[i] Originaliai uzplombuotus apsaugos nuo cheminiy
medZiagy kostiumus reikia patikrinti po 5 metuy, jei jie buvo
laikomi originalioje pakuotéje arba CSA sandéliavimo ir
transportavimo rankingje. Véliau arba sulGzus plombai
apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumus reikia tvarkyti
pagal nurodytus intervalus.
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It = Techniné priezidra

dojima

Atliktini darbai

pries pirmg nau

po taisymo

X po naudojimo
kasmet

x

Apsaugos nuo cheminiy
medziagy kostiumas
apzilra

X

Apsaugos nuo cheminiy X
medziagy kostiumas
valymas ir dezinfekcija

UZsegimo sistemos priezidra X X x1

Apsaugos nuo cheminiy X2) X X x1
medZiagy kostiumo
sandarumo patikra

Kostiumo voztuvy sandarumo  x?2) X X xM
tikrinimas

1) CSA laikiklyje ir transportavimo krep$yje laikomiems apsaugos nuo
cheminiy medziagy kostiumams intervalas pailgéja iki 2 mety.

2) arba atliekant originaliai uzplombuoto apsaugos nuo cheminiy
medziagy kostiumo patikrinima jj priimant

[i] ,Drager“ rekomenduoja visus priezidros darbus
protokoluoti (zr. ,Bandymy protokolas”, 56 psl.).

6.2 Apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumo apziira
Turi bati atlikti Sie patikrinimai. Jei turite nusiskundimy,

apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiuma reikia sutaisyti
arba pasalinti.

— 18oriné apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo pusé
neturi bati skyléta, jpjauta ar nutrinta.

— Sille dengianti juosta neturi bati pakilus ar nusiimti.
— Langelis turi bati Svarus.
— Sios dalys turi biti nepazeistos:
— kostiumo audinys,
— Pirdtinés
— Kojinés arba batai
— Langelis
— Langelio sandarinimas
— Uzdarymo sistema ir dangtelis
— Kostiumo voztuvai turi bati laisvi ir nepazeisti.

— Kostiumo audinyje neturi matytis dilimo pédsaky.
VirSutinis sluoksnis nuo audinio neturi bati atSokes.
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6.3 Apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumo valymas ir dezinfekavimas

PASTABA

Pavojus sugadinti medziagas!

Valymui ir dezinfekavimui nenaudokite tirpikliy (pvz., acetono,

alkoholio) arba valikliy su Sveitimo dalelémis.

» Naudokite tik apraSytus badus ir nurodytas valymo bei
dezinfekavimo priemones. Kitos priemonés, dozés ir
poveikio laikas gali pakenkti gaminiui.

mxzm Informacijg apie tinkamas valymo ir dezinfekavimo
R8s priemones bei jy specifikacijg rasite dokumente

2 9100081 www.draeger.com/IFU.

6.3.1 Rankinis valymas ir dezinfekcija

A\ ATSARGIAI

Pavojus sugadinti medziagas!

Valant ir dezinfekuojant gali bati prarastos nuo rasojimo

saugancios savybes.

» Nuo rasojimo saugantj kontrolinj langelj j skystj jmerkite ir
laikykite ne ilgiau kaip 5 minutes.

1. ISimkite kuprinés paminkstinima (jei jis yra) ir atskirai
iSplaukite Svariu, Siltu vandeniu.

2. ISmontuokite védinimo modulj, ,D-Connect* laikiklj, langelj
su rasojimui atsparia danga ir ,Fall-Connect” (jei yra) ir
plaukite bei dezinfekuokite atskirai.

3. Atsekite apsauginius dangtelius, kostiumo voztuvo dangtj
(jei jis yra) ir kostiumo voztuvo diskus.

A |SPEJIMAS

TarSos pavojus!

Negarantuojama, kad medziaga atlaikys pakartotinj sglytj su
cheminémis medZiagomis.

» Pakeiskite pirstiniy derinius.

4. Jei reikia, iSmontuokite pirstines:

— Jei apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas yra
su pirstiniy kombinacijomis, pirstiniy kombinacijas
iSmontuokite ir paSalinkite.

— Jei yra , Tricotril“ virSutinés pirstinés, jas nuimkite, bet
neplaukite. NeSvarias , Tricotril“ virSutines pirstines
reikia pakeisti.

— Valant rankiniu badu FKM / butilo pirstines galima
palikti sumontuotas.

5. Voztuvo diskus atskirai iSplaukite Svariu, Siltu vandeniu.
6. Jei naudojami plovikliai ir dezinfekavimo priemonés:
a. IS vandens ir ploviklio paruoskite valymo tirpalg.

b. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg ir visas
daugkartinio naudojimo sudétines dalis valykite
minksta Sluoste ir valymo tirpalu.

c. Kruopsciai nuvalykite visas dalis po tekanciu vandeniu.

d. IS vandens ir dezinfekavimo priemonés paruoskite
dezinfekcine vonele.

e. Visas, kurias reikia dezinfekuoti (apsaugos nuo
cheminiy medziagy kostiumas, kostiumo voztuvy
dangtelis, voZtuvo diskai ir apsauginiai dangteliai)
sudékite j dezinfekcine vonele.

7. Jei naudojama kombinuotoji priemoné:

a. Padarykite tirpalg iS vandens ir kombinuotosios
priemonés.
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b. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg, kostiumo
voztuvy dangtelj, voZtuvo diskus ir apsauginius
dangtelius sudékite | tirpala.

8. Kruopsciai nuvalykite visas dalis po tekanciu vandeniu.

9. Nusausinkite visas dalis. Daugiau informacijos rasite:
+LApsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo
dziovinimas”, 47 psl.

6.3.2 Masininis valymas ir dezinfekcija

Masininiam valymui reikia Siy reikmeny:

— ,Dréager CombiClean* ar panasios konstrukcijos
pramoninis jrenginys

— Skalbimo priemoneés: ,Eltra“ (dél dozavimo zr. informacijg
9021380), ,neodisher Dekonta AF“!)(Koncentracija: 1 %)

— Skalbimo maiselis

— Apsauginis stiklas

Pramoniné skalbimo masina turi turéti Sias savybes:

— Bagno taris >130 litry

— Bagno skersmuo >60cm

— Dury anga >45 cm

— Programuojamas valdymas

— Elektroninis temperatdros reguliavimas +2°C

— Bugno sukimosi greitis: iki 20 aps./min
(2 léti apsisukimai viena kryptimi, 18 sekundziy laukimas,
2 léti apsisukimai kita kryptimi, 18 sekundziy laukimas)

Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiuma valykite ir
dezinfekuokite tokiu badu:

A\ ATSARGIAI

Pavojus sugadinti medziagas!

Konstrukcines dalis apsauginio kostiumo viduje gali pazeisti

kibios juostelés.

» Kuprinés paminkstinimg (jei jis yra) palikite apsaugos nuo
cheminiy medziagy kostiume.

A\ ATSARGIAI

Pavojus sugadinti medziagas!

Valant ir dezinfekuojant gali bati prarastos nuo rasojimo

saugancios savybes.

» Nuo rasojimo saugantj kontrolinj langelj j skystj jmerkite ir
laikykite ne ilgiau kaip 5 minutes.

1. I1Smontuokite langelj su rasojimui atsparia danga, védinimo
modulj, ,D-Connect” laikiklj ir ,Fall-Connect* (jei yra) ir
plaukite bei dezinfekuokite atskirai.

Po to kruopS$ciai iSskalaukite Svariu vandeniu.

2. Atsekite apsauginius dangtelius, kostiumo voztuvo dangtj

(jei jis yra) ir kostiumo voztuvo diskus.

A |SPEJIMAS

TarSos pavojus!

Negarantuojama, kad medziaga atlaikys pakartotinj sglytj su
cheminémis medzZiagomis.

» Pakeiskite pirstiniy derinius.

3. Jei reikia, iSmontuokite pirstines:

1) néra ES tipo tyrimo sudedamoji dalis

Naudojimo instrukcija = Drager CPS 7900
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— Jei apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas yra
su pirstiniy kombinacijomis, pirstiniy kombinacijas
iSmontuokite ir pasalinkite.

— Jei yra ,Tricotril“ virSutinés pirstinés, jas nuimkite, bet
neplaukite. NeSvarias , Tricotril* virSutines pirstines
reikia pakeisti.

— Nuimkite FKM / butilo pirstines.

4. Voztuvo diskus atskirai iSplaukite Svariu, Siltu vandeniu,
tada dezinfekuokite.

5. Apsaugos nuo cheminiy medZiagy kostiumo uzsegimo
sistemga visiSkai atsekite.

6. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiuma patieskite ant
Svaraus darbinio pavirSiaus, iStiesinkite klostes.

7. Apsauginj stiklg j gaubtg jdékite taip, kad kontrolinis
langelis tvirtai priglusty prie apsauginio stiklo ir visikai jj
uzdengty.

8. Plovimo inda traukite vir§ gaubto taip, kad plovimo indo
puty medziaga padengty kontrolinj langelj, o plovimo indo
virvelés krastas dengty apatinj kontrolinio langelio krasta.
Uztraukite ir uzZriSkite raistelius.

9. Kaojines arba apsauginius aulinius batus uzlenkite vieng
kartg j virSy. Venkite astriy lenkimo viety.

10. Rankoves sudékite j vidurj ant kratinés dalies. ISlyginkite
klostes.

11. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo gaubtg su
skalbimo maiSeliu ir virSutine dalj sulankstykite taip, kad
kontrolinis langelis baty ant susukty apsauginiy auliniy
baty. I18lyginkite klostes. Atkreipkite démesj, kad
kontrolinis langelis nesideformuoty.

12. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiuma jdékite j
pramonine skalbimo masing.

A ATSARGIAI

Pavojus sugadinti medziagas!

Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas gali bdti
sugadintas.

» Plovimo biignas gali judéti tik jei jis pripildytas vandens.
13. Paleiskite programg ,,Apsaugos nuo cheminiy medziagy

kostiumas*“.
Skalbiant laikykités Siy parametry:

— Vandens temperatlra valymui ir dezinfekcijai:
,Eltra“: 62 °C 2 °C, ,neodisher Dekonta AF“: nuo 50
°C iki 55 °C

— Poveikio laikas:

,Eltra“: 20 min, ,neodisher Dekonta AF“: 5 min

— 4 skalavimo etapai Svariu, $altu vandeniu

14. Nusausinkite visas dalis. Daugiau informacijos rasite:
+Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo
dziovinimas”, 47 psl.

6.3.3 Apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumo dziovinimas

A\ ATSARGIAI

Pavojus sugadinti medziagas!

Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas gali bdti

sugadintas.

» Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo nenugrezkite
sausai.
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A\ ATSARGIAI

Pavojus sugadinti medziagas!

Ant apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo gali atsirasti

pelésis.

» Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg visisSkai
nusausinkite.

1. Likusj skystj prie$ dziovinant i§ apsaugos nuo cheminiy
medziagy kostiumo iSpilkite arba iSvalykite kempine.

2. Visas dalis, vidy ir iSore, gerai iSdZiovinkite. Apsaugos nuo
cheminiy medzZiagy kostiumas gali bati dZziovinamas
puciant sausa, be tepaly suslégtg org arba apsauginiy
kostiumy dziovinimo jrenginyje.

— Temperatira: maks. 40°C

— Laikas: bent 120 minuciy
Venkite tiesioginio Siluminio spinduliavimo ar ilgo saulés
veikimo.

[i] Tinkami apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo
dZiovinimo jrenginiai yra Sie:
— TopTrock SF01 su orpite GF
— analogiski dziovinimo jrenginiai
3. Vél jdékite kuprinés paminkstinima (jei yra).

4. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiuma, kontrolinj
langelj, apsauginius batus ir pirStines apzidreékite.

5. |dékite nuo rasojimo saugantj kontrolinj langelj (jei jis yra).

6. Veél primontuokite védinimo modulj ir ,D-Connect” (jei jie
yra).

6.4 Uzsegimo sistemos priezilira

1. UzZsegimo sistemg po kiekvieno naudojimo ir plovimo bei
dezinfekcijos gerai sutepkite. Naudokite tik ,Drager”
pardavinéjamg sutepimo piestuka.

2. Ypatingai gerai sutepkite uzsegimo grandinélés narelius ir
po grandinélés nareliais, kur vazZiuoja spynelé.

[i] Kad uzsegimo sistema neuzstrigty, atspure audinio sidlai
turi bati pasalinti.

6.5 Apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumo sandarumo patikrinimas

Apras8ytas tikrinimas su kontroliniu prietaisu
+Porta Control 3000“. Jj galima atlikti ir su kitais kontroliniais
prietaisais, taCiau nurodytas vertes reikia iSlaikyti.

Atlikite tikrinimg pagal ISO 17491-1 metodg A.2, esant
pastoviai patalpos temperatirai (20 °C 5 °C).

Naudotas suslégtasis oras turi atitikti EN 12021 reikalavimus.
Reikalingi tikrinimo reikmenys yra nurodyti uzsakymy sarase
(zr. ,Atsarginiy daliy uzsakymo sgrasas”, 57 psl.).

A\ ATSARGIAI
Kad bty saugu naudoti ir bty jvykdyti standarto reikalavimai
(ypac BS 8467), reikalinga sandarumo patikra.

6.5.1 Pasiruosimas tikrinimui

1. Jei apsauginiai kostiumai su védinimo moduliu,
uzsandarinkite jungtis.

2. Uzdarykite uzdarymo sistema.
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3. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg iSskleiskite
nugarine dalimi j virSy ant Svaraus ir lygaus pavirsiaus.

4. Kontrolinj langelj apsaugokite nuo subraizymuy, pakisdami
minkstg atrama.

5. Atsekite kostiumo voztuvy apsauginius dangtelius ir
iSimkite voztuvy diskus.

6. Tikrinimo dangtelj uZzsekite ant kostiumo voztuvo ir
prijunkite per mélyng zarng prie kontrolinio prietaiso.

7. Kita tikrinimo dangtelj prisekite prie kostiumo voztuvo.

8. [sitikinkite, ar uzdaryti abu voZtuvai prie juodos kontrolinio
prietaiso zarnos.

9. Tikrinimo dangtelj per juoda zarng prijunkite prie
suslégtojo oro sistemos (6 bar).

10. Atlikite patikrinimg. Daugiau informacijos rasite: , Tikrinimo
atlikimas”, 48 psl.

6.5.2 Tikrinimo atlikimas

A\ ATSARGIAI

Pavojus sugadinti medziagas!

Jei kostiumas perpildomas, pazeidziama medziaga.

» Pildydami apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiuma,
atkreipkite démes;j j tai, kad slégis nepakilty vir§ nurodyty
verciy.

1. Atidarykite juodos zarnos pripatimo voztuvg ir pildykite
apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiuma, kol
kontrolinis prietaisas rodys 17,5 mbar (179 mm WS).
UZzdarykite pripatimo vozZtuva.

2. Nustatykite 10 minuciy stabilizavimosi laika ir paleiskite
stabdymo laikrodj. Per §j laikg palaikykite mazdaug 17
mbar (173 mm WS) slégj, kad galéty vykti slégio ir
temperatiros vienodinimas. Jei reikia, papildykite oro.

3. Atidarykite apsauginj voztuva. Sumazinkite slégj iki 16,5
mbar (168 mm WS). Uzdarykite apsauginj voztuva.

4. Nustatykite 6 minuciy tikrinimo laikg ir paleiskite stabdymo
laikrod;.

5. Pasibaigus tikrinimo laikui paziarékite kokj slégj rodo
kontrolinis prietaisas.

Jei slégio sumazéjimas yra mazesnis arba lygus 3 mbar (30
mm WS), apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas yra
sandarus. Tada iSmontuokite tikrinimo konstrukcijg ir
patikrinkite kostiumo voztuvus.

Jei slégio sumazéjimas yra didesnis nei 3 mbar (30 mm WS):

1. Kiritines vietas (pvz., silles, uzdarymo sistemag, pirstiniy ir
baty jungtis) padenkite muiluotu vandeniu.

2. Pazymékite nesandarias vietas.

3. Nuplaukite muilo $armg ir kruop$c&iai nusausinkite
apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo.

4. Apsaugos nuo cheminiy medzZiagy kostiuma iSvédinkite ir
suremontuokite.

5. Pakartokite sandarumo tikrinima.

Taip pat galima apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg
siysti remontuoti ,Drager*.

6.6 Kostiumo voztuvy sandarumo
tikrinimas
Aprasytas tikrinimas su kontroliniu prietaisu

sPorta Control 3000“. Jj galima atlikti ir su kitais kontroliniais
prietaisais, taCiau nurodytas vertes reikia islaikyti.

Naudojimo instrukcija = Drager CPS 7900



Atlikite tikrinimg pagal EN 943-1, 6.5.1, esant 10 mbar
virSslégiui ir pastoviai patalpos temperatdrai (20 °C +5 °C).

Naudotas suslégtasis oras turi atitikti EN 12021 reikalavimus.
Reikalingi tikrinimo reikmenys yra nurodyti uzsakymy sarase.

Daugiau informacijos rasite: ,,Atsarginiy daliy uzsakymo
sgrasas”, 57 psl.

1. Nuimkite pripatimo voztuvg su kiStukine mova nuo juodos
Zarnos.

2. Prijunkite Zarnos galg prie kontrolinio prietaiso.

3. Apsauginio voztuvo pompg jkiskite j juodg Zzarng taip, kad
rodyklé ant pompos bity nukreipta j apsauginj voztuvg.

4. Voztuvo diskg sudrékinkite Svariu vandeniu ir prisekite.

5. Tikrinimo dangtelj prisekite i$ iSorés ant tikrinamo voZtuvo
ir prijunkite per juodg zarng prie kontrolinio prietaiso.

6. Atidarykite apsauginj voztuva, su pompa sudarykite +10
mbar (102 mm WS) virSslégj. Uzdarykite apsauginj
voztuva.

7. Nustatykite 1 minutés tikrinimo laikg ir paleiskite stabdymo
laikrod;.

8. Pasibaigus tikrinimo laikui pazitrékite kokj slégj rodo
kontrolinis prietaisas.

Jei slégio pasikeitimas mazesnis kaip 1 mbar (10 mm WS),

kostiumo voztuvas veikia tvarkingai. Siuo atveju:

1. Patikrinkite kitg kostiumo voZtuva.

2. ISmontuokite tikrinimo konstrukcija.

3. Prisekite apsauginj dangtelj ant kostiumo voztuvo.

Jei slégio pasikeitimas yra didesnis nei 1 mbar (10 mm WS):

1. Voztuvo diska iSimkite ir apziarékite. Voztuvo diskas ir
voztuvo lizdas turi bati Svards ir nepazeisti.

2. Jeireikia, pakeiskite voztuvo diskg. Daugiau informacijos
rasite: ,Voztuvo disko pakeitimas”, 49 psl.

3. Pakartokite tikrinima.

6.7 Specialus techninés prieziuros
darbai

Po priezidros darby ir (arba) konstrukciniy daliy pakeitimo vél
patikrinkite sandarumg. Rekomenduojama visus einamojo
remonto darbus pavesti atlikti jmonei ,Drager®.

6.7.1 Pirstiniy keitimas

A\ JSPEJIMAS

Pavojus sugadinti medziagas!

Negarantuojama, kad medziaga atlaikys pakartotinj sglytj su

cheminémis medzZiagomis.

» Kai apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas yra su
pirstiniy kombinacijomis, pirstiniy kombinacijas reikia
iSmontuoti, utilizuoti ir pakeisti naujomis pirstiniy
kombinacijomis.

A\ JSPEJIMAS

Pavojus sugadinti medziagas!

Pirstinés gali nuslysti, jei naudotojas per stipriai tempdamas i$

vidaus per stipriai spaus pirstine.

» PirStinéms uZsidéti draudziama naudoti talka.

Pirstines arba pirstiniy kombinacijas visada keiskite taip:

1. Nutraukite virSutine pirtine ir guminj Ziedg (jei yra).

2. Nyksciu kilstelékite rankovés Ziedg ir i5 rankoveés
iSspauskite atraminj Ziedg, ant kurio pritaisyta pirstiné.

Naudojimo instrukcija = Drager CPS 7900
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3. Visos pirstinés, iSskyrus pirstiniy kombinacijas:

Naujas pirstines uzsimaukite ant atraminio Ziedo ir
iSlygiuokite rankos Ziedu. Elipsinio atraminio Ziedo ilgoji
asSis nukreipta lygiagreciai delnui.

Atkreipkite démesj, kad tarp pirstinés ir atraminio ziedo
nesusidaryty klosciy.

4. Pirstine su atraminiu ziedu arba nauja pirstiniy
kombinacija per atsegtg uzsegimo sistemg jkiskite |
apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo rankove.

5. Uzdékite pirsting su apsauginiu ziedu arba naujg pirstiniy
kombinacijg rankos Ziedu ir sulygiuokite jg:

— Kairé pirstiné yra kairéje rankovéje, desiné pirstiné —
desinéje rankovéje.
— Plastakos virSus nukreiptas j rankoveés sidle.

6. Pirstiniy bloka j rankovés Ziedg kiskite, kol atraminio Ziedo
krastas bus prie rankovés Ziedo krasto. Atraminis Ziedas
turi bati visiSkai jkiStas j rankovés ziedo jlaidg.

7. (Jei norite) uzdékite virSutines pirstines: VirSutinés
pirstinés rankove traukite per rankos Ziedgq ir pritvirtinkite
su atitinkamu guminiu ziedu.

8. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo sandarumo
patikrinimas. Daugiau informacijos rasite: ,Apsaugos nuo
cheminiy medziagy kostiumo sandarumo
patikrinimas”, 48 psl.

6.7.2 Nuo jdréskimy apsaugoto kontrolinio
langelio keitimas

1. Nuimkite seng nuo jdréskimy apsaugota kontrolinj langel;.

A\ ATSARGIAI

Pavojus sugadinti medziagas!

Langelis gali bati pazeistas.

» Nenaudokite smaily, astriy daikty ir tirpikliy.
Klijy liku€ius paprastai galima nuimti nykS¢iu.

2. Jei reikia, pasalinkite klijy liku€ius.

3. Apsaugine folijg nuimkite nuo vienos klijy lipduky pusés ir
klijy lipdukus uzdékite ant senos klijy vietos.

4. Apsaugine folijg nuimkite nuo kitos klijy lipduky pusés.

5. Naujg nuo jdréskimy apsaugotg kontrolinj langelj
pastatykite per vidurj ir prispauskite tvirtai ant klijy lipduky.

6.7.3 Voztuvo disko pakeitimas

1. ISsekite apsauginj gaubtelj ir voZtuvo diskg. NepaZzeiskite
ventilio laikiklio iSkySuy.

2. Prisekite naujg voztuvo diska.

3. Ant kostiumo vozZtuvo uzdékite apsauginj gaubtel].

6.7.4 Nuo rasojimo apsaugoto kontrolinio
langelio keitimas

A\ ATSARGIAI

Pavojus sugadinti medziagas!

Nuo aprasojimo apsaugotas kontrolinis langelis gali bati
pazeistas.

» Nenaudokite smaily, astriy daikty ir tirpikliy.

1. Atlaisvinkite atsargiai nuo rasojimo apsaugotg kontrolinj
langelj i$ galvos gaubto guminio profilio.
2. |statykite naujg nuo aprasojimo apsaugotg kontrolinj
langel;.
a. Nuimkite apsaugines pléveles nuo apsaugoto nuo
rasojimo kontrolinio langelio.
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b. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo gaubtg
sukite j kaire. Atkreipkite démesj, kad nepersisukty
uztrauktukas ir nejtrakty sandariklis.

c. ISlygiuokite apsaugotg nuo rasojimo kontrolinj langelj
pagal centro Zymas ir |étai jstatykite j guminj profil].

7 Laikymas

7.1 Laikymo salygos

A\ ATSARGIAI

Pavojus sugadinti medziagas!

Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas gali bati
pazeistas.

» Laikykités laikymo salygy.

— Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiuma laikykite
tamsioje, vésioje, sausoje, védinamoje vietoje be slégio ir
be jtampos.

— Saugokite nuo UV ir tiesioginiy saulés spinduliy bei ozono.

— Laikykités laikymo temperataros. Daugiau informacijos
rasite: , Techniniai duomenys”, 51 psl.

7.2 Paruosimas laikymui

1. Uzdarykite uzdarymo sistemg mazdaug 5 cm prie$
atmusa. Reguliariai tikrinkite, ar uzdarymo sistema dar
pakankamai sutepta.

2. Pristatytg maiSelj uzmaukite ant gaubto taip, kad bty
iSlaikyta cilindriskai iSlenkto kontrolinio langelio forma.

3. Jei apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas
sulankstomas, pristatytus maiSelius uzmaukite ant auliniy
baty, kad apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas
nenusidazyty.

7.3 Apsaugos nuo cheminiy medziagy

kostiumo laikymas

Galimi Sie laikymo variantai:

— Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumga laikykite
padétg horizontaliai. Jei apsaugos nuo cheminiy
medziagy kostiumas laikomas specialios paskirties
transporto priemonéje, venkite susidévéjimo dél
nuolatinés trinties su atraminiu pavirSiumi.

— Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg pakabinkite
ant priklausancgios pakabos arba ant strypo. Gaubtas ir
apsauginiai auliniai batai turi liesti grindis.

— Sulankstykite apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg
ir jdékite j transportavimo déze, déklg arba krep§j.

— Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg supakuokite j
CSA laikymo ir transportavimo kreps;j.

[i] ,Drager“ rekomenduoja apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumg supakuoti j CSA laikymo ir transportavimo krepsj,
kad jis blty apsaugotas nuo aplinkos salygy ir baty ilgesnis jo
techninés priezidros intervalas.

7.3.1 Apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumo lankstymas

[i] Apsaugos nuo cheminiy medzZiagy kostiumg lankstykite
nespausdami ir tausodami.

Per jéga nelenkite kostiumo medziagos, sidliy ir uzdarymo
sistemos. Venkite astriy lenkimo viety.
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1. UzZmaukite maiselj ant gaubto.

2. Kojines arba apsauginius aulinius batus uZlenkite vieng
kartg j virSy. Venkite astriy lenkimo viety.

00221840.eps

3. Rankoves sudékite j vidurj ant kratinés dalies. 1Slyginkite
klostes.

4. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo gaubtg ir
virSutine dalj sulankstykite taip, kad kontrolinis langelis
baty ant susukty apsauginiy auliniy baty. ISlyginkite
klostes. Atkreipkite démesj, kad kontrolinis langelis
nesideformuoty.

17021963.eps

7.3.2 Apsaugos nuo cheminiy medziagy
kostiumo pakavimas j CSA laikymo ir
transportavimo krepsj

1. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg jdékite j CSA
laikymo ir transportavimo kreps;j.

2. Kontrolinj langel; pritvirtinkite kibia juosta.
ISlygiuokite apsauginius aulinius batus, kaip parodyta.

4. Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg uzfiksuokite
po rankovémis ir prie auliniy baty.

w
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5. Rankoves sulenkite prie peciy ir sudékite prie Sony.

UZzdarykite CSA laikymo ir transportavimo krep§j.

7. CSA laikymo ir transportavimo krepsj uzlenkite per vidurj
prie auliniy baty virSuaulio ir tiesiai po apsauginiu skydeliu
arba prie kaklo. Atkreipkite démesj, kad kontrolinis langelis
baty tarp pirstiniy.

8. CSAlaikymo ir transportavimo krepsj uzlenkite per vidurj ir
uzsekite dirzy sagtis.

o

8 Salinimas

8.1 Netinkamy kostiumy atrinkimas
Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumas turi bati iSimtas
i$ eksploatacijos tokiais atvejais:

— Jei jis buvo pazeistas ir jo sutaisyti yra nebejmanoma.

— Jis buvo uZterstas ir dél uzterSusios medziagos savybiy
negali buti nukenksmintas.

— Kostiumo medziaga pasikeité: yra, pvz., pavirSiaus
suskilinéjimo, sukietéjimo, spalvos pokyc€iy, susilpnéjimo
pozymiy.

Abejonés atveju daugiau informacijos gausite iS ,Drager”.

8.2 Tinkamumo naudoti trukmeé

Nenaudojant priemonés ir laikantis rekomenduojamy laikymo
salygy bei priezidros intervaly, apsaugos nuo cheminiy
medziagy kostiumo medziagy savybés iSlieka bent 15 metq”
nuo pagaminimo datos. Kostiumg daznai naudojant, jo

tinkamai.

8.3 Elektros ir elektroniniy atlieky
perdirbimas

Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumg utilizuokite
laikydamiesi atitinkamy galiojan€iy nuostaty.
[i] Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumai gali bati

Salinami Siluminiu badu arba sgvartynuose. Utilizavimo
pobadis priklauso nuo uzsiterSimo.

9 Techniniai duomenys

9.1 Bendrosios nuostatos

Dydziai, cm:

Kostiumo Kino Kratinés  Juos- asme-

dydis dydis apimtis mens nims su

apimtis

S 150-165 80-118 72-106 <80 kg
160-175 80-118 72-106 >80 kg

L 170-185 80-118 72-106 <100 kg

XL 180-200 104-124 95-110 <120 kg

XXL 195-210 104-124 95-110 <140 kg

1) néra ES tipo tyrimo sudedamoji dalis

Naudojimo instrukcija = Drager CPS 7900
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Dydziai coliais:

Kostiumo Kuno Kratines Juos- asme-

dydis dydis apimtis mens nims su
apimtis

S 59-65 31-45 28-41 <175 1b

M 63-69 31-45 28-41 >175 b

L 67-73 31-45 28-41 <220 Ib

XL 71-79 41-48 37-43 <265 Ib

XXL 77-83 41-48 37-43 <310 1b

Svoris

be baty apie 5,1 kg

su batais apie 6,6 kg

Audinys

Apsaugos nuo chemi-
niy medziagy kostiu-

D-mex (CSM dengtas laminatas)

mas
Langelis Specialus polivinilchloridas
Pirstinés FKM/butilo arba

Laminatas: HPPE arba
L Tricotril“: Nitrilas / ,Para-Aramid“

Nitrilas P
juodi, FPA-CR apsauginiai batai

Apsauginiai batai

Kojinés D-mex
Spalvos:

iSoré/vidus pilka/mélyna

raudona/pilka
alyviné/pilka
Temperatiros:

naudojant nuo -40 °C iki +70 °C"

Zemesnés temperatros iki -80 °C

galimos

trumpuoju laikotarpiu ir i$bandytos

su

,Drager” ,D-mex“ medziaga,

taciau ne ES tipo tyrimo bddu.

Atsizvelkite | kvépavimo apsaugos

priemoniy naudojimo temperatdras!
laikant nuo -30 °C iki +60 °C

1) patikrinta ,Drager”

9.2 Atsparumas infekcijy sukéléjy

skverbimuisi
Tikrinimas Rezultatas Klasel
Atsparumas hidrostatinis slégis: 6

uzterStiems skys- 20 kPa
Ciams veikiant
hidrostatiniam slé-

giui (su bakteriofa-

gais Phi-X174)
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Tikrinimas

ISlaikoma apsauga
nuo infekcijy suké-
Iéjy esant mecha-
niniam kontaktui su
medziagomis,
kuriose yra
uztersty skysciy

Atsparumas biolo-
giskai uzterStoms
dulkéms
Atsparumas biolo-
giSkai uzterstiems
aerozoliams

Rezultatas

Proverzio trukmé:
>75 min.

Skvarba:
<1 log ksv

Skvarba:
log r begalinis

1) pagal EN 14 126:2003+AC:2004

Klasé'

9.3 Kostiumo audinio atsparumas

Tikrinimas
Atsparumas dilimui

Atsparumas traki-
mui lenkiant

Atsparumas traki-
mui lenkiant
-30°C temperati-
roje

Atsparumas plési-
mui

Atsparumas pradi-
rimui

Atsparumas plilps-
nio temperatarai

Sidliy stipris

Rezultatas

>2000 cikly
>100000 cikly

>4000 cikly

>40 N
>50 N
savaime gesinantis

>500 N

Klasé!

Tikrinimas Rezultatas Klasel)
Atsparumas tempi- >1000 N 6
mui

1) pagal EN 14325:2018

9.4 Atsparumas chemikaly
prasiskverbimui pagal EN 943-2:2019

Leidimui naudoti Europoje gauti buvo atlikti bandymai su
toliau iSvardintomis koncentruotomis cheminémis
medziagomis jomis padengiant visg bandomaja medziaga.

Atsparumo chemikaly prasiskverbimui bandymas pagal EN
943-1:2015+A1:2019 klasifikuojamas taip:

1 klasé >10 min.
Klasé 2 >30 min
3 klasé >60 min.
Klasé 4 >120 min.
Klasé 5 >240 min.
Klasé 6 >480 min.

Remiantis bandymais pagal EN 943-2:2019 standarto 5.2
skirsnj, tam tikri kostiumo deriniai netinka bdti nuolat veikiami
chemikalais, su kuriais gali bati pasiekta tik <2 prasiskverbimo
klasé.

Apsaugos nuo cheminiy medZiagy kostiumo komponenty
atsparumas cheminéms medziagoms, kurios iSvardintos
toliau, patikrintas laboratorinémis sglygomis. Apsaugos nuo
cheminiy medziagy kostiumo naudojimo trukmé taip pat
priklauso nuo kenksmingos medziagos koncentracijos ir
agregatinés bisenos bei nuo aplinkos salygy. Daugiau
informacijos gausite i$ ,Drager” arba adresu
http://www.draeger.com/voice. Norint naudotis duomeny
banku, reikia uzsiregistruoti.

9.4.1 CPS 7900 atsparumo prasiskverbimui per normalizuota proverzio trukme klasifikavimas pagal

EN 14325:2018 standarto 4.11.2 skirsnj

Bandomieji chemikalai

Acetonas,
CAS Nr. 67-64-1

Acetonitrilas,
CAS Nr. 75-05-8

Amoniakas,
CAS Nr. 7664-41-7

Chloras,
CAS Nr. 7782-50-5

Vandenilio chloridas,
CAS Nr. 7647-01-0

Dichlormetanas,
CAS Nr. 75-09-2

Dietilaminas,
CAS Nr. 109-89-7

52

D-mex Uzdarymo
sistema be
dangtelio

Klasé Klasé
6 2
6 2
6 6
6 6
6 6
6 3
6 4

Siulés Langelis Langelio Apsauginiai
integravimas batai
(Nitrilas P)
Klasé Klasé Klasé Klasé
6 5 5 3
6 6 6 >31)
6 6 6 6
6 6 6 6
6 6 6 6
5 5 4 2
6 6 6 4

Naudojimo instrukcija = Drager CPS 7900



D-mex
Etilacetatas, 6
CAS Nr. 141-78-6
Anglies disulfidas, 6
CAS Nr. 75-15-0
Metanolis, 6
CAS Nr. 67-56-1
n-heptanas, 6
CAS Nr. 142-82-5
Natrio hidroksidas, 40 %, 6
CAS Nr. 1310-73-2
Sieros rugstis 96 %, 6
CAS Nr. 7664-93-9
Tetrahidrofuranas, 6
CAS Nr. 109-99-9
Toluolas, 6

CAS Nr. 108-88-3

Uzdarymo
sistema be
dangtelio

3

Siulés

Langelis

Techniniai duomenys

It

Langelio Apsauginiai
integravimas batai
(Nitrilas P)

6 4

6 3

6 >31)

6 6

6 6

6 6

5 4

6 4

1) Nepriklausomy institucijy atliekamas patikrinimas pagal EN 374-3, nutraukimas atitinkamai pasiekus 3 apsaugos klase

Bandomieji chemikalai

Acetonas,
CAS Nr. 67-64-1

Acetonitrilas,
CAS Nr. 75-05-8

Amoniakas,
CAS Nr. 7664-41-7

Chloras,
CAS Nr. 7782-50-5

Vandenilio chloridas,
CAS Nr. 7647-01-0

Dichlormetanas,
CAS Nr. 75-09-2

Dietilaminas,
CAS Nr. 109-89-7

Etilacetatas,
CAS Nr. 141-78-6

Anglies disulfidas,
CAS Nr. 75-15-0

Metanolis,
CAS Nr. 67-56-1

n-heptanas,
CAS Nr. 142-82-5

Natrio hidroksidas, 40 %,
CAS Nr. 1310-73-2

Sieros ragstis 96 %,
CAS Nr. 7664-93-9

Tetrahidrofuranas,
CAS Nr. 109-99-9

Naudojimo instrukcija = Drager CPS 7900

FKM / butilo pirstinés Laminato/,,Tricotril“
pirstiniy kombina-

Klasé

19)

cija

Klasé

Laminato / butilo
pirstiniy kombina-
cija?

Klasé
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FKM / butilo pirstinés Laminato/,Tricotril“ Laminato / butilo
pirstiniy kombina- pirstiniy kombina-
cijaV cija?

Toluolas, 6 6 6
CAS Nr. 108-88-3

1) ,Barrierir ,Tricotril* pirstinés
2) Barrier” ir butilo pirstinés
3) Apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumai su Siomis pirstinémis néra skirti nuolatinei jvardyty cheminiy medziagy ekspozicijai.

9.4.2 CPS 7900 atsparumo prasiskverbimui per sumine prasiskverbimo trukme klasifikavimas pagal
ISO 16 602:2007+Amd1:2012 ir EN 14325:2018 standarto 4.11.3 skirsnj

Klasifikavimas tikrinant cheminiy medziagy atsparumg prasiskverbimui grindziamas pagal ISO 16 602:2007+Amd1:2012 arba
EN 14325:2018 4.11.3 skyriy ,,Atsparumo prasiskverbimui per sumine prasiskverbimo trukme klasifikavimas® ir yra toks:

1 klasé 210 min.
Klasé 2 230 min.
3 klasé 260 min.
Klasé 4 2120 min.

[i] Pagal ISO 16 602:2007+Amd1:2012, lentele E.1, 4 klasé yra auk$ciausia, kurig galima pasiekti su gautomis reikSmémis.

Vandenilio chloridas

D-mex Uzdarymo Siulés Langelis Langelio Apsauginiai
sistema be integravimas auliniai
dangtelio (Nitril-P)

Bandomieji chemikalai Klasé Klasé Klasé Klasé Klasé Klasé
Acetonas 4 2 4 4 4 3
Acetonitrilas 4 2 4 4 4 3
Amoniakas 4 4 4 4 4 4
Chloras 4 4 4 4 4 4
Vandenilio chloridas 4 4 4 4 4 4
Dichlormetanas 4 3 4 4 4 2
Dietilaminas 4 4 4 4 4 4
Etilacetatas 4 3 4 4 4 4
Anglies disulfidas 4 4 4 4 4 3
Metanolis 4 4 4 4 4 3
n-heptanas 4 4 4 4 4 4
Natrio hidroksidas, 40 % 4 4 4 4 4 4
Sieros ragstis 96 % 4 4 4 4 4 4
Tetrahidrofuranas 4 2 4 4 4 4
Toluolas 4 4 4 4 4 4

FKM/butilo pirstinés Laminato / ,,Tricotril“ Laminato / butilo pirs-

pirstiniy kombinacija tiniy kombinacija

Bandomieji chemikalai Klasé Klasé Klasé
Acetonas 4 4 4
Acetonitrilas 4 4 4
Amoniakas 4 4 4
Chloras 4 4 4

4 4 4

4 3 3

Dichlormetanas
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Dietilaminas
Etilacetatas

Anglies disulfidas
Metanolis

n-heptanas

Natrio hidroksidas, 40 %
Sieros ragstis 96 %
Tetrahidrofuranas

Toluolas

FKM/butilo pirstinés

B T S SR S @)

Laminato / ,, Tricotril“
pirstiniy kombinacija

R ST T S S SN S

9.5 Pasipriesinimas chemikaly pralaidumui pagal BS 8467:2006

Bandymai (néra ES tipo tyrimo sudedamoiji dalis) buvo atlikti su 100 g/m? koncentracija 240 laikotarpiu.

Bandomieji chemika-
lai

Ipritas (HD),

CAS Nr. 505-60-2

Zarinas (GB),
CAS Nr. 107-44-8

Zomanas (GD),
CAS Nr. 96-64-0

VX,
CAS Nr. 50782-69-9

Bandomieji chemika-
lai

Ipritas (HD),

CAS Nr. 505-60-2

Zarinas (GB),
CAS Nr. 107-44-8

Zomanas (GD),
CAS Nr. 96-64-0

VX,
CAS Nr. 50782-69-9

D-mex

<0,1
<0,1
<0,1

<0,1

Uzdarymo sistema

0,1
<0,1%
0,1

<0,1

1) ,Barrier* ir ,Tricotril“ pirStinés

2) Barrier”ir butilo pirstinés
3) isbandyta esant 10 g/m?

Naudojimo instrukcija

Drager CPS 7900

Sialés

Prasiskverbimas pg/cm?

Apsauginiai batai
(Nitrilas P)

<0,1

<0,1

<0,1

<0,1

Laminato / ,, Tricotril*
pirstiniy kombinacija®)

Prasiskverbimas pg/cm?

0,1

<0,1

<0,1

<0,1

<0,1

<0,1

<0,08

<0,08

Techniniai duomenys It

Laminato / butilo pirs-
tiniy kombinacija

4

B R L R R

Langelis

0.2
<0,1
<0,1

<0,1

Laminato / butilo pirs-
tiniy kombinacija?

<0,1
<0,1
<0,08

<0,08
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Bandymy protokolas

It

10 Bandymy protokolas
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1) Ziarékite tipo lentele apsaugos nuo cheminiy medziagy kostiumo vidingje kisenéje.

Drager CPS 7900

Naudojimo instrukcija
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11  Atsarginiy daliy uzsakymo

sgrasas

Pavadinimas ir apibudinimas

LDrager CPS 7900“ (mélynas arba
oranzinis)

,orager CPS 7900 (alyvinis)

Ant virSaus avimi apsauginiai auli-
niai:")

Nitrilas P, 43 dydis

Nitrilas P, 44 dydis

Nitrilas P, 45 dydis

Nitrilas P, 46/47 dydis

Nitrilas P, 48 dydis

Nitrilas P, 49/50 dydis

Apsauginiai batai montavimui:"
Nitrilas P, 43 dydis, sutrumpinti
Nitrilas P, 44 dydis, sutrumpinti
Nitrilas P, 45 dydis, sutrumpinti
Nitrilas P, 46/47 dydis, sutrumpinti
Nitrilas P, 48 dydis, sutrumpinti
Nitrilas P, 49/50 dydis, sutrumpinti
Pirstinés:?
FKM/butilas, 9 dydis
FKM/butilas, 10 dydis
FKM/butilas, 11 dydis

Laminatas + , Tricotril“ ant apsauginio
ziedo, 10 dydis

Laminatas + , Tricotril“ ant apsauginio
ziedo, 11 dydis

Laminatas + butilas ant apsauginio
ziedo, 9 dydis

Laminatas + butilas ant apsauginio
Ziedo, 10 dydis

Laminatas + butilas ant apsauginio
Ziedo, 11 dydis

Virsutiné pirstiné , Tricotril*, 10 dydis
VirSutiné pirstiné , Tricotril“, 11 dydis

Pirstiniy ir auliniy baty reikmenys:
Medvilninés pirstinés, pora

Dujoms nepralaidus rankogalis
Guminis ziedas virSutinéms pirsti-
néms (reikia 2 vnt.)

Sviesg atspindinti juosta (reikia 2
vnt.)

Naudojimo instrukcija

Uzsakymo numeris
R 29 500

R 29 450

R 56 863
R 56 864
R 56 865
R 56 866
R 56 867
R 56 868

R 58 221
R 58 222
R 58 223
R 58 224
R 58 225
R 58 226

R 55 762
R 55 531
R 55 761
R 63 003

R 63 004
R 63 008
R 63 009
R 63010

R 55 968
R 55 966

R 50972
R 52 648
R 51 358

R 58218

Drager CPS 7900

Atsarginiy daliy uzsakymo sagrasas

Pavadinimas ir apibudinimas
Apsauginis ziedas
Dvipusé lipni juosta

VirSutinés kojinés

Ventiliacija:
Reguliavimo voztuvas PT 120 L

Reguliavimo voztuvas PT 120 L -
»Staubli

LAir-Connect”

JAir-Connect* - ,Staubli*
VoZtuvo antsiuvas, mélynas
Voztuvo antsiuvas, oranzinis
VoZtuvo antsiuvas, alyvinis
Védinimo strektés S, M rinkinys

Védinimo strektés L, XL, XXL rinkinys

ASV

ASYV, skirtas PSS 7000

Plauciy valdomo voztuvo adapteris
Y detalé

Laikiklis:
,D-Connect"

Kluby dirzas
Manometro laikiklis

Tarpkojo dirzas

Transportavimui ir sandéliavimui:

CSA sandéliavimo ir transportavimo
rankiné

Transportavimo dézé

Pakaba (varpo formos)

Pakaba (T formos)

Ploksti maiSeliai gaubtui ir batams

Tikrinimo jrenginiai ir reikmenys:

Tikrinimo jrenginys ,Porta
Control 3000“

Valymas ir dezinfekcija:
Skalbimo maiselis

Apsauginis stiklas

Tepimo piestukas, 2 vnt.

Priemoné nuo rasojimo ,klar-pilot*
Zelis

Priemoné nuo stiklo rasojimo ,klar-
pilot Comfort*

It

Uzsakymo numeris

R 51265
11 98 696
R 61018

R 55 509
R 58 059

R 58 075
R 58 235
R 58 215
R 58 216
R 58 477
R 57 870
R 58 095
33 54 568
33 57 007
R 58 281
R 55 507

R 58 080
AL 01211
R 58 078
R 58 085

R 58 152

T 51525
R 33 299
R 54 746
87 10 071

R 62 520

65 70 003
R 58 157
R 27 494
R 52 560

R 56 542
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It Atsarginiy daliy uzsakymo sarasas

Pavadinimas ir apibudinimas
Eltra (20 kg)

neodisher Dekonta AF 5 L
neodisher Dekonta AF 20 L

Techniné priezidra ir profilaktika:
Klijavimo rinkinys (CSM klijuotuvas)

Klijavimo rinkinys (PU/PVC klijuotu-
vas)

Lopy rinkinys ,D-mex*“, mélynas (8
lopai)

Lopy rinkinys ,D-mex“, oranzinis (8
lopai)

Lopy rinkinys ,D-mex*, alyvinis (8
lopai)

,D-mex“ taisymo pasta, mélyna
,D-mex“ taisymo pasta, oranziné
,D-mex“ taisymo pasta, alyviné
Auliniy baty jungties komplektas
San@gr]namoji masé auliniy baty
junggiai

Kuprinés paminkstinimas
Kostiumo voztuvas, visas

Voztuvo diskas

Kostiumo voztuvo dangtelis, mélynas

Kostiumo voztuvo dangtelis, oranzi-
nis

Kostiumo voZtuvo dangtelis, chaki
spalvos

Nuo jbrézimy apsaugotas langelis (10

vnt.)

Langelis su rasojimui atsparia danga
(1 vnt.)

Techninis vadovas

Naudojimo instrukcija

1) pateikus uzklausa, galimi mazesni dydziai

Uzsakymo numeris
7904 074
37 06 165
37 09 333

R 58 105
R 58 304

R 57 355
R 57 857
R 57 476

R 55 065
R 55 699
R 55 751
R 25 264
R 55 272

R 57 860
R 58 625
R 58 239
R 58 090
R 58 091

R 58 474
R 57 859
R 57 858

pagal pareikalavimg
pagal pareikalavimg

2) kai kelios pirstinés derinamos tarpusavyje, ,Drager‘ rekomenduoja

uzsisakyti vienu dydziu didesnes pirstines.
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